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Suomalaiselle lukijalle

Tama kirja ei pyri olemaan virallinen vendldisten vitsien anto-
logia, vaan nuorekas lapileikkaus vitseistd, jotka ovat osa té-
mén pdivin venaliista arkea. Kirjan spontaani ja epévirallinen
luonne selittyy sen syntyhistorialla. Vitsit kirjaan ovat kerén-
neet Helsingin yliopiston ven&jén kielen ja kirjallisuuden en-
simmaisen vuosikurssin opiskelijat erdénlaisena kurssitydnA.
Yhtena tehtdvana kurssilla Johdatusta vendjan kielen tutki-
mukseen oli kerata venildisia vitsejé internetistd. Tamé tapah-
tui kolmen hengen ryhmissé, troikissa, joissa oli yleensa kaksi
sidinkieleltasn suomenkielista ja yksi venéjankielinen opiske-
lija. Opiskelijoiden tehtévaan kohdistama innokkuus ja opiske-
lijaryhmén sopiva koostumus johti ilman minkéénlaista en-
nakkosuunnittelua ajatukseen: jospa tekisimme yhdessa ve-
nalaisten vitsien kokoelman.

Kun yliopistollinen laitos julkaisee vitsikokoelman, se mie-
lellasn liittasa asiaan syvallisempad tausta-aineistoa. Taméa
puoli asiasta jérjestyi helposti, koska laitoksellamme tyosken-
televa dosentti Efim Kurganov on tehnyt venéldisestd anek-
doottiperinteestd jopa vaitdskirjan. Liséksi lehtori Ekaterina
Protasovakin on tutkinut vitsien luonnetta. Kun saimme tii-
miimme vield Tampereen kdédnndstieteen laitoksen lehtorin Ar-
to Lehmuskallion, joka piti johdantokurssin vitsien kdantami-
sest4 ja lupautui tarkistamaan kaannokset sekd luovutti kayt-
tésmme venildisten vitsien kuvakokoelman, vitsikirjan julkai-
semiseen tarvittava paketti oli valmis.

Mika sitten tekee nyt julkaistavista vitseistd vengdildisid?
Osa niistd on aidosti venaldisié, osa on venélaisia variaatioita
kansainvalisista vitseistd, osa suoria lainauksia muilta kan-
soilta. Venalaisind niitd voidaan pitad siksi, ettd ne ovat osa
tdman paivan venélaistd arkielamaa, kansanperinneitd. Vaik-
ka vitsit ovat ndenndisesti pelkkd4 sanoilla ja asioilla leikitte-
lyd, ne ovat todellisuudessa tarked osa vaikeiden asioiden ké-
sittelyd. Oma késitykseni on, etta vitseilld on ollut ja on venéa-
ldisessd kulttuurissa viela keskeisempi rooli kuin monessa
muussa kulttuurissa.

Selityksen vaatii vield vendjan sana anekdot, joka tAmé&n

6

kirjan nimessd vastaa suomen sanaa vitsi Suomessakin on
sana anekdootti, jolla tarkoitetaan yleenséd kaskua, johonkin
henkiléén tai tapahtumaan liittyvaa hullunkurista kertomusta.
Venijan anekdot on sekd ”vitsi” ettd "anekdootti”. Tdmén kir-
jap sisdlténd ovat pddasiassa vitsit, mutta mukana on myds
joitakin anekdootteja. Venéjassi on myds sana Sutka (josta on
tullut suomen kielen hieman jo vanhahtava sana sutkaus).
Sutka-sanaa venildinen kaytti4d muun muassa silloin kun
suomalainen sanoo, etti se oli vitsi.

Yksi tdmédn kirjan tavoitteista on tuoda esille venéldisten
inhimillinen puoli, joka suomalaisessa keskustelussa jaé usein
yhteiskunnallisten epzkohtien vatvomisen varjoon. Padétarkoi-
tus on kuitenkin tuottaa lukijalle hauskoja hetkia. Jos hin hé-
réhtéé kirjan daressid muutaman kerran nauruun, kirjan ta-
v01t.§ on saavutettu. Mahdotonta kuitenkin olisi, ettd jokaista
lukijaa naurattaisi jokainen vitsi, niin paljon tassikin on kyse
makuasiasta. Vitsikokoelmaa ei pidd lukea kuin romaania,
vaan hitaasti nautiskellen, yksityiskohtia mutustellen. Par-
haimmillaan vitsit ovat hyvissi seurassa oikealla hetkelld hy-
vin kerrottuina.

Arto Mustajoki



PycCKOMY YHTaTEAIO

Hacrosias KHHTe He NpeaHasHadueHa OBITH opuIasbHOM aH-
ToAOTHel PYCCKHX AHEKAOTOB, & CKOPEE CBEXKHM 0630poM aHeK-
[OTOB, KOTOpBIE OBITYIOT B coBpeMeHHO#H Poccun. CHoHTaHHBIA
¥ Heo(hULIMAABHEIHR XapakTep KHUIH ofeAcHsETCH UCTOpHEH ee
cosmanms. AHEKAOTH! Oblal cofpaHpl B Ka4eCTBE ocoboil Kyp-
coBoit paboTel CTY/AEHTAMU-TIEPBOKYPCHHKAMH xadenpel pyc-
CKOTO $3LIKA M AMTEPaTypbl XEeALCHHKCKOIO YHHBEPCHTETA.
C6op marepuasa OblA OCYIUECTBACH B TpoHKax, KOTOpBIE CO-
CTOSIAM ¥3 JBYX (DHHCKMX M O[HOTO pYCCKOIO CTYAEHTA.
AKTHBHOCTb CTYACHTOB IIpH BBRIITOAHECHHH aTOoM 3aja4u U yAad-
gpiil COCTaB CTYACHYECKHX TPYIIT IIPUBEAH 6e3 BcaroH mpen-
BApHTEABHON [IAQHMPOBKH K TOMY, TO MBI DCIIHAH COCTaBHTD
COBMECTHBIMH YCHAMSMH CGOPHHMK PYCCKHX &HEKIOTOB, Mate-
pHaA mas KOTOpPOro cobpaH K3 PasHBIX NHCEMEHHEIX H HHTEP-
HETOBCKHX HCTOYHHKOB.

Korna yHmsepcurerckas Kadenpa nybaukyeT COOpPHUK
aHEeKJ0TOB, OHA CTAPAETCH MOAKAIOYHTE K HEMY 6oaee TAyDOKHI
AHAAM3 [AHHOTO SBAEHHH., OTO YCTPOHAOCE AETKO, NOCKOABKY
nouent Hamedt xadenper EcduM Kypranos Hamucas Aake JHC-
CEpPTALIMIO O TPAIHIMU DYyCCKHMX ANUTEPaTypHBIX anexnoroB. K
romy ke m Exarepuna [IporacoBa H3ydasa XapaxTep aHeK-
notoB. Koria MBI CMOTAHM IIPHBA€YEL K Harmredt pabore U Ipemno-
napareAs OTAEACHHS IEpeBOOBEAEHUH TaMIIEPCKOro yHHBEP-
curera Apro AeXMYCKaAAHO, PENKOAAETHS JAA myOAEKaLHH Ta-
Koro poxa Goiaa cofpaHa. AEXMYCKAAAHO IPOHUTAA CTyOdeHTaM
MHHHKyPC IO IIEPEBOAY AHEK[OTOB, NMPOBEPHA MEPEBOIEI HA
chuHCKHI #3BIK, a Takxke Iepejas B Hae pacropskeHne
cobpanublif Ha ero Kagenpe COOpHHK PYCCKHMX AHEKIOTOB-
PUCYHKOB.

Pycckocmb aHEKIOTOR AAHHOIO cBopumka He BCETAA O3HA-
yaert, 94T0 OHU GBIAM MEPBOHAYAABHO PYCCKHMH. HekoTopeie U3
HHX MOXHO CUYHTATh PYCCKMMH BEPCHSAMM HAM II€PEBOAAMM
MeXAYHAPOAHOTO TIAACTa AHEKIOTOB. Ho pycCKMMH HX MOKHO
HO3LIBATH HA TON OCHOBE, YTO OHM SIBASIIOTCH HACTBIO COBpE-
MeHHOTo pycckoro 6erra, hosskaopa. XoTs aHEKIAOTEL MOTYT Ka-
saThCH THCTOM Mrpoil CAOB MAM PACCMATPHUBAEMBIX B HHX 06-
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CTOSITEABLCTB, OHH B AEMCTBUTEABHOCTH HIPAIOT Ba’XHYI0O POAb B
ofCcyxxzieHNN W pelleHnd TPYAHBIX Aad Arofeit sonpocos. Ilo
MOEMY MHEHHIO, aHEKHOTHI MMEAN U HMEIOT B PYCCKOHM KyABType
eme Oosee IEHTpaABHOE 3HAYEHHE, YeM BO MHOTHX JPYTHX
KyABTypax.

TlepeBozr! aHeKIOTOB Ha APYTHE A3BIKH — ocobaa mpobaema.
HpeaapHBIX COOTBETCTBHI 4HacTo mpocto Her. H3-3a atoro B
cOOpHHKE MaA0 AaHEKHOTOB, OCHOBBIBAIOIIMXCS Ha WIPE CAOB
MMEHHO PYCCKOTO SA3BIKA. Bo MHOTHX CAyJasx MOXHO 6bIAO 6BI
HaliTH DA pasHBIX BapHAHTOB IlepeBoja, BeIOOP mpeamouTe-
HHA OJHOTO H3 HHX ABAfIETCH CKOpPEE BCETO IEAOM BKYyca.

OpnHa U3 neAeit 3Toro cOOPHHKA aHEKAOTOB — IIOKA3aTh (PHH-
HaM YEAOBEYECKYIO CTOPOHY PYCCKHX, KoTopas B duHckoii Ge-
ceie 0 PYCCKHX YacTO OCTAeTCd B TEHU OAHOCTOPOHHEro 00-
CyxRIeHus oblecTBeHHBIX npobaem. I'raBHadA IeAb, OAHAKO, —
NMPEACTAaBUTE YHTATEAIO PaJOCTHBIe MOMeHTHI. Ecau oH He pas3s
3axoxodeT, KHHTa He Oblaa cocraBaeHa 3pd. OAHAKO HEBO3-
MOXHO, 4YTOGBI BCE AHEKIOTHI ITOHPABHAHMCH BCEM. AHEKIOTHI
HEAB3Sl YHUTATh KAK POMAaH, UX HY?KHO CMaKOBAaTb, YHTATEL MEX-
AGHHO, OCTAaHABAMBAsCh Ha KaXXJOM OTAEAbHO. Ayummmit ad-
thexT mocTHraeTcs NMpH pacCKasbIBAaHWM HX B XOpolreif KoMa-
HHUH B yOoOHBIM MOMEHT.

Apmo Mycmaiioru



1. 3nameHumsle NOAUMUKU

AHEKIOTHI 0 3HAMEHUTBHIX ITOAUTHKAX M TOCyAapCT-
BeHHBIX AeATerdx GepyT Hadaao B Poccuu C aHEK-
notoB 06 MBane I'posHoM. OT HEX TAHyTCA HATH K
ameknoraM o AenuHe u CTasHHe. Boob6uie B Poccumn
aHEKOTHI O THpaHAaX BCET/a OCTAIOTCS aKTyaAbHBI-
MM, CAHIIKOM aKTyasbHBIMHM, M OHH HE TOABKO
CMeIIHBI, HO B cTpallHbl. Terneph MOABUANCE aHEK-
moTe! 0 IlyTuHE, ¥ 9TO €Il OAWH BHUTOK 2TOH Tpa-
. KOAMYecTBO aHEKAOTOB O TOCY/IapCTBEHHBIX
fesTeAsX He TpPSMO OTPaxkaeT HX IMOAHTHYECKYIO
3HAYHUMOCTL. ECcAM y BOXKAA €CTh Kakue-Anb0 4eAo-
Beueckue cAaboCTH HAHM CTpaHHBIE MAaHEPHI (xax,
Hampumep, y Xpyulesa, bpexuesa H EAb1iuHa), OH
AErKO CTAHOBHMTCS F€poeM MacChkl aHEK/OTOB.

— Mouemy AeHUH HOCHA GOTHHKH, a CraauH - ca-

Ioru’?
— IIpu Aenmne Poccusd fpIAa 3araxkeHa AHUIIB II0

IIHUKOAOTKY.

CripalMBaioT OJHOIO CTapOro 1€A0BEKA.

— CKaxuTe, KaK BhI XVAW IPH Aeuune?

— Kak B BOAOCTOYHOM TpyOe: TeEMHO, CTPAlHO, HO
BIIepeny BHIEH KAKOH-TO IIPOCBET.

— Hy, a KaK Bbl XHAH IIpH CraauHe?
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1. Tunnettuja poliitikkoja

Poliitikkoja ja valtiomiehia pilkkaavia vitseja on Ve-
néjalla kerrottu livana Julman ajoista ldahtien. liva-
na-vitseistd kulkee katkeamaton lanka Lenin-'ja
Stalin-vitseihin: tyrannivitsit eiviat ikéva kylld ole
koskaan menettineet ajankohtaisuuttaan Ven&jal-
14. Mita hilpedmpia vitsit olivat, sitd hirvedmpia nii-
den seuraukset. Hiljattain ilmaantuneet Putin-vitsit
ovat tdméan perinteen uusin lenkki. Valtiomiestd
koskevien vitsien méaéré ei riipu pelkéstdédn tdman
poliittisesta merkityksestd. Mikdli johtajalla sattuu
olemaan jokin inhimillinen heikkous tai omalaa-
tuisia tapoja (kuten esim. HrustSovilla, Breznevilla
ja Jeltsinilld), hanen mahdollisuutensa péaésta
epalukuisten vitsien sankariksi paranevat huomat-
tavasti.

- Miksi Lenin piti jalassaan kenkid, mutta Stalin

- saappaita?

- Leninin aikana Ven4ja oli vasta nilkkaan asti
sonnassa.

Eraalta vanhalta miehelta kysytdén:

- Kertokaapa, miten elitte Leninin aikana?

— Kuin viemériputkessa: on pimeéd, pelottaa,
mutta edessé nikyy kuitenkin valoa.

— Enta miten elitte Stalinin aikana?

11



- Kak B TpamBae: OfHH BEIET, GOABILIMHCTBO CH-
AT, OCTAABHEBIE TPSACYTCH.

— A Kax Bbl XKMAU Ipu Xpymese?

— Kax B TY-104: AeTHM BBICOKO, AAAH IIHDPOKH,
Bce GAIOIOT, a AeBaThCd HEKYA.

— A xaK BbI XuBeTe IIpU Bpexuese?

— Kak B TAKCH: 4EM JAAbIlle, TEM HOPOXKE. \

§ mymaro, 9TO A0 CETOAHSAUIHMX IIEH H 210 ceron-
HSIITHETO TAKCH 3TOT CTApPHK Tak M HE [NOXKHA.

Ha BBICTABKE BHCHUT KapTHHA «\C€HHH B Ioap1Ie».
Ha xapTHHe IIAAaII, U3 KOTOPOTo TOpYaT IBe€ napsl
TOABIX HOT — My2KCKHE ¥ JKEHCKHE.

— Dro manani B PazauBe, — 0OBACHAET THA. — Ho-
rH npuHagAexat JI3epKUHCKOMY H KpyIICKO#. ..

— A rne e AeHuH?

— AenuH B [loaslue.

Ha orkperruy OAMMITHACKHX HIp B 1980 r. B
MocKBe BBIXOAMT Ha TpuUOyHy B AyXKHHUKAX Bpex-
HEB M IPOU3HOCHUT BCTYHHTEABHYIO PEib:

- 0...0...0... 3

K Hemy moaberaer mpeAcCe/aTeAb OAMMITHHCKOTIO
KOMMTETA U LIEITIET. .

— Aeonua Wabud, 3TO XK€ KOABIA OAMMIIHHCKHE,
TEKCT HUXKE.
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- Kuin raitiovaunussa: yksi ohjaa, enemmisto is-
tuu ja loput térisevéat.

- Enta HrustSovin aikana?

- Kuin lentokoneessa: lennetdan korkealla, na-
kymaét ovat mahtavat, kaikkia oksettaa, mutta sille
ei mahda mitdan.

— Miten sitten elitte Breznevin aikana?

- Kuin taksissa: mitd kauemmas sita kalliimpaa.

Téama vanhus ei arvatenkaan elanyt ndkem&an
nykyisid hintoja eiké nykyisié takseja.

*

Néayttelyssd on esilld taulu nimeltd "Lenin Puo-
lassa”. Tauluun on kuvattu risumaja, josta torrot-
tdvat kahdet paljaat jalat, miehen ja naisen.

- TAmA maja on Razlivissa, - selittd4 opas. — Ja-
lat kuuluvat salaisen poliisin paallikélle Felix Dzer-
%inskille ja Leninin vaimolle Nadezda Krupskajalle.

- Mutta missa Lenin oikein on?

- Lenin on Puolassa.

Moskovan vuoden 1980 olympiakisojen avajai-
sissa Breznev astuu Luznikin stadionin korok-
keelle ja lausuu avajaissanat:

- 0o0...00...00...

Olympiakomitean puheenjohtaja juoksee héinen
luokseen ja kuiskaa:

- Leonid Iljit§, ne ovat olympiarenkaat, teksti on
slempana.

13



ITomep Aenun. PemwaroT Bor ¢ YeproM, Kyda €ro
HampaBuThb. B pail AW an. IMopewmman, 94T0 B am.
[Mpoira HeACABKA-APYTAL. CuoBa BcTpevatorca bor
u Yepr.

— Ilpuser, Bor.

— IIpuser, Yepr. Kax neaa?

- Xpenoso, Bor. UepTu B3GYHTOBAAHCE. TpeGyoT
BOCLMHYACOBOM pabouuil IeHb, MATHIHEBHYIO HE-
JIEAI0, [ASl YAYYIICHHS yCAOBH TpyAa TpebyioT
[IOCTABUTL KOHAMIMOHEPHI... MOXeT, ThI zabepenib
oT MeHs Toro AeHuHa K ceGe B Pai?

— AagHo.

Mpouisa erle HEAEABKA. Uner ‘-IeyT, suautT bo-
ra, Gerymero ¢ KHUraMH IOJ MBIIIKOH.

— IIpuseT, Bor, Kak neaa?

- Bo-miepebIX, He bor, a ToBapHIl Bor, BO-BTO-
peIx, Bora HeT, a B-TPETBUX, HE Melnait, g CITelly Ha
napTcobpaHue aHIreAOB...

Exaa moe3d M BAPYT OCTAHOBHACH: PEABCEI

KOHYHAMCE. )
1. AeHMH IIONIPOCHA BCEX ITACCAXKHPOB BBIMTH,

XOpOIIEHBKO HopaboraTh YaCHKOB 200 rompsan, Io-

Ka 9TOo-HHUOYyZb HE IPHAYyMAaloT.
9. CrasdH TIpHKAa3aA pPaccTPeAsiTh BCEX INacca-
JXHMpPOB [IEPBOTO BaroHa, a NoToM 1 OCTaABHBIX, ECAH

K yTpYy IIo€3M He ABHUHETCH.
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Lenin on kuollut. Jumala ja Paholainen miettivat
mihin héanet pitdisi panna: taivaaseen vai helvet-
tiin. Paattavit lopulta, ettd helvettiin. Kuluu pari
viikkoa. Jumala ja Paholainen tapaavat uudelleen.

— Terve, Jumala.

— Terve, Paholainen. Miten menee?

- Kurjasti. Pirut ovat nousseet kapinaan. Ne vaa-
tivat kahdeksantuntista ty6péivad, viisipdivaistd
tydviikkoa ja tydolojen parantamiseksi vield ilmas-
tointia... Voisitko kenties ottaa sen Leninin taivaa-
geen? . -

- Hyva on.

Taas kuluu viikko. Paholainen nidkee Jumalan
Juoksevan kirjoja kainalossaan.

— Terve, Jumala. Mita kuuluu?

— Ensinnikidan en ole Jumala, vaan toveri Ju-
mala. Toiseksi Jumalaa ei ole olemassa. Kolman-
neksi, ala hairitse, minulla on kiire enkelien puo-
luekokoukseen...

Matkalla oleva juna pyséhtyy dkisti, silld edestd
puuttuvat kiskot.

1. Lenin pyyté4 kaikkia matkustajia ulos ja teke-
méén noin 200 tuntia t6itd kunnes keksitddn jo-
tain.

2. Stalin kaskee teloittaa kaikki matkustajat en-
slmmaisestd vaunusta ja loput aamulla, jos juna ei
sllhen mennessa ole lahtenyt liikkeelle.

15



3. XpyiieB pacropsiuACH, yT00BI IIAaAbl C380H
rnepeHecAr BOEPEN.

4. BpexXHeB IPHMKAa3aA 3aKpLITh BCE OKHA H pa-
CIIATHIBATH COCTAB, CO3[aBas TaKuM ob6pas’oM BIle-
yaTAEHUE ABUKECHHS.

5. l'opbaueB pemyA He IEAATh HHYETO, HO paspe-
[IHA BCEM BBIMTH HapyXKy H I'POMKO OpaTh: «¥Y Hac
HETy PEABCOB H [aKe €Il HETy B BaroHe-pecTo-
panell \

6. EAbItMH GLICTPEHBKO ITPHKa3aA aTakoBaTh Poc-
cuiicKuil TapAGMEHT B HAZlEXE, ITO BCE CKOPO 3a-
GyayT 06 3TOM AYpPaLKOM KEAE3HONOPOXKHOM HH-
LUAACHTE.

- Baine x066u, ToBapuni CTaaus?
— Cobuparo aHeKOThI PO cels.
— U xak MHOTrO coGpaau?

— JIBa ¢ TIOAOBHHOM Aareps.

*

PaccKashIBAIOT, YTO KOTZla aMEpPHKAaHIIBI BbICAIH-
Auch Ha Ayse, A. 1. BpexHEB BbI3BAA B Kpemar Ha-
IIIMX KOCMOHABTOB M CKa3aA!

— AMepukaHipl Ha AyHE. Hy>KHO HX HEPEIIAIO-
HyTb, MBI PEILIMAH IIOCAATH BaC Ha Coaurie.

KocMOHABTEI 3aBOAHOBAAMCE:!

~ Mg e TaM Bce cropum!
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3. HrustSov mairid, etti rataa siirretdén takaa
cteen.

4. Breznev kiskee sulkea kaikki ikkunat ja kei-
kuttaa junaa, jotta saataisiin aikaan vaikutelma
liilkkeesta.

5. GorbatSov paattda olla tekemdttd mitdén,
mutta antaa kaikkien mennd ulos ja julistaa kova-
#8nisesti: "Meilla ei ole kiskoja eikd edes ruokaa
ravintolavaunussal”

6. Jeltsin kidskee hyokata pikaisesti Vendjan
parlamenttiin siiné toivossa, ettd pian tdmé typera
tapaus rautateilld unohdetaan.

— Mita harrastatte, toveri Stalin?

- Kerédn itsestani kertovia vitsejé.

- Kuinka monta olette jo saanut kokoon?
— Kaksi ja puoli leirillista.

*

Kerrotaan, ettd kun amerikkalaiset olivat laskeu-
t{uneet kuuhun, Breznev kutsui Kremliin Neuvos-
toliiton kosmonautit ja sanoi:

- Amerikkalaiset ovat jo kuussa. Heiddn saavu-
tuksensa pitda ylittad, siispd paatimme lédhettdd
teldadt aurinkoon.

Kosmonautit hAmmentyivét:

- Mutta mehén palamme siell&d poroksi!
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— BpI uTO XK€, AyMaeTe, B IPaBUTEABCTBE [ypaKU
cuaaT? Bel IOAETHTE HOYBIO.

*

Korma Muxaua IopbadeB KEHHACA Ha Pauce
MaKCHMOBHE, ¥ HHX He Gbir0 HE TOABKO KBapTHPSI,
HO [ayke OTHEABHOI KOMHAThI, H IEPBYIO 6padHyio
HOYL OHH IPOBEAN B OOILUEXHUTHH, IOIIPOCHB COCE-
fielt MoKa YTO CXOAMUTH ITPOTyAATHCH. «A mipaBna,
4yro B AMEpHKE AaXKe y HErpoB GBIBAIOT OTZIeABHBIE
KBapTHpLI?» — cIpocuaa Pamca MaxkcumoBHa Mmu-
xanaa CepreeBuda, Kak TOABKO COCEAH BBILIAH.
MMeHHO B 2Ty HO4YbE Mmuxama Fop6a4eB IOKAAACH
yupmatoxutk CoBerckuii Coro3 U OH, KaK HM3BECTHO,
HUCIIOAHMA 3Ty CBOIO KASITBY.

*

Cxoncrsa [pesunenta PO (BE) u Windows 95.

— PaBoTaioT, HO ITIOCTOSSHHO TAIOYar.

— HuxTO HeE 3HAEeT, 4eTro OT HUX OXHAATH.

— HukoMy He HpaBATCH, HO BBIHYXKEHBI TEPIICTE.

— HHKTO He 3HAET CMBICA HX COOBIIECHUI.

— ViMeloT Apy3ei 1o uMeHu Braa.

— OxumaeMas cMena Bepeuit 8 2000 roxy.

—~ O6a UMeIoT KHOIKY «IIycKy.

Ho y Windows ecTs 6eccriopHoe IIPEeNMYIIECTBO:
IIpH 3aBHCAHHH BCErZ|a MOXHO HaXaTh KHOIKY
Reset.
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— Luuletteko, ettd hallituksessa istuu typeryk-
sid? Lennatte sinne tietenkin ydaikaan.

*

Kun Mihail GorbatSov meni naimisiin Raisansa
kanssa, heilld ei ollut asuntoa eikd edes erillistd
huonetta kaytossidan. Hadyonsa he viettivit asun-
tolassa pyytden naapureitaan ldhteméan vahaksi
aikaa ulos kévelylle. Kun naapurit olivat 1dhteneet,
Raisa Maksimovna kysyi Mihail SergejevitSilta:
"Onko totta, ettd Amerikassa jopa neekereilld on
erilliset asunnot?” Juuri tuona yéna Mihail Gor-
hatSov vannoi tuhoavansa Neuvostoliiton ja kuten
tiedetdin, sen hin tekikin.

Boris Jeltsinin ja Windows 95:n yhtélaisyyksia:

- Toimivat, mutta temppuilevat jatkuvasti.

—~ Kukaan ei tiedd mita niiltd odottaa.

— Kukaan ei niistd pidd, mutta niitd on pakko
aletaa.

- Kukaan ei ymmaérra niiden ilmoituksia.

- Molemmilla on ystava nimelta Bill.

~ Odotettavissa uusi versio vuonna 2000.

- Kaynnistysnappi kuuluu kummankin tarpeis-
toon.

Windowsissa on kuitenkin se kiistaton etu, ettd
#en jumiutuessa voi aina painaa "Reset”-nappia.
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1917 rox — Aenus: «B 1980 romy B CcTpaHe Ha-

CTYUT KOMMYHH3M.» 5
1980 rox — Bpexues: «K 2000 roay KaskAbIH CO-

BeTcKuil rpaxaaHuH GyaeT oGecrie et XKUABEM.)

1999 rox — EabnumH: «Jo KOHIIA MOETO CPOKa,
MOHMMAENTh, KaxkAbiii POCCHAHHMH [OAXKEH 1106BI-
BaTh Ha MecTe IIpemeepa.»

3axoAUT HA TOYTY EABIMH IOAYIUTH NEPEBOL, &
racropt 3a0bIA.

EMy KaccHupilia ToBOPHT:
— He MoxeM BaM BBIZATBE AEHBIH, IIOKa HE

YAOCTOBEPHM AHYIHOCTB.

EABIIMH €#i B OTBET!
— la THI 9TO 1 X Bopuc HuxoaaeBud EABITHH,

[MpesupeHT Poccuiickoit Pemepariyiy, CIPOCH KOTO

XoJeulb.
Kaccupmia mocosemanacr C HAQYaABCTBOM H

FOBOPHT:

— Hy Her y Bac ¢ coboit macropra, Kak-HHOYAb |

elile NOATBEPANTH CBOIO AMIHOCTE MOXKETE?
OH eif B OTBET:
— D70 Kak 3707
Kaccupiua emy roBOpHT:

— Bot 6b1a TyT KUpDKOPOB TOXKE 6e3 macriopTa, OH
HaM CITeA, MBI €My JEHBTH BBIIAAH. IoroMm Kadpeas-
HHKOB 3aXOIHA, TAK OH C MOHMM CMEHIIMKOM CET |
CBITPAA, TOXKE CBOW JACHBIH IOAYIHA. BOT ! BBI 4TO- |

HHUOyOB MpUayMaiiTe.
EABIIMH [I0YECAA PEIYy U TOBOPHT:
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Lenin vuonna 1917: "Vuonna 1980 maassa koit-
taa kommunismi.”

Breznev vuonna 1980: "Vuoteen 2000 mennessa
Jokaisella neuvostokansalaisella on asunto.”

Jeltsin vuonna 1999: ”"Kauteni loppuun men-
nessé jokainen venédldinen on saanut toimia pd4mi-
pisterinal”

Jeltsin menee postiin hakemaan postiosoitukse-
na ldhetettyja rahoja mutta unohtaa ottaa henki-
I6llisyystodistuksensa mukaan.

Kassaneiti sanoo hénelle:

- Emme valitettavasti voi antaa teille rahoja, el-
lette voi todistaa henkildllisyyttdnne.

Jeltsin vastaa hénelle:

- Siis mit4, mindhin olen Boris Nikolajevits Jel-
tsin, Vendjan Federaation presidentti, kysy kenelta
vaan!

Kassaneiti neuvottelee esimiehensid kanssa ja
NENOO:

- No, jos teilld ei nyt siis ole passia, niin voitteko
todistaa henkiléllisyytenne jollakin muulla tavalla?

- Eli siis miten?

-~ Taalla kavi laulaja Kirkorov myds ilman pape-
reita, mutta kun héin lauloi meille, niin annoimme
hinelle rahat. Sitten tuli tennistahti Kafelnikov ja

ﬁelattuaan erdin tyokaverini kanssa hankin sai ra-

ansa. Niin ettd keksikia tekin jotain.
Jeltsin raapii paétdéan ja sanoo:
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— Jla 3Haere, MHE 4TO-TO TOABKO XYﬁHH BcHKas B

TOAOBY A€3€T...
- YynecHo, Bopuc HukoaaeBud! BaM KpyImHBIMH

HAM MEAKVMH JECHBI'H BBIlIaTI:?
*

Baagumup JKHPHHOBCKHI: 51 TOTOB MAIOHYTH TO-
My B AHILIO, KOTODBIH CKaKET, 4TO 4 HEKYABTYPHBIH.

\,

A 4o Bhi XoTenu? ;
NonuTuKa ~ rpasHoe penol

Krokodil 11/1999 / V. Tarasenko |
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- Minulle ei kylla tule mieleen kuin ihan jouta-
vanpdaivaista...

- Hienoa, Boris Nikolajevit§! Haluatteko rahanne
|woina vai pienina seteleina?

*

Vladimir Zirinovski: Syljen pdin naamaa sité, jo-
ke vaittaa, ettd olen sivistyméton.

65 FraanPABANIO! BAWIA KAHAVAATYPA
OBEAVNA! Bbf OCTABAEHH
27 WA BTOPOW CPOK .

Onnittelen! Teiddit on valittu toiseksi kaudeksi.

Krokodil 2/ 1998 / K. Maltsev
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TMoaxoaut BpeMs BHIGOPOB HOBOTO TIOAUTHIECKO-
ro Amziepa, U Bail roaoc o6a3aTeABHO OymeT 3ac4u-
ran. Ilepen BaMH XapaKTEPHCTHKH TPEX TIAABHBIX
¢aBOpHUTOB:

Kaugugat 1.
HeommoxkpaTHO 6BIA 3aMedeH B CBA3HAX C TIOAy-

IIOATIOABHBIMH (PHHAHCOBEIMH BOPOTHAAMHM H OBIB- |
muMH 6apmuramu. PU3HUECKH HE3AOPOB. Nmen BB
IBYX AIOGOBHHIL. 3asifiAbI KypPHUABIIMK. BrimusaeT §

8-10 MapTUHHA KaXIbI# JEHb.

Kaungupat 2.
JIBaskObl M3TOHSACH CO CBOEH cay=x0p1. MMmeer

IPUBBINKY CIaTh OO0 IoAyaHd. Bo BpeMmsd yuebnl

ynoTpe6asa HapKOTHKH. Kakapii BeI€p BERIMHBACT

Oy TBIAKY KOHBSIKA.

Kangunar 3.

ViMeeT 6oeBBIe Harpaipl 3a My>KeCTBO U T€pOM3M. |
Bererapuaner]. He KypuT. 113 aAKOTOABHBIX HATIUT-
KOB BPEMsS OT BPEMEHH YIOTPeOAACT TOABKO IHBO. !
Hukorga He OBlA 3aMemIaH HH B KakHX IIONO-
3PUTEABHBIX KOHTAKTaX ¢ MacdueH, yrOAOBHHKAMM, 2
«OTMBIBKE» JEHET HAM MHBIX HE3aKOHHBIX ACHCTBHU- |

ax. CKpoMeH B OBITY.

ITporoaocy#iTe 3a Bailero KanauaaTa:
1.

2.

3.

Criacubo.
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Toimitetaan uuden poliittisen johtajan vaali ja
Teidéin Asdnenne ratkaisee. Edessénne néette luon-
nehdinnat kolmesta padehdokkaasta:

Ehdokas 1.

Jédnyt toistuvasti kiinni yhteyksistd maan alla
tolmiviin liikemiehiin ja entisiin gangstereihin. Ter-
veydentila huono. Ollut kaksi rakastajatarta. Ket-
jupolttaja. Juo joka péiva 8-10 martinia.

Ehdokas 2.

Ajettu kahdesti pois virastaan. Tapana nukkua
puoleenpéaivaan. Kéytti opiskeluaikanaan huumei-
ta. Juo joka ilta pullollisen konjakkia.

Ehdokas 3.

Palkittu sotilaskunniamerkein rohkeudesta ja

neuvokkuudesta. Kasvissydjd. Ei polta. Alkoholi-
g.lomista nauttii vain silloin talléin olutta. Ei ole
oskaan epiilty mistdan yhteyksistd mafiaan, ri-

kollisiin, rahanpesuun tai mihinkdin laittomaan
tolmintaan. El44a vaatimattomasti.

Aénestikii mieleistinne ehdokasta:
1.

20 ——

3.

Kiitos.

25



Crucok KaHIuAATOB!

Kaumunar 1 — ®pauraun [1. Py3BEABT.
Kaugunat 2 — YHHCTOH YepaHAAb.
Kaugunat 3 — Anoasd T'uraep.

IMpenBbIGOPHBIE TPOTPAMMBL

3joraHoB: Becex packyaady!

Iytun: Beex nmocaxy!

EasuuH: Beex nepecaxy!

JKupunoBckuii: Beex mnokycato!

XapuroHoB: BceM BOCCTaHOBAIO IO MTaMSTHHKY!

Aebens: 9 4TO, IMOXOX HA uauora? Bcex Imo- |

crpoio!
JIBAMHCKUI: Bce paBHO HE ITOMMETE...

*

26 mapra 2000 r. BHIUHAKOB, IPECECAATEAR H3- |

GupaTeAbHOM KOMUCCHH BXOJUT K IMyrHHy.

-~ — ToBapui H.0. [IpesuneHTa, y MCHS AL Bac aBe L

HOBOCTHU — Xopolnas U TIAOXad.

- IlaBaiiTe yXX C TIAOXOH HayuHaiiTe. A TIOTOM H §

XOPOIIYIO...
— BioraHoB Habpaa 75 IIPOLIEHTOB.

- Oxxx, #elll [la kagaa xe Tenepb Xopouas-To |

MOKET OBITH?!
_ Kaxk xakaa?! [la Bel-ro Habpaau 76!!!
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Ehdokaslista: :
Ehdokas 1 — Franklin D. Roosevelt
IEhdokas 2 — Winston Churchill
Ehdokas 3 — Adolf Hitler

Vaaliohjelmia:

Zjuganov: Sosialisoin kaiken!

Putin: Toimitan kaikki linnaan!

Jeltsin: Pistdn kaikki vaihtamaan paikkojaan!

Zirinovski: Puren kaikkial

Haritonov: Pystytan kaikille patsaan!

Lebed: Naytanké minéd idiootilta? Panen kaikki
selsomaan riviin!
Javlinski: Yhté kaikki, ette kumminkaan tajua...

*

On 26. maaliskuuta vuonna 2000. Vaalilauta-

L kunnan puheenjohtaja Visnjakov tulee Putinin luo.

~ "Toveri v.t. presidentti, minulla on Teille seka
Ryvi& ettd huonoja uutisia.

= No aloitetaan huonoista, ja sitten vasta hyvit...
= Zjuganov sai 75 prosenttia dédnisté.

= No miks tAman jalkeen voi olla se hyva uuti-
n?

= Mikako? Te saitte 76 prosenttial
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2. Coeemcrxue aHexoomul

AHEKIOTHl COBETCKOTO BPEMEHH MOTYT GBITH 0Obe-
[MHEeHB! B €IUHBIN PasBEepHYTHIH 5M0C O COBETCKOM
yeAOBeKe. AHEKIOThI Ha 9TH TEMBI OTAHYAAHCH OCT-
pOTOif, HO He B KPMTHKE COCTOSAa MX CyThb — OHHU
3aCTABASAM B3JOXHYTH C YABIOKOH, 3abBITE ©
TArOTaX COBETCKOM JKW3HMW, HMHOTZAA JasKe ITOHATH
HEKOTOpHIE €€ CTOpPOHBI. ToT (hakT, 4TO OHH OBIAH
3aTIpeleHHBIME, TOABKO M€AAA MX GoAee TOMyAsp-
meiMu. Temepb AaHEKAOTEI, BKAIOWEHHBIE B Ha-
crosimiuit pasmeA, MHTEPECHBI He TOABKO TEM, [ITO
MOTYT BHI3bIBATH CMEX M Y COBPEMEHHOIO JE€AOBEKA!
OHHM BajXHBI TAKXe KaK HCTOPHYECKHI HCTOYHHK,
KaK AETONHCH BPEMEHH.

Bcerpeualorcs Ba OJHOKAACCHHKA HYe€pes 20 aet
IIOCAE€ OKOHYAHUS IITKOABIL.

- Hy kak geaa? I'ne paboraes?

- B KTI'B.

~ Vx 11l Hu pasy He BHIEA 3KMBOTO K3T303IIHH-
ka! YeM BBI XOTH TAM 3aHHMAETECH?

— EcAM KOPOTKO — TEMH, KTO He JOBOAEH COBET-
CKO#1 BAACTBIO.

— A 9TO, €CTh JIOBOABHBIE?

— Ectb, HO uMu 3anuMaeTca OBXCC.
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2. Neuvostovitsit

Neuvostoaikaiset vitsit voi ndhdé yhtena valtaisana
vitsieepoksena, sankarinaan homo sovieticus. Niin
terdavia kuin neuvostovitsit olivatkin, olennaista
niissé ei kuitenkaan ollut kritiikki, vaan se, etti ne
pakottivat hymyn huulille, saivat unohtamaan neu-
vostoelaman rasitukset, joskus jopa ymmartdméain
joitakin sen piirteitd. Se etta vitsit olivat kiellettyja
luonnollisesti vain lisdsi niiden suosiota. Tdhan
osastoon valitut vitsit eivat ole kiinnostavia vain
siksi, ettd ne voivat saada nykyihmisenkin naura-
maan, vaan niillA on arvonsa myo6s historiallisena
lahteend, aikakautensa kronikkana.

Kaksi entisti luokkatoveria tapaa 20 vuotta kou-
lun paattymisen jalkeen.

— No, mitd kuuluu? Missé olet tbissa?

- KGB:ssé.

- Ohoh! Enpi ole ikind tavannut ketddn, joka
olisi KGB:ssi toissa. Mita te oikein teette siellad?

- No, lyhyesti sanottuna jahtaamme niité, jotka
ovat tyytyméattomid Neuvostoliittoon.

— Mité, onko tyytyvéaisidkin?

- On, mutta niité jahtaa rikospoliisin varkaus- ja
omaisuusrikosyksikkd.
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B Coserckom Coroze 6e3paboTHIIBI HET.

Be3paboTHIs! HET, HO HUKTO He paboTaerT.

HuxkTo He paboTaeT, HO MAAH NEPEBBIIIOAHSIOT.

[1AaH IEPEBBITOAHSIOT, HO B MarasvHax HHUYETO
HeT.

B MarasuHax HHUYETO HET, HO ¥ BCEX BCE ECTh.

Y Bcex BCe €CTh, HO BCE€ HENOBOABHbBI.

Bce HelOBOABHBI, HO Bce «3Al»

— Tme B CCCP 6oabiite Bcero xaeba?
— B koraeTax.

— Yro MOXKHO OBIAO KYIIUTH Ha OJHY KOIIEHKY 10
JeHexHoHU pedpopMmsl 61-oro rona?

— Huuero.

— A miocae?

— B necats pa3 6oablie HUYETO.

*

Kakasa PasHHIA MEXAY KallUTaAM3MOM M coua-

AU3MOM?
— Ipu xKanuTasu3Me 4EAOBEK YEAOBEKY — BOAK, a

IIPH COITHAAHN3ME — TOBAPHII BOAK.
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Neuvostoliitossa ei ole ty6ttomyytta.

Ei ole ty6ttomyyttd, mutta kukaan ei tee toita.

Kukaan ei tee téitd, mutta viisivuotissuun-
nitelma ylitetdan joka kerta.

Viisivuotissuunnitelma ylitetddn joka Kkerta,
mutta kaupoissa ei ole mitdén.

Kaupoissa ei ole mitdén, mutta kaikilla on kaik-
kea.

Kaikilla on kaikkea, mutta kaikki ovat tyytymét-
témia.

Kaikki ovat tyytyméattémié, mutta kaikki dénes-
tévat jarjestelman puolestal

*

— Missa Neuvostoliitossa on eniten leipaa?
— Lihapullissa.

—~ Mita Neuvostoliitossa sai yhdelld kopeekalla
ennen vuoden 1961 rahauudistusta?

— Ei mitéan.

— Entéa sen jédlkeen?

— Kymmenen kertaa enemmaén ei mitéan.

*

Mit4 eroa on kapitalismilla ja sosialismilla?
— Kapitalismissa ihminen on ihmiselle susi, so-
sialismissa — toveri susi.
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Teao CrasnHa HEKOTOPOE BpeMHA HaXO0OIHUAOCb B -

Mas3oaee «GoK 0 6or» ¢ AeHuHBIM. Korma K BAACTH
mpuirea XpyllueB, TEAO PELIMAM BBIHECTH, HO KyJa —
peumTs 651A0 TPYAHO.

Hounlo B anapramenTax Xpymiesa B Kpemae pas-
Jascs TeaepOHHBINA 3BOHOK.

— Tosopur Ben-Typuon (npembep Hspamas).
3ppaBcTByiiTe, rocmoauH Xpymes! Mbr cabllIasd, y
BaC 3aTpyAHEHHd — He 3Haere, KyJda IEBaTh OIHO
MepTBO€ TeAo. MEI roTOBB! IIOMOYb BaM H 3abepeM

ero K cebe B MI3panasb.

— Orpomuoe cracubo, — ofpazoBasca Clepsa
XpyieB. [ToToM CIIOXBaTHACH M 3aKpHUIaA — He ro-
aurcs! Y Bac TaM yxKe ofuH BOoCKpec!

*

IMaaxaT Ha 3naHun obrkoma: «KTO ¥ HAC HE PA-
BOTAET, TOT HE ECT!»

Ha npueme y ncuxuarpa:
— JIoKTOp, y MEHSI PacTpPOEHHE AUYHOCTH — S Ay-

Malio OAHO, I'OBOPIO ApPYTOE, a AeAalo TPETHE.
— D10 AOKA3BIBAET AMIIE TO, YTO BBI BIIOAHE HODP-
MAaABHBI!
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Stalinin ruumista pidettiin jonkin aikaa mauso-
leumissa Leninin vierelld. Kun HrustSov sitten tuli
valtaan, niin Stalinin ruumis péitettiin siirtda pois
mausoleumista. Oli kuitenkin vaikea keksid paik-
kaa, mihin se siirrettéisiin.

Yé6lla HrustSovin asunnossa soi puhelin.

— Paivaa, herra HrustSov. T&alla Israelin pddmi-
nisteri. Kuulimme, etté te ette tiedd, mihin panisit-
te yhden ruumiin. Me olemme valmiita auttamaan
teitd. Voimme ottaa ruumiin meille Israeliin.

— Suurkiitos! - ilahtui HrustSov ensin, mutta ta-
jusi yhtékkia jotain ja huudahti: — Ei kdy! Teill4-
hén jo yksi ruumis nousi kuolleistal

Kyltti aluekomitean seinalla: ”KEN EI MEILLA
TYOTA TEE, SEN EI SYOMANKAAN PIDAI”

*

Psykiatrin vastaanotolla:

— Miné luulen, ettd persoonani on jakautunut.
Mini ajattelen yhtd, puhun toista ja teen kolmatta.

— Mutta sehidn vain todistaa, ettd olette taysin
normaalil
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IToueMy COBETCKOE COAHIIE C yTpa Takoe panocT-

Hoe?
— TToroMmy 4TO OHO 3HAET, YTO K BEYEPY Oyzer Ha
Barrazne.

Tuus poika suosiolla alas, ennen kuin tullaan hakemaan!

Krokodil 27/1991 / V. Mohov, R, Drukman
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Miksi aurinko on Neuvostoliitossa aamuisin niin
iloinen?
— Se tietda, ettd illaksi se padsee lanteen.

v‘

- Ymo vt dymaeme o pearusayuu ITpodosorscmeeHHoli
npozpammoL?
— Mitd mieltd olette elintarvikeohjelman toteutuksesta?

&

Krokodil 3/1991 / J. Terepanov
35



— Y10 TAaKOE CKEAECT?
— DTO0 KOAXO3HUK, KOTOPBIHM CAAET ToCyAapCTBY
IIEPCTH, CAaA0, MSCO U Sina.

*

— CeromHa Mbl uaeM B Tearp! Bynem cmoTpeTh
«KuBOH TpyID.

— Hagoeao yxe — Bce Ipo AeHHMHA Ja PO A€HU-
Hal

Tocae peHexuoi pecopmbr 1961 roma MyRUK
Ipuexas B TOPOJ, C MEIIIKOM JIEHET — OOMEHSATE IeHb-
ru Ha HOBEIe. OH CBAaAMA MEIIOK B yray cbepxaccel,
a caMm ITOIIIEA y3HaBaTh, B KAKOM OKOIIIKE MEHSIOT.
Korma oH BepHyACH, JEHBI'H BaASAMCEH Ha IIOAY, &
MEIIOK HCYes3,

Matu mo aerkoii ataeruke CCCP-CHIA. Beryr
nsoe. AMepukaHer robeaua. CoBeTcKye ra3eTsl CO-
obumau: «B 6ere Ha 100 MeTpOB COBETCKUM CIIOPTC-
MEH IIPUINEA OAHUM M3 IePBBIX. AMEPHUKAHCKHIA Oe-
I'VH OBIA IPEATIOCAEIHHUM. »
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— Mika on neuvostoliittolainen luuranko?
- Se on kolhoosilainen, joka antaa valtiolle las-
kinsa, lihansa ja munansa.

*

- Tan44an menemme teatteriin katsomaan néytel-
maa "Eldva ruumis”.
~ Voi eil Pitadko niiden aina kertoa Leninistd?

Vuoden 1961 rahauudistuksen jilkeen eréas
maajussi tuli kaupunkiin rahasékin kanssa. Hén
halusi vaihtaa rahat uusiin. Hén jatti sékin sdasto-
pankin nurkkaan ja meni katsomaan, milld luukul-
la rahoja vaihdetaan. Kun hén tuli takaisin, rahat
lojuivat lattialla, mutta sékki oli kadonnut.

%

Yleisurheilukilpailut Neuvostoliiton ja USA:n va-
lilla. Juoksukilpailussa oli kaksi kilpailijaa ja ame-
rikkalainen voitti. Neuvostoliittolaiset lehdet kir-
joittivat: 100 metrin juoksussa neuvostoliittolai-
nen oli ensimmaéisten joukossa, amerikkalainen
juoksija oli toiseksi viimeinen.”
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CoTpyaHHK COBETCKOro mocoakctBa B Ilaproke-
npuires B Gopreab, BeIGpas OEBUIYY H YASAHACH C
Hell B HoMep. BApPYyr OTTyZa MOHECCA MCTOLIHBIN
KEHCKHH BOIIAB:

- Pagu Bora, TOABKO He 3T0!

Ha xpuku ssBHAACE MAJIAM.

— Mapro, CKOABKO pa3 1 BaM IOBOPHAA! XEAaHHE

KAHUEHTA — 3aKO0H!
- MagaMm, OH XOYeT 3aIllAaTHTh MHe pydasamul..

— BoBouKa, 3a 4T0 Tebs BBITHAAH U3 KAacca?
— 51 KxAQCCOBBIH Bpar.

- lIpaBaa Au, 94TO AMEpHKa Ha IIEPBOM MECTE B
MUpe TIO YHCAY aBTOMOGHAET?

— IpaBna, Ho 3ato Coerckuit Col03 Ha NMEPBOM
MecCTe II0 YHCAY MECT JAS CTOSHKH.
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Neuvostoliiton Pariisin suurldhetystén tyéntekija
meni bordelliin, valitsi tytén ja meni hénen kans-
saan huoneeseen. Akkid huoneesta alkoi kuulua
hirvittava naisen huuto:

~ Voi hyva jumala! Ei sital

Madame kuuli huudon ja meni katsomaan, mité

tapahtuu:
- Margot, kuinka monta kertaa olen sanonut si-

nulle, ettd asiakkaan tahto on lakil
— Mutta madame, hidn haluaa maksaa minulle

ruplissal

- Vovots§ka, miksi sinut heitettiin ulos luokasta?
— Olen kuulemma luokkavihollinen.

— Onko totta, ettd amerikkalaiset valmistavat
eniten autoja maailmassa?

- On, mutta Neuvostoliitto on ykkdsend pysa-
kéintitilan maarassa.
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3. Hoevste pycckue

OcHoBHBIE aTpubyThl HOBBIX PYCCKHX B aHEKAOTE —
IIeCTUCOTRLIM Mepcenec, MaAMHOBBIA ITHAXKAK, HO-
0co6oMy CAOKEHHBI€ MAABLIBI PYK, KAK MOXHO Goaee
TOACTas 30A0Tad LIENOYKA M HECKOABKO MOOHABL-
HpIX TeaehoHOB. B 3THX aHEKZOTaxX OIHCBIBACTCH
HOBas MOJEAB COLMAABHOTO ITOBEJIEHHS HyBOPHILEH.
CuTyauus AUKOro KaluTasu3Ma mnoTpeGoBasa cBoO-
€ro KYABTYpPHOTO Tepod. AHEKIOTHI O HOBBIX pycC-
CKHUX TMapomuiiHO IIpeobpazxkaioT TOT Oe3yMHBIH,
KPUMHHAABHBIH MHP, KOTOPBI gBAsET CoGOM coBpe-
MEHHas poccuiickasi AeHCTBUTEABHOCTL. B aHekno-
TaX O HOBBIX PYCCKHX MOXKHO HaWTH 4E€PTHI TpaaH-
ITMOHHBIX AHEK/IOTOB O CTpaHe AypaKoB: repoi He
TOABKO IIPEBOCXOINT BCEX CHAOH, xpabpocTeio, 6o-
raTCTBOM, MOTYIIECTBOM, HO H HeBoOOpasumoil Ty-
TIOCTBIO.

Ener HOBBIA pycCKHH 3UMO# II0 MOCTY Uepe3 pe-
Ky. Bapyr ero ocraHaBAHMBaIOT GaHAMTHI, BEITACKH-
BAIOT M3 MAalllMHBl M TauaTt K Ipopybu. Pa3 — oky-
HAaIOT TOAOBOM B NPOPYyOk:

— JleHLTH ecTh?

H.P.:

- Her, HeTy.

Bropoii pa3 roAoBoii B IpopyoOs:

— 30A0TO €CTB?

H.P.:

— Her, BeTy.
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3. Uusvendldiset

Uusvenilidisten tuntomerkkeihin vitseissa kuuluvat
Mersu 600, vadelmanpunainen pikkutakki, kulke-
minen etu- ja pikkusormi pystyssd, mahdolli-
simman paksu kultaketju kaulassa ja muutama
kénnykka taskussa. Naissd vitseissd kuvataan
uusrikkaan luokan uudenlaista elaméntapaa: nou-
sukkaat ovat tdmén paivin Vené&jalla rehottavan
rydstokapitalismin sankareita. Vitseistd heijastuu
se mieletdn ja rikollinen maailma, joka Venéjan ny-
kytodellisuutena tunnetaan. Uusvenélaisisté kerto-
vissa vitseissd on 1dydettdvissd piirteitd hélmolais-
vitseistd: niiden sankarit paihittavat kaikki muut
paitsi uljuudessaan, rikkaudessaan ja mahtavuu-
dessaan myos suunnattomassa typeryydessédén.

Uusvenildinen ajaa siltaa pitkin joen yli. Yht-
#kkid hénet pysayttédd joukko varkaita ja raahaa
hénet avannon luo. Varkaat painavat hdnen péin-
sé veden alle ja kysyvit:

— Onko rahaa?

Uusvenéldinen vastaa:

- Ei ole.

Roistot painavat paéan toisen kerran veteen:

- Onko kultaa?

- Ei ole.
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Tperuii pa3 rOAOBO#A B npopyok:

— BpuUAAMAHTEI €CTB?

H.P.:

— TocaymiaiiTe, My*UKH, Bbl AMGO rAyG:Ke OKy-
Haiite, AuG0 MacKy AaiiTe, HA YepTa X He BHAHO!

CBIH HOBOTO PYCCKOT0O ITPUXOAUT K OTILY:

- MMam, a y cocena JUMEM B IIKOA€ CUGHAHC Ha-
mau!

— Basapa HeT, 3aBTpa c/ieaaeM Tebe elue Kpyuel!

OfuH HOBBIM pycCKuii mocae 6aHH CrpalInBaeT i

JApYroro:
— Cayiaii, Thl He 3Ha€lllb, [1049€My y HaC, HOBBIX

PYCCKHX, TIocae 6aHH poxka KpacHas1?
— D710 BCE IHKAKU ITPOKAATHIC AVHSIOT!

*

HoBpiif pYyCCKHM NPUXOAHUT B YHUBEpPCAABHBIHN ;

MarasmH.

— MHe Hy:KEH MaAMHOBBIA Mepcefec U HYEpHBIH |

MHDKAK.
— MoxxeT 6bITh, HA000pOT?

— S 9To, AOX KaXkKAblii AEHL OAHO U TOXKE IMOKY-

naTe?
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Ja kolmannen kerran péaa avantoon:

- Entés timantteja?

Uusvendéldinen karsimattémana:

- Kuulkaahan nyt, tyéntdkia paa syvemmalle tai
hankkikaa sukelluslasit — eihan sielld nde mitaan!

Uusvendldisen poika tulee koulusta kotiin ja
gelittdd huolestuneena isallensa:

— Naapurin Dimkalta léydettiin syfilis koulussal

— Ei hataad! Huomenna hankimme sinulle vield
paremman!

Saunan jalkeen uusvendldinen kysyy kaveril-
taan:

- Minkdhén takia meilld uusvenéaldisilld naama
on saunan jalkeen niin hemmetin punainen?

- Nama pirun pikkutakit pasdstavat varial

*

Uusvenélainen tulee tavarataloon:

- Tarvitsen vadelmanpunaisen mersun ja mus-
tan pikkutakin.

- Kenties toisinpéin?

—- Mit4, pit4dko sitd muka joka péaiva yhta ja sa-
maa ostaa?
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B mKoae [A9 HOBBIX PYCCKHMX YYUTEABHHUIIA CIIpa-

LIIBaCT:
— [ern, KTO KyIIHA AOMAallTHEE 3ajaHue, IMoAHH-

MUTE, NOXKAAYIICTa, ITAABIIBL.

*

IIpUXOAUT HOYKA C FKEHWUXOM [OMOH M TOBOPUT
cBoell MaMallre, MOA, BOT XKEHHXa MPHBEAa, OH HO-
BBIi pycckuit 1 Bcé Takoe. Mamaria eH IIeer:

— Ila TBI 4TO, OH JAaxKe rBo3As 3abUTE HE CMO-
xeT!!!

H.P. ycAbIIIaA 3TO U TOBOPHT:!

— Br1 uTO, y MEH4 Ha 3TO EAO €CTh CIIeIMaANCTHI!

Magait anpec I'vo3zas!

KyIIHMA HOBBI PYCCKHH HETCKHH KOHCTPYKTOD

AETO u paccka3blBaeT CBOEMY TOBapHILLY:
— Bor HA HeM HAIMCAHO: OT 2-X A0 4-X AeT... A 4

ero 3a aBa Mecsia cobpaa.

%

CuauT HOBBIM PYCCKHH HA HYAHCTCKOM IIASIZKE B
KpPacHOM IH/IKAaKe, MOTATUBAET «MapTuHU», BUAEO-
KaMepy B DyKE HEPXUT, K HEMy OXpaHHHK IT0A-

XOAUT U TOBOPHUT:
— TeI 4TO B NMAKAKE CHOHUIIBE? IJTO XK HyIAHUCT-

CKUH IASK, TYT AIOY OTABIXaIOT.
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Uusvenailaisten koulussa opettaja sanoo:
- Ne, jotka ovat ostaneet kotitehtdvét, nostakaa
sormenne.

Tytté tuo sulhasensa néytille kotiinsa: "Aiti, tis-
84 on sulhaseni, hian on uusrikas.” Aiti kuiskaa:

- Mutta eihdn tuo saa naulaakaan hakatuksi!

Uusvendldinen kuulee ja sanoo:

- Alkaahan nyt. Sitd varten minulla on spesia-
listit. Antakaa vain Naulan osoitel

Uusvenédldinen oli ostanut lasten Lego-pak-
kauksen ja kertoi ystéavalleen:

— Pakkauksessa luki: kahdesta neljadan vuoteen,
(nutta miné kokosin sen kahdessa kuukaudessa.

*

Uusvenéldinen istuu nudistirannalla punaisessa
pikkutakissa, videokameraa pidellen ja martinia
siemaillen. Hinen luokseen tulee vartija ja sanoo:
— Mita sina taalla oikein pikkutakissa istut? Ta-
méhéan on nudistiranta, ihmiset tulevat tanne viet-
timadn lomaa. .
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— Hynucrckuit nasx? Hu XpeHa cebe, a MHE B
TypareHTCTBE, KOraa 1000$ 6pasmu, ckasasH: Mac-
COBBIH CTPHIITH3.

BerpeuatoTcst ABa HOBBIX PYCCKMX, Y KOTOPBIX
[eTH MaAeHBKUE OTHOTO Bo3pacTa.

- Y mamrero yxe apa 3yOHKa IIpope3asocCh.

— A g cBOEMY y3Ke BCE 30A0TBIE BCTABHA.

IIporyAuBaeTCs HOBBIH PYCCKMii co CBoe# Ma-
ACHBKOM [04YypKO# 1o Gepery KHUBOIIHCHOTO 03€pa.
BuauT — Xy[ZOXKHHK PHCyeT meisax. HoBnmiii pyc-
ckuii ¢ IOYKOM BCTAIOT y HEro 3a crimHoit ¥ HabAo-
naior 3a paboToit XymoxXHMKa. Hepes HEKOTOPOE
BpeMs HOBBIH PYCCKHIl Ha3HAATEABHO TOBOPUT [04-
Ke:

— Bor cMmoTpH, H04YKa, KaK AdAbKa 6e3 moAgpoHuaa
my4aerca!

[IpuxoauT MaAE€HBRUH IpYy3UHCKHH MaAbBIHK J0-

MO B TOBOPUT:

— ITamma, MHE CErofHdA B LIIKOAE CKa3aAH, 49TO A —

rpy3us. Jro npasnar
— [la, CHIHOK.
— Ilama, ¥ ThI — TPy3HH?
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— Nudistiranta? Mitd sid hopoétdt, matkatoimis-
tossa veloitettiin 1000 dollaria ja sanottiin, ettd
taalla esitetdan joukkostrip-tease.

*

Kaksi uusvenailaista tapaa. Heilld on samanikai-
set pienet lapset.

— Meidan lapselle on puhjennut jo kaksi pikku
hammasta.

— Min4 laitoin omalleni jo kaikki kullasta.

*

Uusvenédldinen on kéavelylla pienen tyttdrensd
kanssa maalauksellisen kauniin jadrven rannalla.
Hé&n huomaa taiteilijan ikuistamassa maisemaa.
Uusvendlainen tyttdrineen pyséhtyy taiteilijan se-
lin taakse katselemaan ty6td. Jonkin ajan kulut-
tua uusvenaldinen sanoo opettavaisesti tytolle:

- Katso nyt kuinka setd joutuu raatamaan, kun
¢l omista Polaroid-kameraal

Pieni gruusialaispoika tulee kotiin ja kysyy isél-
thén:

- Isd kuule, koulussa sanottiin ettd méa olen
gruusialainen. Onko se totta?
-~ Onhan se totta.
- Oletko sékin isé gruusialainen?

47




— Ila, CBIHOK.
- Ilama, a moii crapmmii 6paT I'MBH — OH TOXe

ITPYy3HH?
— HeT CHIHOK, OH HOBBIH PyCCKHH.

*

Yepublii HOBBIA DYyCCKMIl pelIdA KyIHTb 600-# |

Mepcezec. [IpUXOIUT B aBTOCAAOH M TOBOPHT:
- IlonGepure MHe, noxaayicra, 600-# mepcenec
wepHoro nsera. M uToGel Bce crexaa Gelau 3aTEM-

Hennble. Y uToBBI KOATIAKH Ha KoAecax GBIAM Hep-
uote. M BHyTpu 4To0BI BCe GBIAO OGHTO YEPHOH |

KOXKeH,

Hy, cnpaBuan eMy Takoi asroMoGuab. OH, JO-
BOABHBIH, IOCTAET COTOBBIM TeA€hOH W 3BOHMT XKe-
He:

— IlpuBeT, 3X€HA, TOABKO YTO KYIIHA 600-i1 Mmep-
cezec.

— Kaxkoro nsera?

— TeaecHOro, KOHEYHO.
*

HoBrlii pycCKHH y nICHXHaTpa:
- Y Mensa paccTpoiicTBo cHa. MHe CHHTCSH COH,

4TO d pacllakOBBIBAIO H HaYUHAID CcYHUTaTh HOBYIO |

ImayKy AoAAapoB. M Bcerza He xBaTaeT omHOM Ky-
mopst! [Tocae 3TOro A IPOCHIIAIOCE B XOAOJHOM II0-

— Ionpo6yiiTe B caeAyIoWuMid pa3 MOCIUTATE ITO- |

Hubyab 6oaee HeTpasbHOE, 6apaHOB, HATIPUMEP.
Yepes HEIEARO:
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— Olenhan miné.

— Kuule isd, onko isoveljeni Givikin gruusialai-
nen?

— Ei, hdn on uusvenaldinen.

*

Tummaihoinen uusvenalédinen péitti ostaa Mer-
su 600:sen. Han astuu sisdan autokauppaan ja sa-
noo:

— Haluaisin mustan Mersu 600:sen tummenne-
tuilla laseilla, mustilla kapseleilla ja mustalla na-
halla paallystetyilla penkeilla.

No, hanelle hommattiin sellainen ajoneuvo. Tyy-
tyvdisenéd uusvenéldinen kaivaa kénnykkéinsa esiin
ja soittaa vaimolleen.

— Kuule, ostin juuri Mersu 600:sen.

— No minka vérisen?

— Ihonvérisen tietenkin.

Uusvenéldinen psykiatrilla:

— Minulla on unihiirié. Nden unta, ettd avaan
uuden ja taas uuden dollarinipun ja alan laskea
seteleitd, ja aina nipuista puuttuu yksi setelil Sen
jélkeen herdéan aivan hiestd mérkéana.

- Yrittdkdi laskea seuraavalla kerralla jotain
neutraalimpaa, esimerkiksi lampaita.

Viikon kuluttua vastaanotolla:
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— JlokTop, HEe momoraer. [loka cumraro a0 99 -
BCE HOPMAABHO. A [IOTOM IIPUXOJMT COTBIH GapaH u
TOBOPHT: «3, BCE PABHO KYIIIOPEI HE XBaTaeTh

- Ei se auttanut. Kaikki sujuu hyvin 99:44n asti.
Sitten tulee sadas lammas ja sanoo: "Hahaa, yksi
geteli kuitenkin puuttuu!”

* *

Millainen tietokone on uusvenéldisella?
—Pentium 600, vadelmanpunainen néyttd ja nap-
péimisté kahdelle sormelle.

AN EE TR

Kakoit KOMIIBIOTED Y HOBOTO PyCCKOro?
— 600-i1 Pentium, MaAHMHOBEIH MOHHTOP M KAa- |

BHATypa Ha JBa ITaAbLIA.

— Miksei minusta ole tullut uusvendldistd?
— Et ole riittdvdn sikamainen.

B - o "f ﬂ
Krokodil 4/ 1991 / J. Stepanov
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Krokodil 7/1998 / V. Poluhin |
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HoBbiit pycCKHE rOBOPHUT apXHTEKTOPY:
— TMocTpoit 0KOAO MOero ocobHsKa TpH GacceHHa:

OIMH C XOAONHOM BOIO, OAWH C rOpAYed U OOHH

0e3 BOEL.
— A 3aueM TpeTHii 6e3 BoApI? — CIIpaluuBaeT ap-

XHUTEKTOP.
— HekoTopble MOK APY3bS HE YMEIOT IIAABAaTh.

*

JKeHa HOBOIro PyCCKOTO XaAyeTcd IIoApyre:

— Moit My MeHs1 BYepa Tak obuzes, Tak obumea! |
S mompocuaa y Hero 200 moasapoB Ha KOCMeE- !

TUYECKHI CAAOH...
— A oH He gaA?
— Her, o nocMoTpeA Ha MeHd — 1 gaa S00!!

*

HoBrlii pycCKHME Ha phIHKE:
— 5710 YTO TAKO0E?

— ArnreABCHHBEL.

— CKOABKO CTOSIT?

- 208%.

— Bepy 5 Kr, ¥ KaxAplil 3aBepHuTe B OyMakKy U

TIepPEBSIKUTE ACHTOYKOH. A 3TO0 YTO TakKoe?
— CAUBBI.

— CKOABKO CTOST?
- 15%.

— Bepy 6 Kr, ¥ KaxXAylo 3aBepHUTE B OyMaxkKy U !

IIEPEBSKUTE ACHTOYKOM. A 9TO YTO TaKoe?
— N3roMm, oH He mponaercs!
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Uusvenalidinen sanoo arkkitehdille:

- Rakentakaa omakotitaloni pihalle kolme uima-
allasta, yksi lampimalla vedelld, yksi kylmélla ja
yksi ilman vetta.

— Miksi kolmannen pitd4 olla ilman vetta? arkki-
tehti kysyy.

— Jotkut ystévistédni eivat osaa uida.

*

Uusvendlidisen vaimo valittaa ystévéttarelleen:

- Mieheni loukkasi minua eilen todella syvésti.
Pyysin héneltd 200 dollaria kauneussalonkia var-
ten.

- Eikd hén sitten antanut?

— Ei. Han katsoi minua ja antoi 500!

*

Uusvenilidinen on torilla tekeméasséa ostoksia.

— Mitd ndmaéa ovat?

— Appelsiineja.

- Paljon ne maksaa?

— 20 dollaria.

- Otan viis kiloa. Kaarikaa jokainen paperiin ja
sitokaa nauha ympadrille. Mitd ndmé ovat?

- Luumuja.

- Paljonko ne maksaa?

— 15 dollaria.

- Otan kuus kiloa. Kaarikéé jokainen paperiin ja
sitokaa nauhalla. Mita nama sitten ovat?

- Rusinoita. Ne eivat ole myynnissa.
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4. Cocedu U HAUUOHANLHbIE MEHbLUWUHCMEA

B raybume cBoe#t MyIIM KaxABIi HEAOBEK bourca

Bcero uyzoro. JacTo 3TOT CTpax NMPEBPaIlaeTCd B |

cMmex. UMenHO 06 TOM TOBOPAT aHEKIOTEI O COCe-

[I9X ¥ HAIIMOHAABHBIX MEHBIIHHCTBax. OT pacusMa
STOT THI IOMOpA AaA€K, MOTOMYy 4TO (paHATHK HE |

ymeer cMmedaTeca. B Poccuu crasu B XVIII Beke me-

gaTaThCs AaHEKIOTHI O TOMIEXOHIAX, Kak 6bl Aypa- !
Kax, XUBYIIHX y ce6s B abCypAHOH, C TOUKH 3pEHHUA |
cocemeit, xwu3uplo. Ilo 2ToH MOAEAH CTPOHTCH |
cepHaA COBPEMEHHBIX aHEKIOTOB O HUyK4aX, IEpBO- |

6erraoM Hapone KpaitHero Cesepa. OHM B aHEK-
I0Tax IMOCTOSHHbIE TAYIILBI, CMEUIHBI CBOMM BHEII-

HUM BHAOM H HE3HAHHUEM ABAEHHUH COBPEMEHHOM |

JKH3HH. YKpauHIB! A00AT caso, HO HE COBET-
CKYI0/ PyCCKYIO BAACTh. ['Py3HHBI M3BECTHBI CBOEH
CEeKCyaAbHON aKTMBHOCTHIO. A aHEKIOTHI O €BpedX,
MOXKeT BBITh, CAMBIE IIONyASpHEIE. Hepeako «CTpaH-
HOCTL» TAKMX HEPYCCKHX MoAYEpKHUBaeTCH Helpa-
BHABHBIM YITOTPEOACHHEM PYCCKOTO A3bIKA.

*

BcTpeTHAKCH Ba yKpauHia. OfuH paccKaselBa-|

€T ApYyroMy:
- Bye B HMcranun Ha KOpHAH, Ta 0auyuB, 9K OJ-

HOro AypHs ObIK Ha pora IHIHAB.
— A 3a 1110 BHH TOTrO?

— A TOo6M mepen poraMM KOMMYHSAIKHM CTATOM

MaxaTk?
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4. Naapuri- ja vihemmistékansat

Syvimmalla sielussaan ihminen pelkéd kaikkea vie-
rasta. Usein taméa pelko muuttuu nauruksi. Juuri
siitd naissi vitseisséd on kyse. Rasismista téllainen
huumori on kaukana, silld kiihkoilija ei osaa nau-
raa. Ven4jélla painettiin jo 1700-luvulla vitseja hol-
molaisistd, poSehonetseista, jotka elivat H6lmolas-
B4 omaa ja — naapurien nakékulmasta — omituista
eldémidnsa. Niiden antamaan malliin pohjaavat
nykyiset vitsit tSuktSeista, pohjoisessa asuvasta
kansasta. Heidat kuvataan vitseissa ikuisina hol-
moéina, jotka huvittavat ulkonaéllddan ja tie-
timéattémyydelladn nykyisestd maailmanmenosta.
Ukrainalaiset puolestaan rakastavat silavaa, mutta
elvdt neuvostovaltaa. Gruusialaiset (eli georgia-
lniset) tunnetaan seksuaalisesta aktiivisuudestaan.
Juutalaisvitsit taas ovat kenties kaikkein suosi-
luimpia. Sangen wusein néiden ei-venéaldisten
"vierautta” korostetaan huonolla venijan kielen
lnidolla.

Kaksi ukrainalaista tapaa. Toinen kertoo:

- Olin Espanjassa katsomassa héarkétaistelua ja
néin, kuinka harka nosti yhden 44lion sarviinsa.

- No miksi se niin teki?

~ Antaisitko itse jonkun heilua nenési edessa
punalipun kanssa?
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B moesfe enyT MABE IIOAPYIKKH-XOXAYMIKH. ECTB |
XoueTcs, a caso rope3aTh Hewyem. Hy, pelua# IIo- |
IOPOCUTBH Y cocefla-eBpes Hoxudek. Ilopesasn caao,
a HOXHYEK y eBpes GOAbHO KAACCHBIH — JyMAloT, |

Kaxk 651 ero cebe ocTaBUTE... [OBOPHUT €BPEIO:
— Cniacub0 3a Hoxu4ek! O4eHb XOpoIHi, MBI UM
TOABKO CaA0 Tope3asul

- Jla uudero, Aesyuiku! SI MM TOABKO obpe3aHHUE |

neAato!

MIpU3bIBHHUKA-TPYy3UHA!
— ThI MaABYHMK HAM MYXKYIMHA?
— A Kax 3T0?

= Hy, MyzK4YHHa CIHT C JKeHIIMHaAMH, a MaAbiHK |

— HeT.
HeMmsuoro nogyMas, I'Py3HH OTBEYAET!
— TTuy «<MaAB49HK». Pa3Be ¢ HHUMH yCHEIUb...

*

Ieryx TomdeT KypHIly. 13 foMa BBIXOAHT IPy3HH
u Gpocaer ropcTh 3epHa. IleTyx GpocaeT KypHLY H

KAIOET 3€PHO.

— He paii Bor Tak oroaozatk! — CO B3A0XOM :

[

IIPOU3HOCUT TPY3HH.
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Kaksi ukrainalaistyttéd matkustaa junassa.
Heilla on nalkd, muttei mitddn, milla leikata sila-
vaa. Paattavat pyytdd juutalaismieheltd lainaksi
veistd. Leikkaavat silavaa ja katsovat veistd. Niin
hleno veitsi olisi kiva pitd4. Sitten he palaavat juu-
lalaisen luokse:

- Kiitos veitsesté! Se oli tosi hyvd. Emme leikan-
neet silld muuta kuin silavaa.

- Ei se mitéén, tytét! En mindkéan silla leikkaa
kuin esinahkojal

Kutsunnoissa gruusialaisnuorukaiselta Kkysy-
(Adn:

- Oletko poika vai mies?

- Misté sen tietaa?

- No, mies "nukkuu” naisen kanssa, poika ei.

Hiukan mietittydan gruusialainen vastaa:

- Laita siihen ettid poika. Eihdn niiden kanssa
phése nukahtamaan...

Kukko on kanan kimpussa. Talosta tulee gruu-
slalainen ja heittdad kourallisen jyvid. Kukko jattaa
kanan ja alkaa nokkia jyvia.

- Herranjumalal Kunpa ei koskaan tarvitsisi
noin nalkaa niahdi! — gruusialainen dlahtéaa.
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Yykya ener Ha Takcu. IlpuexasH. TakcHucT:
— C Bac aBecTu pybaei.

Yykya HoAaeT CTO.

— A mouemy cTO?

— Tak ThI BEAP TOXKE €XaA...

Cupgar faBa CTapeix Ipy3HHaA (NIPUMEPHO AET 3a i

80). OxuH APYroro CHpalnHuBaeT:

— Cromaii, 'uBH, NOMHBIIB, B apMHUHI HaM JlaBa-

AH TaBA3TKH, YTOOH KEHIITH HE XOT3A0CH?
- Jla, IIOMHIO, ¥ YTO?
— Tak BOT, BYEpA Ha4aAM JA3HCTBOBATE....

*

Yykya BBI3BIBAET MacTepa U TOBOPHUT:

— Yr0-TO Y MEHS TEAECBH30P caoMaancd, Haao0 SBYK

IIOYHMHUTEL, OTHAKO.
— A Kak caoMaacsa?

— Jla HH C TOTO, HH C CET0 — CHXY, OTBEPTKOH B}

yXe KOBBIPSII0, BAPYT pas — 3BYK MPOIIaA...

Yykua 13 MOCKBBI IIPHEXAA:

- Beia B MOCKBa, XOIHA B 300mapka. Bunea BEP-{

OAIOI.
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TSuktsi ajaa taksilla. Saavutaan perille. Taksi-
kuski:

— Se olisi sitten 200 ruplaa.

TSuktSi ojentaa satasen.

— Mutta tdsséhan on vasta puolet?

- Niin mutta olithan sindkin mukana...

*

Kaksi yli kahdeksankymppistd gruusialaista is-
tuskelee penkilla. Toinen kysyy toiselta:

-Muistatkos Givi, kun armeijassa annettiin tab-
letteja, ettei tekisi mieli naisia?

— Muistan, mité siita?

— Niin no, eilen ne alkoivat vaikuttaa...

*

Tsuktsi kutsuu TV-korjaajan ja sanoo:

- Televisio on mennyt rikki, d44nessé on jotakin
vikaa.

- No miten se on mennyt rikki?

— Than ilman syytad - istuskelin, kaivelin ruuvi-
meisselillda korvaa ja yhtdkkid televisiosta katosi
#8ni...

TSuktsi saapuu Moskovasta kotiin:
- Olin Moskovassa, kévin eldintarhassa ja néin
nlella kamelin.
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Kena:
— A xakoif oH?
— OAeHb 3HAEINB?

- Ha.

— ToubHO Takoil, TOABKO 6Ge3 por M ABa ropba Ha |

CIIMHA pPacTyT...
Kena:
— A eclie cTo BHAEA?
Yykya:
— Ecnie Buzea 3Bephb — 3e0pa Ha3bIBAECCH. ..
— A xaxoii oH?
— OAEHE 3Haelb?

- [a.

— TOLBLHO TAKOL, TOABKO POT' HET M BECH IIOAOCA- |

ThIl..
— 0-0-0 |.. A ecurié cTo?
— Ecue Buznea - 6eremor !
— A xaxoii ou?
— OAeHb 3HaEUIb?
- Na.

- CoBceM He TTOXO0XK.

Yykda roBOPHUT XKeEHe: ,

— He 3mpaeup, IoYeMy IIpo Hac roBOPAT, 9TO MBI |

Tague (CTy4HuT 10 AepeBy)?
XKena:
— Cty4ar.
Yykya.
— Cypmu, 9 caM OTKpPOIO.
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Vaimo:

— No millainen se oli?

- Tiedat kai poron?

-~ Joo.

—Ihan samanlainen, mutta ilman sarvia ja selés-
ali silla oli kaksi kyttyrda.

Vaimo:

- No mitd muuta néit?

Tsuktsi:

- Niin viel& toisen eldimen - sitd sanottiin seep-
roksi.

- Ja minkéalainen se oli?

- Tiedat kai poron?

- Joo.

- Than samanlainen, mutta ilman sarvia ja tédyn-
né raitoja

- Oh-hoh! ... Ja mité viela?

- Nainpa4 viela virtahevon!

- Ja minkalainen se oli?

- Tiedat kai poron?

- Joo.

- No ei yhtddn sen nékoéinen!

%

Ts§uktsi kysyy vaimoltaan:

- Mink&dhan takia meitd tSuktSeja pidetddn ihan
pblkkypéaina (koputtaa puuta)?

Vaimo:

- Hei, joku koputtaa.

TSuktsi:

- Istu siné vain, miné avaan.
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OnHaxkOpl YyK49a KyIHA IKad C BHYTPEHHUM
3epkasoM. OTKpBIBAET €r0 ZioMa:

— XKena, cMoTpH, KO MHe 6paT npuexaal

XKena mmoaxoounrT:

— U c uum 6aba kakadg-To...

*

Yykua cIipalliiBaeT B Kacce Aspodaora:
— CamoaeT 710 UyKOTKH CKOABKO A€THT?
— MUHYTOYKY...

— Cnracu6o.

3pouurt uykya B [Toautbropo LIK KIICC.

— Aaro, & xXo4y craThb daeHoM IloamtGropo. Yrto
JASI 3TOrO HY>KHO?

EMy oTBEYaror:

— BeI uT0O, HIHOT?

— A 310 0653aTEABHO?

I'py3HuH B XKapKuii NeHp uaeT no Mockse. Ero my-
yaeT x)xaxzaa. OH BAPYT BUAUT, YTO HA YAHIIE MOAO-
[as [AeByLIKA IIPOAAET MHHepaAbHYI0 Boay. OH IToa-
XOAHUT, NaeT el OEHBI'H 1Y FOBOPHT:

- [aBymka!l MHe, noxaayicra, OqHH CTaKaH BO-
nal

Oua nofaeT eMy H IONPAaBAHET:

— He Boga, — a BOABI.
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Kerran TSuktsi osti kaapin, jossa oli sisélla peili.
Avaa kaapinoven ja sanoo:

- Vaimo, katsopas velipoika on tullut kiymaéan!
Vaimo tulee viereen:

- Ja sen kanssa on joku &mma.

*

Tsuktsi kysdisee Aeroflotin kassalta:

- Kuinka pitké on lentoaika TSukotkaan?
- Pieni hetki...

—Jaaha, kiitos.

T§uktsi soittaa keskuskomiteaan.

- Haloo, haluan politbyroon jaseneksi. Mita sii-
hen vaaditaan?

Puhelimessa vastataan:

— Oletteko idiootti?

— Onko se valttdmatonta?

*

Gruusialainen kivelee Moskovassa. On hiosta-
van kuuma péiva. Yhtakkid hén nékee, ettd nuori
tyttd myy mineraalivettd. Hdn menee tytén luo ja
NANOO:

- Minulle, olkaa hyva, yksi lasillinen vesil!

Tyttd ojentaa lasin ja oikaisee:

~ Ei vesi vaan vetta.

63




I'py3uH BBINTHA BOAY ¥ TOBOPHT:

- Ox! Hy criacu6o BaM. OueHp y Bac BKYCHEL BO-
OBL.

JeBynika:

— He Bogpl, — a BOZA.

I'pysuH B3peIBacTCA M, pasMaxuBas pyKaMH KpH-
YT

— Bomsl — Boaal Bce Mosra zamyapusa. Cama HO
3HaElIb, YTO NPOAAEHIb.

Kaxk yykdya NpOBEpSIET, €CTH AM CIIMYKH B KOpoO-
Ke?

OH NpUKAaABIBAET KOPOOKY K yXy U TPSACET TOAO-
BO}.

I'py3uH yBHAEA IIHKAPHYI0 GAOHAMHKY H PEIlMA C
Hell TO3HAKOMHUTLCA. 3aX0OUT CIIpaBa.

— JeByuIka, KaKas CETOAHS XOpolasi IIoroaa.

Ouna HOAb BHHMMAaHME. 3aX0OUT CAEBA:

— A Buepa Oblaa MAoOXad II0ro[a, A0XKAE IIEA.

Tor ke pe3yabTat. TOrZia OH 3aXOUT CIIEPE/IH:

- JleBymIka, MHTEpPeCHO, a Kakad roroa Oyzaer

3aBTpa?
BAoHOUWHKA HE BBEIIEPKUBAET:

— Caymiaii, Tel MEHS JOCTaA: £ IPOCTUTYTKA, & He |

CHHONTHKI!
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Gruusialainen juo veden ja sanoo:

- Oi kiitos teille! Vetta oli oikein hyvaal

Tytto:

- Ei vettad vaan vesi.

Gruusialainen rijahtdd nauruun, huitoo késil-
|44n ja huutaa:

- Vetté — vesil Olet ihan sekaisin! Itsekédén et tie-

(4 mitd myyt!

Miten tSuktsi tarkistaa, onko askissa tulitikku-

Ja?

Han panee askin kiinni korvaan ja ravistaa paa-
i:

Gruusialainen néki upean blondin ja péétti
tutustua tdhén. Han lahestyi blondia oikealta:

— Miten hieno sda tdn&dén onkaan!

Ei mink&dinlaista vaikutusta. Paatti yrittda va-
semmalta:

— Eilen oli huono sa4, satoi vetta.

Jéilleen sama tulos. Sitten hin paéatti yrittda
edestapain:

- Minké&hénlainen ilma huomenna mahtaa olla?

Blondi ei enda kestanyt:

- Kuule, nyt riittda! Olen ilotytt6, en mikédin me-
teorologi!
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Pycckuii, Tpy3uH U eBpeii cobuparoTcs yCTPOUTE
BEYEPHUHKY.

Pycckuii TOBOPHT:

— 51 npuHecy AIIHAK BOAKH.

I'pysus:

— A g — 1Ba SHUKa BHHOTpaja.

EBpeti:

— A a 6paTa npuBeny.

Yygua MOCTyIaeT B AUTEPATYPHBIH HHCTUTYT.
Ero cripainiuBaroT:

- Yro manucas AeB TOACTOH?

— He 3Haz0.

— Kakue mpoH3BeAcHUA Hanucaa ®demop [ocToeB-
CKHUIi?

— He 3naro.

— A KaKue KHWTH Bbl YHTaAH, YTO BaM HPaBUTCH
YUTATH? — CIIPAIIUBAIOT YACHBI KOMHCCHH.

- Yykya He YHTATEAD, YyK4a — IHUCATEAD. .
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Venaldinen, gruusialainen ja juutalainen suun-
nittelevat illanviettoa.

Venaldinen:

— Min& tuon laatikollisen vodkaa.

Gruusialainen:

- Ja mina tuon kaksi laatikollista viinirypéaleita.

Juutalainen:

- Ja minA tuon veljeni.

*

Tsukt§i pyrkii kirjallisuusinstituuttiin, Héneltéd

kysytaan:

- Mita Leo Tolstoi kirjoitti?

- En tieda.

- Mit4 teoksia Fjodor Dostojevski kirjoitti?

— En tieda.

- Mita kirjoja sitten olette lukenut, millaisesta
kirjallisuudesta pidéatte?

— Ei tSukt§i mikddn lukija ole. TSuktSi on kirjai-
llja...
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5. Tpu HayuoHansHOCMU

B aHekAoTaxX, CTPOSIINXCA B (hopME CPABHEHUA I10- |
BE/leHHs OpEACTABUTEAeH DA3HBIX HAIMOHAABHOC-
Teil (pycckuit-ppaHIly3-aHTAMYAHHH M aHaAOTHY- l
Hble KOMOMHAIMH), y KaXK/JOro IIEPCOHAaXka €CTH |
cBosl ycroiuuBas (PyHKIHS: PYCCKHH IBET BOAKY, {
(bpaHIys rasaHTeH M A0OBEOOHMAEH, AHIAHYAHHH f
IIepEMOHEH, HEMeIl akKypaTeH u T.A. Pycckmii ya- §
IIe BBICTYIIAeT IIOCAEAHMM, Haumboree 3IHAIHUMBIM
[iAsl cAymaTesd. B pamkax 3Toro cepuasa pasobaa-

YaloTCd pacxoxyue H 3a4acTyio COBEPIIEHHO IIO-

BEPXHOCTHBIE IPEACTABACHHA O pAa3HBIX Harlwo- |
HaAabHOCTEX. [lapoAHupoBaHHME CTEPEOTHIIOB HAIHO- ;
HaABHBIX 00pa30B — raaBHad 3a/lada aHEKJIO0TOB 3TO- §
ro tTuna. Hajx STHMH aHEKAOTAMH AETKO CMEATHCH,

TakK KaxK B Gopbﬁe HHKTO HE OCTAETCs 1100 JHUTEAEM.

*

Haumnmaer aM&pHKaHCKKﬁ Te€HEpaA ACTIHUKOB Ha ‘

pabory. 3axomur Hemell. PacckaspiBaeT, CKOABKO
HaAeTaA, B KAKHX ONepallyax y4acTBoBas. I'eHepaa
CIIpallIiBacT:

—~ A CKOABKO ThI XO4EIllb IIOAYIaTh?

— Tpu THICAYH JOAAAPOB

— A Ha 9YTO ThI UX MIOTPATUIIE?

— Hy xak? OpmHy B 6aHK ITOAOXKY, OLHY — CEMBE,

oaHy cebe.
SaxomuT aHrAndaHuH. Toxke
CKOABKO HAA€TaA, B KaKMX Ollepalyax y4acTBOBaA.
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paccKasbIBaeT, |

5. Kolme kansallisuutta

Vitseiss4, joissa on eri kansallisuuksien edustajia
(vendldinen, ranskalainen ja englantilainen tms.
yhdistelmé), jokaisella henkillld on madréatty piir-
teensd: vendldinen juo vodkaa, ranskalainen on ga-
lantti ja lemmekés, englantilainen kohtelias, saksa-
lainen tarkka jne. Venéaldinen esiintyy useimmiten
viimeisend, koska on (ainakin ven&lédisen) kuulijan
kannalta tarkein. Ndissd vitseissd paljastetaan ylei-
sid ja usein varsin pintapuolisia késityksié eri kan-
sallisuuksista. Kansallisten stereotyyppien paro-
dioimista voi pitdd tdman vitsityypin tdrkeimpéana
tehtavana. Naille vitseille on helppo nauraa, silld
kansallisuuksien vélisessd sodassa kukaan ei
selviydy voittajana.

Amerikkalainen kenraali palkkaa lentjid. En-
simmainen hakija on saksalainen. Han kertoo, pal-
jonko on lentdnyt ja minkélaisiin operaatioihin on
osallistunut. Kenraali kysyy:

- Paljonko haluat palkkaa?

- 3000 dollaria.

- Ja mihin kayttaisit rahat?

- No, tuhat dollaria laittaisin pankkiin, tuhat an-
taisin perheelleni ja loput pitdisin itselléni.

Englantilainen tulee sisdidn. Han kertoo myos
paljonko h#&n on lentanyt ja minkélaisiin operaa-
tioihin osallistunut.
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— A CKOABKO THI XO4€lllb ITOAYYATh?
— Yertsipe THICAYH JOAAAPOB.
— A Ha YTO THI X MOTPATHULUL?

— Hy xak? OxHy B 6aHK II0AOXKY, ABE — CEMBE, |

onuy cebe.
BaxoauT pycckuii. ['eHepaa crpaivBaer:

— CKOABKO HaAeTaA?

— HucKoOABKO.

- B KaKuX onepanmax y4acTBOBAA?
— Hu B Kakux.

— A CKOABKO IIOAY4aTh XOYEIlb?

— [1eBdTh THICSY.

— A 3auem Te6€ CTOABKO?

- Hy kak? Tpu Bam. Tpu — cebe. A 3a TPH HEMEN ‘

AETaATHh COTAQCHACH.

Pycckuii, aMepHKaHel] M HEMEI IIOIaAn K AlO- 4

noegaMm. MM cka3aaH:

— ¥V Hac ecTb B yileAbe 3X0. Brl Oyaere KpUdaTe
1o odepenH. YsH caoBa X0 OyAeT AOATO IMOBTOPATS, §

TOr'0 OCTABHM, OCTAABHBIX CBEIUM.

Amepukagel] 3akpudaa: «Pefiranl» 9x0 ITOBTOPHAO §
M 3aMOAKAO.

Hemern 3akpudas: «F'uraeplr X0 MIOBTOPHAO H 3a-
MOAKAO.

Pycckuii Kak KpUKHET:

— My»MKH, B MarasiH BOAKY 3aBe3au!

Oxo:

- Tne, roe, rae,...TAe, Tae, TAE?

U 11eAblil 9ac He MOTAO YCIIOKOMTECH.
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- No paljonko sin& haluat ansaita?
- 4000 dollaria.
- Ja mihin kayttéisit rahat?
- No, tuhat dollaria laittaisin pankkiin, kaksi tu-
hatta antaisin perheelleni ja loput pitiisin itse.
Venélédinen tulee siséén. Kenraali kysyy:
- Paljonko olet lentanyt?
— En lainkaan.
- Minkélaisiin operaatioihin olet osallistunut?
- En mink&anlaisiin.
— No paljonko haluaisit ansaita?
- 9000 dollaria.
— Miksi sinulle pitédisi maksaa niin paljon?
— No tietysti 3000 tulee teille, 3000 itselleni, ja
saksalainenhan lupasi lentida kolmestatuhannesta.

*

Venaildinen, amerikkalainen ja saksalainen jou-
tuvat ihmissydjien vangiksi. Heille sanotaan:

— Kallion rotkossa kaikuu. Kukin teistd huutaa
vuorollansa ja se, jonka sanat kaiku toistaa pisim-
padn, pysyy hengissa. Muut sydmme.

Amerikkalainen huutaa: "Reagan!” Kaiku toistaa
Ja hiljenee.

Saksalainen huutaa: "Hitler!” Kaiku toistaa ja
hiljenee.

Venélainen huutaa:

— He-eil Kauppaan on tullut vodkaal

Kaiku:

— Mihin, mihin, mihin... mihin, mihin, mihin?

Kaiku ei hiljentynyt kokonaiseen tuntiin.
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Ha nopore AeXaT dYackl. IIpoxoauT MHMO aKKYy- |

paTHBIil HEMEIL.
— Yace1? B meian?

ITogusia, BBIHYA IIAQTOYEK, CMaxXHyA IIBIAD, IIOAO- |
JKHMA Ha YHCTOE MECTO, Ha II0ACTaBOYKY, l'IOI.IIeA‘

JaAblIIe.
ITozmoiieA aHTAMYAHMH.
— O, gacs1? IIpoBepuM.
CBepHA CO CBOHM XPOHOMETDPOM, TIOIIPaBHA Ha

ABaANATh 4ETHIpE C TIOAOBHMHOM CEKYyHIBI, TIOAOZKHA :

HA MECTO, IOIIEA JAABIIIE.
IlosiBHACS HAIIl YEAOBEK.
- Ara, gacer? Unyr? WayT. [loman co MHOM.

*

Cumean 3UMOH B TIODEME pycckuii, ppaHIy3 K

eBpeit. Ha caezymomiee yTpo MX JIOAKHbL OBIAE Kas3-
HUTH U Iepell KAasHBIO CIPALIMBAIOT ITOCACIHUC

KEeAaHUA.

Pycckuit XoT€A HAIUTHCH BOJIKH, €My HaAdl BOXI-

KH.
®panily3 XOTeA TOAIOGHTE KPACHBYIO JKCHIMHY,

eMy TIpUBEAH KPAaCHBYIO XKEHIIHHY.

A eBpeil 3aXOTeA 3€MASHHUKH, €My CKasasH, 4TO.
auMOl 3eMASHUKH HeT. OH TOBODHT, YTO IIOJOXKAET,

EMY HEKyda CIIElIUTh.
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Maassa makaa kello. Ohi kivelee saksalainen.

- Kello? Polyssa?

Han nostaa kellon, ottaa esiin pienen liinan,
pyyhkii pélyt, laittaa kellon puhtaalle alustalle ja
Jatkaa matkaansa.

Samaan paikkaan saapuu englantilainen.

- Kello? Tarkastetaanpa aika.

Han vertaa aikaa omaan tarkkuuskelloonsa,
korjaa ajan 24:114 ja puolella sekunnilla, laittaa kel-
lon paikoilleen ja jatkaa matkaansa.

Paikalle tulee venéldinen.

- Ahaa, kello. Kiykoé se? Kay! Se 1dhti mukaani.

Venildinen, ranskalainen ja juutalainen istuvat
talvella tyrméssd. Seuraavana aamuna on maara
leittaa tdytdntéén heiddn tuomionsa. Ennen teloi-
tusta vangeilta kysytdén viimeistd toivomusta.

Venildinen haluaa juoda vodkaa ja sitd hénelle
tnyds tuodaan.

Ranskalainen haluaa rakastella kauniin naisen
kanssa, mihin myéskin suostutaan.

Juutalainen haluaa metsidmansikoita, mutta hé-
nelle sanotaan, ettei niitéd kasva talvella. Juutalai-
nen sanoo odottavansa, hénelld ei ole kiire mihin-
kéan.
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AeTsT B CAMOAETe aHTAHYaHWH, (paHIly3 U pyc-
cKuii. BeicoTa — [ecaThk KMAOMETpPOoB. becenyroT.

AHTAMYAHWH OIYCTHA DPYKy 3a 60pT, ITOTOM IIO-

CMOTpeA Ha Hee M TOBOPHT:

— Hapg Auraueit aetum!

- OTKyza BBl 3HaeTe, BeAb II0J HAMH CIIAOIIHBIC
obaaka?

— Y Hac cmor, 3HaeTe AH, BOT U pyKa HEMHOIO B

caxe!

Yepes HeKoTOpOE BpeMst (ppaHIly3 DYKy 3a GopT |

OIIyCTHA, & KOTJA A0CTaA, TOBOPHT:
— Hap Iapmwxem aetum!
-~ OTKyZa Bbl 3HAETE?
- Pyxa ayxamu naxser!
Pycckuii pyKy OIyCTHA, JOCTaA ¥ TOBOPHT:
— Hagx Poccueit aetum!
— IMoueMy BBI TaK AyMAaeTe?
— Yacw! ¥ NIepCTEHD cHAAH!

AHTAMYAHHH CIIPAIlIMBAET XKEHY:
- Ckaxwure, goporas Mapraper, Bbl H3MEHAAN

MHe 3a BpeMs! Hallleii CynpyecKoH JKU3HU?

- Hoporoii [IX0H, B IPOIIAOM roiy, Kak Bbl MOT-

AU 38METHUTh, y MEHs IIOSBHAOCH HOPKOBOE MAaHTO. ]
HacCKOABKO 4 IIOMHIO, Bbl MHE €ro He IIOKYITaAH. ]
— U3punHHnTE, AOpOras.
dpanilys obpamaeTcsd K CBOei KEHe.
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Englantilainen, ranskalainen ja venélédinen len-
tavat lentokoneella. Korkeus on 10 kilometria.

Englantilainen laittaa ké&tensd koneesta ulos.
Héan katsoo kéttinsé ja sanoo:

- Me lenndmme Englannin ylla!

— Misté te sen tiedétte? Meiddn allamme on pak-
suja pilvial

- Meilld on aina saastepilvid ja siksi kéatenikin
tuli nokiseksi.

Vahan ajan padstd ranskalainen laittaa kétensa
ulos. Otettuaan kétensa pois han sanoo:

— Lennamme Pariisin ylla!

- Mista tiedatte?

— Kéteni tuoksuu hajuvedellel

Venaldinen laittaa katensa ulos, vetda sen sitten
takaisin ja sanoo:

~ Lenndmme Vendijin ylla!

— Misté sen paaittelette? O

— Kello ja sormus varastettiin! "

*

Englantilainen kysyy vaimoltaan:

- Sanohan, Margaret-kulta, oletko sind pettéanyt
minua meidén avioliittomme aikana?

— John-kulta, viime vuonna, kuten varmaan
huomasit, mina sain minkkiturkin. Ja minun
muistaakseni sini et sitd minulle ostanut.

- Anna kulta anteeksi.

Ranskalainen kdantyy vaimonsa puoleen.
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— Ckaxwure, JKanna, u3MeHsdAM AM Bbnl MHE 3a
BpeMs Halllel CYIIPYKECKOH KUIHU?
— Hoporoii OriocT, MNpOIIABIM A€TOM y MEHH II0-

gBuaca «CUTPOEH», Ha IOKYIKY KOTOporo Bel MHE|

JEeHer He NaBaAH.
— WUsBuHHTE, AOpOTasd.
Pycckuii cripalllNBaET XKEHY:

- Iocaymaii, KnaBa, CKaxXy MHeE, KaK Ha AyXY,

KM3MEHSAA AH Thl MHE 3a HAIIly COBMECTHYIO XKU3Hb?
— TeI xe roMHUIIE, Pend, MPOIIALIM AETOM Y HaC
MPOITaAW TBOM KHP30BbIE CAIOIH. ..

*

AMepHKaHell, aHTAUYAHHH U PYCCKHI XBaAATCH,
YTO 3aCTABSIT KOIIKY CheCTh TOpuYMIly. AMEPHKAHEL,
XBaTaeT KOIIKY U 3allHXHBAaeT TOPYMILy €t B I1acThb. :

— 310 Hacuaue! — IIPOTECTYET PYyCCKHH.

AHrAMYaHUH KAQ[ET TOPYHLY MEXY ABYMS Ky-l

COYKaMH KOAGaCBI U KOIIKa ChENACT.

— D10 06MaH! — IPOTECTYyET PYCCKHIA, MOCAE IETO

MazKeT I‘Op‘-IIfII_le;I KOIIIKE IIoA XBOCTOM, H KOIIKa C
BOeM BBIAM3BIBACT.

— O6paTuTe BHHUMAHHE, — TOBOPHUT pyccxmt, -

I[OﬁpOBOAI:HO H C IIECHEMH.
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- Sanohan Jeanne, oletko sind pettdnyt minua
avioliittornme aikana?

- August-kulta, viime kesdnd min& sain Cit-
roénin, johon sini et ainakaan antanut rahaa.

- Anna kulta anteeksi.

Vendldinen kysyy vaimoltaan:

- Kuule Klava, oletko siné pettényt minua yhtei-
gen elamamme aikana?

— Muistathan Fedja, viime kesdni meiltd hévisi
sinun tekonahkasaappaasi...

Amerikkalainen, englantilainen ja venéldinen
kiistelevét siitd, miten saada kissa syoméén sinap-
pia. Amerikkalainen ottaa kissan kiinni ja tunkee
sinappia sen suuhun.

- Tuo on vékivaltaa! venélédinen protestoi.

Englantilainen sy6ttda sinapin kissalle kahden
makkarapalan valissa.

- Tuo on huijaamistal venédlainen protestoi, min-
ké jalkeen hén levittdd sinappia kissan hénnén al-
le, ja kissa alkaa radkya nuollessaan sité pois.

— Huomatkaa, venildinen sanoo, — se syo sen va-
paaehtoisesti ja viela laulaen.
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Korma HaxoadaT MyXy B IIMBE, TO:
Adpuganelr BHIMBAET MHMBO BMECTE C MyXOH.
Kurael| cHaYasa cheaeT MyXy, ITOTOM BBINIMBACT |

MTHBO.
Pycckuii AOBUT MyXy, BBIITHBAET MUBO, 6pocaeT
ee B MyCTyIO KPYXKy X TpeGyeT HaAUTh HOBOTO.

*

Cobpasucs paHIy3sl C aHrAHJaHaMH IPOPEBITE |
TyHHEAL mof Aa MaHIneM ¥ CTaAH BBIGHPATE KOM- |
HaHuI0 OAd 9Toit paboTbl. AMEPHKAaHIIBI IIPEOAO- |
JKHAM IIPOKAAIKY TYHHEAEH C ABYX CTOPOH H COCTHI- 1
KOBKYy HX C TOYHOCTEIO 15 meTpoB. Bpemsi mpose-
leHus pabor — ABa roza. SNOHLBI — Ta XK€ CXeMma,
HO TOYHOCTH — HATL METPOB U BpeMs — rof. TyT BBI-
XOJUT TPEACTABHTEAL PYCCKOI0 METPOIIOAHTEHA H ‘

TOBOPHT:

— 3HayMTCs TAK, KONATh OyJeM C ABYX CTOPOH, |
nBe Hefean. HU XpeHa He rapaHTHpPYeM, B KpaiiHeM §

cay4ae Gymer aBa TyHHeAd!

Pycckue, bpaHily3sl ¥ aMEpPHKAHIIBI IIOCIIOPHAH, |

KTO M3 HHX CMOIKET HOABIIE MPOCHAETH B XOAOOHAB-
HOIf KaMepe, UMes CKOABKO YTOAHO BOJAKH H 3aKyC-!
KH. 3
PelvaH 3aKphIBATH B KaMepe IO ABa YEAOBEKA.
®paHIy3s! M aAMEPHKAHIBI JOATO He BBbIAEPKAAH.
[otiaa ogepenr 0 PYCCKHX. |
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Kun oluessa on kéarpénen, niin

afrikkalainen juo oluen kérpésineen,

kiinalainen syd ensin kérpdsen ja juo sitten
oluen,

venéldinen onkii kdrpdsen pois, juo oluen, heit-
tdd kérpésen lasiin ja vaatii uuden juoman.

%

Ranskalaiset ja englantilaiset paittavit kaivaa
tunnelin Englannin kanaalin ali. He alkavat valita
urakoitsijaa. Amerikkalaiset ehdottavat, ettd tun-
nelia aletaan kaivaa kahdesta pédista ja he takaa-
vat, ettd paat osuvat korkeintaan 15 metrin padhin
toisistaan. Ty6hoén menisi kaksi vuotta. Japanilai-
set ehdottavat samaa, mutta takaavat, ettd poik-
keama on vain viisi metrid ja aika yksi vuosi. Sil-
loin astuu esiin venéldinen metroasiantuntija ja sa-
noo:

— Kaivamme kahdelta puolelta, kaksi viikkoa.
Mitd&dn emme takaa, mutta tunneli kyll4 saadaan -
¢hka kaksikin.

Venailédiset, ranskalaiset ja amerikkalaiset kiis-
televat siitd, kuka pystyy istumaan pisimpain kyl-
midssé, joka on tdynné vodkaa ja pienta syotavaa.

Paatetaan, ettd kylmi6on suljetaan kerralla kaksi
lhmistd. Ranskalaiset ja amerikkalaiset eivit kauaa
kestaneet. Tuli venéladisten vuoro.
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IMpoxomutr yac, BTOpoM, Tperuii. Pewmanm 110-
CMOTpETH, MOXKET, OHH TaM yxe 3aMep3au. OTKpPBI-
BAIOT ABEPH, 3aXOAAT H ... IIOAyHaloT 1o mopae. HUs
KaMepHhl CABIILIEH I'OAOC:

— Baus, IpaBHABHO.

— Komeuno, mpaBuabHO! M Tak XOAOAHO, & OHH |

ele ABEPH OTKPBIBAIOT. ..

AMepukaHell], PyCCKH# M IIOTAGHAEL] NMONMaNaroT
B aBapHIO, TEPHIOT CO3HAHHE U IMOOHHUMAIOTCHA HA |

unebo, Kk Bory. Bor, BUg, YTO AIOH €Il MOAOABIE U
300pPOBBIE, NpEefAaraeT UM CHAEAKY: OHM JaioT €My
no 500 nmoasapoB Kaxkzabift, a Bor Bo3BpallaeTr MM
KH3Hb, AMEPHUKAHEL] IAQTHUT H TYT XK€ IIPOCHIIAeTCS
Ha OMepaLHOHHOM cToAe. Bpau:

- Kak e Tak, MBI YK€ AyMaAH, 4T0 Thl ymep!

— Her, Bor Bo3BpatuA MHe Xu3Hb 3a 500 mossa-
poB.

— A 4TO C 5THMHU ABYMH?

— Iloraanpen ceityac Topryerca ¢ bBoroMm, a pyc-
CKHIi KJIET, IMIOKA 3a HEro 3allAaTHT IIPaBUTEABCTBO.

AmepHkaHeIr:
— A Bot 6blAa ¥y Hac uctopuda! OguH C3p XKEHY C
Al060BHHKOM 3acTaal AroGOBHMKA yOuAl
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Menee tunti, toinen ja kolmaskin. Muut péatta-
vit varmistaa, etteivat venaléiset ole jadtyneet.

Ovi avataan mutta kaapin avaaja saa oven pédin
naamaansa. Kaapista kuuluu ééni:

- Ihan oikein sille.

- Totta kai. Muutenkin on kylmé ja ne vield
avaavat oven...

Amerikkalainen, venéldinen ja skotlantilainen

Joutuvat onnettomuuteen. He menettévét tajuntan-

Ba ja nousevat taivaaseen. Kun Jumala nékee, etta
he ovat vield nuoria ja terveitd, han ehdottaa kaup-
poja: jokainen antaa 500 dollaria Jumalalle, ja Ju-
mala palauttaa heiddt henkiin. Amerikkalainen
maksaa ja havahtuu leikkauspdydéalta. Ladkari sa-
noo:

— Luulimme jo etté olitte kuollut!

- Ei, Jumala herétti minut henkiin 500 dollaril-
la.

- Entds nama kaksi?

- Skotti tinkii vield ja venéldinen odottaa, ettd
hallitus maksaa hinen puolestaan.

*

Amerikkalainen:
- Meilld erds mies yllatti vaimonsa rakastajan
kanssa! Mies tappoi rakastajan!
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PpanIy3:

— Y Hac onUH MCBE TOXE 3KEHY 3acTaA C ATO0OB-
HHKOM, TakK B OelLIIeHCTBE OECITh YEAOBEK 3acTpe-

AHIA.
Pycckuii:

— ¥ Hac y oaHoro MyXmuka Gpara yOHAH, Tak OH |
BCIO CTpaHy II€pEBEPHyA, [0 CHX IOp pasobparhed 4

HE MOXKCEM.

B OOMH M3 aMEPHUKAHCKHX YHHBEPCHTETOB OBIAH |
HANpaBAEHBI PYCCKHM, HEMENKHII M aHTAHNCKMHIH {
crynentsl. KaxxzoMy 6GbiA0 JaHO II€PCOHaABHOE 3a- §
naHue Ha rofl. Yepes roA aHrAMYaHHH IMPHHOCHUT 12

TOACTBIX TeTpane:

— Bot, npodeccop, OTYET 3a SHBaph, BOT 3a (heB- :

paab, ...BOT 3a AeKabpkb.
Hemer IpuHOCUT 3 TOACTBIX TOMA!

— D10 AaBOPATOPHBIE MCCAEIOBAHMUS, TO TEOPE- |

THYeCcKad 4acTh, 9TO BBIBOJBI.
Pycckuit He nnpuHOcHT Hudero. [Tpodeccop:
—PP?

— Tlpocheccop, BEI 3HaeTe, y MeHs Tak BIepa 60-

A€AA TOAOBA...
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Ranskalainen:

- Meilldkin erds vaimo jai kiinni rakastajansa
kanssa. Aviomies menetti malttinsa ja tappoi kym-
menen ihmistal

Venilainen:

— Meill4 tapettiin sata vuotta sitten erdén miehen
veli, ja se pisti koko maan niin sekaisin, ettei siitd
ole vieldkaan selvitty.

Amerikkalaiseen yliopistoon l&hetettiin englanti-
lainen, venéldinen ja saksalainen opiskelija. Jokai-
selle annettiin henkilékohtainen tehtdva vuodeksi.
Vuoden péaéasta englantilainen tuo 12 paksua vih-
koa:

— Téssé, herra professori, raporttini tammi-, hel-
mi-, ... ja joulukuulta.

Saksalainen tuo kolme paksua nidosta:

— Tassa laboratoriotulokset, tdssi teoreettinen
osuus, tdssa johtopaatokset.

Venaldinen ei palauta mitéén.

Professori on ihmeisséén.

— Tiedittekd, herra professori, minulla oli eilen
nlin kova péaénséarky...
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Ha cuMmosnymMe BOpOB BCero MHpA II€PBBIH |
BCTaa Bop u3 PpaHIUH B MONPOCHA ITOTACHTHL CBET

Ha 30 cekyHza. Tak U ceAaAH, 3aT€M CBET 3a3KErcsd. |
®panIiy3 cKkazaa:

— locriogyH B 06€AOM CMOKMHIrE Ha IIPOTHBOIIO- |
AOXHOH OT MeHA TpuOyHEe, BO3BMHTE CBOIO aBTO- §

PyHKy.

ITocae yero BcTaa aMCpPHKaHCIl. I/ICTOpI/IH IIOBTO~

pHAACH.
ITocae amepuKaHIla BCTaA PYCCKHIL B CKa3aA:
- Cser TymuTe He Hazo. Bacd, pasgait Bcem Hoc-
KH.

[lonmaan Ha HeoOUTaEMBIH OCTPOB aHI‘AI/I‘-IaHI/IH,Z
¢paniys u pycckuit. Hamau 6yTBIAKY, OTKDBIAH, U3 )
Hee MOSABHACH JIXKHH U CKa3aA: ;

— HcrioaHA10 IO IBA KeAAHHS.

AHrAmgyaHuH cKa3aA:

— Mewok meHer ¥ IOMOIA.

PpaHIly3 HOIIPOCHA:

- XKenmuny u qoMoii.

Pycckuii ocraaca oaus. Ilonymaa u ckasaa:

— Xoporiasa OblAa KOMITaHHS. SIIIMK BOAKH U BCEX|
obpartHo.

R4

Ensimmaisena

Varkaiden maailmankongressi.
esiintyy varas Ranskasta ja pyytd4 sammuttamaan
valot 30 sekunniksi. Niin tehd4én ja laitetaan valot
taas péaille. Ranskalainen sanoo:

- Herra valkoisessa puvussa vastakkaisella puo-
lella salia, tdssd on kynénne.

Tamén jélkeen nousee amerikkalainen. Sama
juttu toistuu.

Amerikkalaisen jélkeen nousee venélidinen ja sa-
noo:

- Ei tarvitse sammuttaa valoja. Vasja, anna kai-
kille sukat takaisin.

Englantilainen, ranskalainen ja venildinen jou-
tuvat autiolle saarelle. He 16ytéavat pullon ja avaavat
sen. Sisalta tulee pullonhenki, joka sanoo:

— Téytén kaksi toivomusta kullekin.

Englantilainen toivoo:

- Toivon sékillisen rahaa ja ettd paasisin kotiin.

Ranskalainen pyytda:

— Toivon, etté saisin naisen ja paasisin Kkotiin.

Venéldinen jaa yksin. Miettii ja sanoo:

~ Ne oli mukavia kavereita. Toivon laatikollisen
vodkaa ja molemmat takaisin.
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6. Hcmopuuecrxue duzypot

B 5TOM pasfieA€ IPEeACTABACHBI AHEKIOTHI O IHCA-;
TeasiX, XyAOXKHHMKAX, KOMIIO3HUTOpax N My3bIKaH-
Tax. AHEKOOTHI, cCOOpaHHbBIE TyT, KOCBEHHO CBHJE-:
TEABCTBYIOT O KYABTYPHOM IIOTE€HIIHAAC COBpEMEH- |

Horo poccuiickoro obmecrsa. OHH IOKa3BLIBAIOT,

KaKHe CIOXKeTbl H3 KHW3HH ITHCATCABCKOIO M Xynao-

JKECTBEHHO-apTUCTUYECKOr0 MHpa ceddyac B XOAY,

KaKHhe MMEHHO AMYHOCTH ITHCATEAEH, XYIOXKHHKOB, ]
My3BIKAHTOB BBISBIBAIOT OCOOLII HHTEPEC B Poccun. |
AHEKIOTHI 2TOll KATErOPHH OTHOCATCH K KaHpPy HC-

TOPHUHIECCKOI'O a”HeKaoTa, KOTOpBIfI 1o TpaguLHuHa
paccka3spiBacT 0 3a0aBHBIX IIpOACAKaxX H OCTpOyM-
HBIX OTBE€TaX BbIAAIOIIHXCH AIOZIeH.

*

Kro-T0, 3KeAasd CMyTHTS IIyIIKHHa, CIIPOCHA €TI0 B
obecTBe:

— Kakoe CXO[CTBO MEXIy MHOM K COAHLIEM?

IMoaT GBICTPO HALIEACH:

— Hu Ha Bac, HM Ha COAHIIE HEAB3Hd B3TAAHYTh, He:

ITOMOPINHUBIIHCE.

Ecau 651 ITymkun xua He B XIX, a B XX Beke, OH|

Bce paBHO 651 yMep B 37-M TOLY... CraauH.
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6. Historiallisia merkkihenkiloitd

Téssd osastossa ovat edustettuina kirjailijoista, tai-
teilijoista, saveltdjistd ja muusikoista kertovat vit-
sit. Ne todistavat epdsuorasti vendldisen nyky-
yhteiskunnan kulttuurisesta potentiaalista. Niistd
nékyy, millaisiin kirjallistaiteellisen elamén piirtei-
slin ja keihin nimenomaisiin henkil6ihin tunnetaan
tdman paivin Vendjalla vetoa. TAmén kategorian
vitsit edustavat lahinni sita vitsityyppid, jota suo-
messa ja useimmissa muissa eurooppalaisissa kie-
llssa kutsutaan anekdootiksi — niissé siis kerrotaan
tunnettuihin henkiléihin liittyvista hupaisista tilan-
teista ja sattuvista repliikeistéa.

Kerran joku, joka halusi saattaa Puskinin hamil-
leen, kysyi hanelta:

- Mita yhteistd on minulla ja auringolla?

Runoilija keksi nopeasti vastauksen:

-Kumpaakaan ei voi katsoa rypistédmaéttd naa-
maansa.

Vaikka Puskin olisi eldnyt 1900- eikd 1800-lu-
vulla, han olisi joka tapauksessa kuollut -37...Sta-
llnin vainoissa.
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— Y s3akapumBaio Bamr moprper, — ckasaa Ilu-§

Kacco 4EAOBEKY, KOTOPOTO PHCOBaA. — A TeNeph IT0-

crapaiitech ObITH MMOXO0XHM Ha HETO.

*

¥ ITukacco CIIpOCHAM.

eTech?
- PybGencom.
~ IMoyemy?

— IIpexae BCEro MOTOMY, YTO H3 ABYX ThICSY Kap-}
THH, KOTOpble OH HAIINCaA, [0 HAIIMX JHEeH Co-j

XPaHHUAOCE OKOAO YE€TBIPEX TBICHAM.

A\ ,4_.«’:&:«:1’ P

~ O surKy, Mo Mbt He CMAN MAK NECCUMUCTMUUHO CMOMpemb
Ha Mup. Ecme ceemsioe nsimHo.
— Ah, huomaan ettd maailmankatsomuksesi on muuttunut
véihemmdin pessimistiseksi. Valoisiakin puolia l6ytyy. -
Krokodil 7/ 1997 / A. Vasilenko
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— KeM M3 XyIOXHHKOB IpOIIAOTO Bl BOCXHIIA-]

- Viimeistelen juuri muotokuvaanne, — sanoi Pi-
casso miehelle, jota piirsi. — Nyt teidan taytyy vain
yrittda olla sen nékéinen. -

*

Picassolta kysyttiin:

- Ketd vanhoista mestareista ihailette eniten?

- Rubensia.

- Miksi? 7

- Ennen kaikkea siksi, ettd kahdesta tuhannesta
h#nen maalaamastaan taulusta on siilynyt meidén
pdiviimme ldhes nelja tuhatta.

Vield sinulla on pitkd matka Malevitsin tasolle!
Krokodil 28/ 1991 / V. Poluhin
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Eras laskari sanoi Picassolle:

— Koska tunnen ihmisen anatomian, voin sanoa,
ettd maalaustenne hahmot saavat minut hAmmen-
tyméén ja tuntemaan séalia. ‘

- Ehk&pa, vastasi Picasso, — mutta voin va-
kuuttaa, ettd ne eldvat paljon kauemmin kuin tei-
dén potilaanne.

OnuH Bpad ckasaa [Iukacco: |
_ 3yas AHATOMHIO HEAOBEKA, MOTY CKa3aTh, HTO
ATO[M HA BallHX KapTHHAX BBISBIBAIOT y MEHH CO-
sKaneHue ¥ HeJOyMEHUE. '=
_ BoamoxHo, — orBeTna Ilukacco, ~ HO f MOIY!
Bac 3aBepUTH, YTO OHH IIPOXUBYT TOPAsA0 FOABILIE |
BalIux ManyueHToB. ‘-

MsBecTHBI!I AHEKNOTHYECKME CAydaH, IPOH30-
emupii ¢ TeHHAABHBIM HTaraHBIM: i

OnHaxkIpl CAy4alfHBIM M3BOSIMK B3dA /18 H CIIPO-}
CHA €Tr0 «IAS HO/AePKaHus pasrosopanr. s

- A 181, 6GapHH, YEM 3aHUMAEIIbCA-TO?

— Ila s 100, — CKDOMHO OTBETCTBOBAA apTHCT.

— Dgwuii THI CMEIIHOM! — YCMEXHYACH M3BO3YHK. —
TleTs-TO MBI BCE IOEM, & BOT paboTraeib Thl KeM?

Seuraava tunnettu hassunkurinen tapaus sattui
kerran Saljapinille:

Vossikkakuski otti hénet kyytiin ja kysyi hénelta
yllapitadkseen keskustelua:

— Mit4 siné puuhailet?

- Min4 laulan, vastasi taiteilija vaatimattomasti.

- Ala pelleile! naurahti ajuri. — Kaikkihan me
laulamme, mutta mité teet tyoksesi?

*

Koncepearopus. Ha crieHe BBICTyNacT HpuH Konsertissa. Lavalla esiintyy Irina Arhipova, ja
Apxunosa. A B 3aA€ CHIHUT Enena O6pasriosa. Ilo salissa istuu Jelena Obraztsova, kumpikin tunnet-
ae KoHiepra O6pasioBa IOAXOAUT K ApxunoBoi 33 tuja oopperalaulajia. Konsertin jilkeen Obraztsova
KyAHCaMH: ; menee Arhipovan luo pukuhuoneeseen:

— MmAOYKa, ThI CETOAHS IPOCTO BOCXHTHTCABHAY - Ystavaiseni, olit tdnédin ihastuttava, verraton,
nenopaxkaema, BeaukoaemnHal Tl IPOCTO GaucTanay suurenmoinen! Suorastaan loistit! Pukusi oli ker-
TBoe TAATHE IIPOCTO H3yMuTeAbHo! TBOE KOABE 200 rassaan hammastyttaval Kaulakorusi oli haikéise-
ocAenuTeAbHO! A KCTaTH, [0pOryma, Hro y Teba 4 vl Mutta, ystava rakas, miké dantési muuten vai-
TOAOCOM? ; vasi?
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3HaMeHUTBLIH PYCCKHi IIeBeI| Aaekcauap Bep- ‘
TUHCKHMH, yexaBlnii elie IIPH 1ape, Bo3Bpam;aeTcsI
B CCCP. OH BBIXOAMT U3 BaroHa C AByMs HYEMO-
[aHAMH, CTaBHT HX, LEAyeT 3€MAIO, CMOTPHT}
BOKpYT: ‘

— He y3auaio 1ebg, Pycs!

[ToToM orasabIBaeTCd — 4€MOAAHOB ger!

— Y3auaro Tebd, Pycsl

- Maac'rpo, — CIIpOCHA& KakK-TO HaYHHaloIl2Hg
ITHaHUCTKA ¥ PaxmMaHWHOBA, — I[IpaBia AH, 4YTO ITHa-

HHCTOM HY3XHO POIUTHCH?

— Cyuag npaBia, CyAaphlHS, — yAbIGHYyACE Pax-
MAHWHOB, — HE POAMBIIIHCE, HEBO3MOXKHO HIPaTh Hay
posiAe. /

U3 untepsbio ¢ HlaaanuHeIM: i
— Yro pas Bac Ob1A0 CAMBIM TPYAHBIM, KOTA2 Bbl
YYUAUCH TIETH? :
— Ormaara YpOKOB...

—~ Kakas pa3HHUIla MEXIY XOpOUIMM xopmeﬁc're;
POM H TAOXMM?- CIIPOCHAH KaK-TO y PoGepTa Iloy. |
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Tunnettu venildinen laulaja Aleksandr Ver-
tlnski, joka oli ldhtenyt maasta jo tsaarin aikana,
palasi Neuvostoliittoon. Han nousi vaunusta kah-
den matkalaukun kanssa, laski ne késistdan, suu-
teli maata ja katsoi ympaérilleen:

- Oletpas sind muuttunut, Venéjal

Han katsoi uudestaan ympérilleen — laukkuja ei
néy missaan!

- Etpas olekaan.

- Maestro, kysyi muuan aloitteleva pianistinei-
tonen Rahmaninovilta, — onko totta, ettd pianistiksi
tytyy syntya?

— Totista totta, hyva neiti, Rahmaninov hyméhti.
« Jos ei ole syntynyt, on mahdotonta soittaa pia-
noa.

Ote Saljapinin haastattelusta:
- Mika teille on ollut kaikkein vaikeinta laulun-

v opiskelussa?

- Tunneista maksaminen.

*

- Mita eroa on hyvélla ja huonolla kuoronjohta-

| Jalla? kysyttiin kerran Robert Shawta.
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~ Xopoiuu#t xopMmeHcTep AEPKUT HIApTUTYPY B IO-
AOBe, a TIAOXOH — IOAOBY B HapTHTYpeE, — IIOCA€10- §
BaA OTBET. ~‘

- Hyvialla kuoronjohtajalla on partituuri péas-
sdin, mutta huonolla pdd partituurissa, kuului
vastaus.

Kun Herbert von Karajan vieraili Moskovan Bol-
foi-teatterissa, han sijoitti ykkéstrumpetistin piip-
puhyllylle saadakseen trumpettien vélille mahdolli-
simman suuren etdisyyden.

Silla hetkella, kun trumpetistin piti soittaa, kuu-
luikin piippuhyllyltd vain téysin sopimaton, katko-
hainen dani.

Kapellimestari ei hammentynyt, vaan antoi mer-
kin kakkostrumpetistille, joka soittikin vaaditun
kohdan niin kuin oli tarkoitus. Véliajalla Karajan
réyhéasi:

- Mita te oikein sdhlasitte! Vahalta piti, ettette
pilannut koko alkusoittoal

- Anteeksi, — mutisi trumpetisti hamilldén, -
mutta heti kun nostin trumpetin huulilleni, juoksi
paikalle vanha lipuntarkastajamummo ja alkoi kis-
koa sitad kéasistdni sanoen: ”Eiké sinua yhtdan
haveta, senkin roisto, sielli on suuri Karajan
~ Johtamassal”

Bo BpeMs racTpoAei B Mockse, B BoablioM, I'ep-
Gepr c¢on Kapaas, 3xeaasd NpUAATh 3BYKY TPYOBI:
BO3MOYKHO OGOABIIYIO OTAAAEHHOCTH, TOCAIUA IIEpP-{
BOro Tpy0ada Ha rasepky. i

OfHAKO B HYXKHBI MOMEHT BMECTO 3BOHKOTO]
cHrHaAa pas3fascsi COBEPIICHHO HENPHAMYHEIA OT-
pPBIBHCTBIH 3BYK. 5

Jlupukep He pacTepsACs M IOZ[aA 3HaK BTOpOMY
TpyGauy B OPKECTpE, KOTOPEBIH 1 ChITPaA TpebyeMBbIi;
curuaa. B auTpakTe ObIA CKaHAAA!

_ Yro Brl Hamesasu! Bpl 4yTh HE COpBasH MHE
BCIO yBEPTIOPY! i

- IIpoctHuTe, — CMyIIEHHO npobopmoras Tpybad, =
HO enBa s TomHec TPyOy K rybam, Kax BOeskasa 110-]
uAasa GUAETEpIIa U CTaAa BBIPHIBATE €€ y MCHA Hs
pyk co caoBamu: «Kax Tebe He CTBIAHO, MEp3aBell;

BeZlb AUPIDKUPYET BEAMKHH KapasH!»

— TlocMOTpH, — TOBOPUT AKTpHCA CBOEMY KEHUXY;
— BoH TaM, B TAybuHe Kade, He BHKTOp AH 3TO
Toro?

- Jla THI 4TO, MOSI KPOIIIKA, OH XK€ ymep!

— Her, HET, CMOTPH, OH mreBeAuTCs!
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- Katso, sanoo ndyttelijatdr sulhaselleen, — eikd
tuolla kahvilan peralla olekin itse Victor Hugo?

— Kultaseni, hanhén on kuollut!

- Ei, ei, katso, han liikkuu!
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Opanaskapl 'oroAb NnepeoyicACs TyIIKWHBIM, ITPH-

mea K [IyIIKuMHY ¥ I03BOHHA. [IyIIKHH OTKPBIA EMY §

1 KpU4HT:
— Cmorpu-Ka, ApuHa PoIHOHOBHA, npumea!

Bacuomnucen, KpbiaoB cobupaacs Ha MacKapai. 15y
CIlpocHA y 3HAKOMOro, B Kagoll e KOCTIOM €My}

omeThCsl, UTobB! He y3HasH. TOT MOCOBETOBAA: ]
- [1a BBI, UBan AnapeeBHt, IIOMOMNTECH, OTYTIOXK- |
Tech, IPHYELIUTECE — H BAC HUKTO HE y3HaeT!

*

Moii, €ro CIIPOCHAH: :
- Hy, xax Tam 65140, BECEAO, HHTEPECHO? |
— Ouenub, HO ecAy ObI MEHA TaM HE Ob1A0, g OBY

yMep OT CKYKH.
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Kerran Gogol pukeutui Puskiniksi, meni Puski-
nin ovelle ja soitti ovikelloa. Puskin avasi hénelle
oven ja huusi:

- Tule katsomaan, Arina Rodiovna, miné tulin
kotiin !

Satusetd Krylov oli 18hd6ssd naamiaisiin. Han
kysyi ystavéltddn, miten voisi pukeutua niin ettei
hénta tunnistettaisi. Vastaus kuului:

- Peseytykad, silittdkd4 vaatteenne ja kammat-
kaa tukkanne, niin kukaan ei tunne teita.

*

Kun Alexandre Dumas saapui kotiin hienoilta
paivallisilta, hanelta kysyttiin:

— No, millaista oli? Oliko sielld hauskaa?

- Oli, oli, mutta jos min& en olisi ollut paikalla,
olisin kuollut ikévaén.
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7. CneyuansHocmu

CAOBO «CHEI(HAAHCT)», BOIIeHINee B 061{xo,u By
COBETCKOE BpeMd, O3HAYAET B PA3rOBOPHOH peyH
OIBITHOIO CHeLMAaAHcTa. B mpocTopeduu Mox 3THM
HOHATHEM IIOApPa3yMeBaeTCd YEeAOBEK, KOTOPBIH
«YMEET HEAATh YTO-HHUOYAb XOPOIIIO», T. €. Macrep B
cBoeif obaacTy. BrAIOYeHHBlE B JaHHBIH pasiea
aHEKIOThl BOCXOAAT K ApEeBHeiiell MOAEAU aHEK-
noToB 0 mpodeccusx. O4YeBHUIHO, NEPBBIMM «CIIE-
IHAAMCTAME» OKA3aANCH OXOTHHKH ¥ PHIOOAOBEI, U
HaYaA0 3TOr0 CepHasa ITOAOKHAM UMEHHO aHEKIOTHI
06 ux moasurax. Mcropusa 3T0ro ceprasa oTpakaer
SBOAIOLIMIO OPYAHH TPyZa OT KaMEHHOIo Tomopa K
KoMmipioTepaM. Crnenuduka Takoro poja aHeKn0
TOB B TOM, YTO B UX IIpeAeAax o0HaxKalOTCHd U 3a+
OCTPSIOTCSI HE BOOOLIEe YeAOBEHYECKHE CAabOCTH, &
HOPOKH Cyry6o mpodeCCHOHAABHBIE, IIEXOBBIES
onHako A00oit mnpodpeccroHas, He3aBHCHMO O]
00AACTH IESATEABHOCTH, XOYeT YBaXK€HHUd K CBOE
TPYAY H MaTepUarbHOI'O BO3HATPaXKACHHUS.

AnBokaT cripaluBaeT KAHEHTA! ]

— ITodyeMy BBI IIOCAE BBIXOAA W3 TIOPHMBI ITOGHA
penakTopa ra3eTbI? 5

— 51 ykpaa Bcero 20 000 moasapos, a B razere 657
A0 Harmucauo, uyro 30 000. 3uaete, Kakue HENpHAT
HOCTH GBIAM y MEHSA C XKEHOU?

§
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7. Vitsejd eri ammateista

Neuvostoaikana lanseerattu kasite spets(ialist) tar-
koittaa puhekielessa alymyst66n kuuluvaa, koke-
hutta asiantuntijaa. Arkikielessa silld tarkoitetaan
lhmista, joka "osaa tehd4 jotakin hyvin”, ts. joka on
mestari alallaan. T&hdn kerityt vitsit kuuluvat
lkivanhaan ammateista kertovien vitsien luokkaan.
(hmiskunnan ensimmaiset "spesialistit” olivat met-
8éstdjd ja kalastaja, niinpd ensimmaiset am-
matteihin liittyvéat vitsit kertoivat Jjuuri heidédn edes-
ottamuksistaan. Vitsisarjan myéhemmat vaiheet
heijastavat ihmisen tyévalineiden kehitysta kir-
veesta tietokoneeksi. Ndiden vitsien erikoispiirre on
#lind, ettd niissd ei aseteta naurunalaisiksi in-
himillisia heikkouksia yleensi, vaan pelkastaan
llettyja ammattitauteja ja -paheita. Niistd huoli-
matta jokainen ammattilainen kaipaa kunnioitusta
ly6tédén kohtaan ja rahallista korvausta.

Asianajaja kysyy asiakkaaltaan:

- Miksi hakkasitte lehtimiehen heti péédstyanne
vankilasta?

— Mina varastin ainoastaan 20 000 dollaria, mut-
la lehdessa luki 30 000. Arvatkaa, uskoiko vaimoni
minua?
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HabpaBuiucek xpaGpocTH, MUAMLIMOHEP-TAUIIHUK |
PeIIA TIOUTH K CBOEMY CypPOBOMY HaJaABHHKY HPO- |

CHUTH YBEAUYEHHS 3apIIAATEL.

Ha YAHBACHHEC TraHIlIHUKA HaYaAbPHHK OTHECCH K;
TPYAHOCTAM IIOAYHHEHHOI'0O BECHMA 6Aal‘OCKAOHHO.'

OH cka3zaa:

— INonuMmaro, roayGUMK, BoT Tebe HOPOKHBIN 3HAK]
orpaHudeHus cKkopocTH 40 KM B Yac B AHYHOE ITOAL-

30BaHHE.

duasor MeEXKy adBOKATOM H KAHMECHTOM.

— HMero AU g 1IpaBo... — HAYHHAET KAUEHT.
— Umeere, mMeeTe, — TOBOPUT afIBOKAT.
— Mory au s...

— He Mmoxxere, — nepeGHUBaeT agBoKaT.

*

Ha pa6ore mnpomaa nporpammucr. [leHb HeETY,
ABa. Ha 3BOoHKH He oTBedaeT. Peminau npoBepHTH)
9T0 Ha Kak. IIpHiman x HeMy OoMoif, a TaM B XO-f
AOMHOM BaHHE CHAUT IIPOTPAMMHUCT C IIOAYILyCTOMH
OyTBIAKOI INaMIIyHs B pykax. OTusau y Hero Oy-
TBIAKY W 9HUTAIOT HHCTPYKIIHIO!

1. Haxectu Ha BAaXKHBIE BOAOCEI.

2. HaMbIAUTS.

3. lNogoxnare.

4, CMbITS.

5. I[ToBTOPUTS.
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Liikennepoliisi kerasi rohkeutta ja p#stti menna
ankaran pééillikkénsa luo pyytdmian palkankoro-
tusta.

Liikennepoliisin hdmmastykseksi paallikké suh-
tautui alaisensa ongelmaan sangen suopeasti:

— Téssé on ratkaisu pulmaasi. Saat 40 km:n no-
peusrajoitusmerkin omaan kayttéosi.

Asianajaja ja asiakas keskustelevat.

- Onko minulla oikeus... — aloittaa asiakas.
- On, on, sanoo asianajaja.

- Voinko minAi...

— Ette voi, - keskeyttéda asianajaja.

*

Tydpaikalla huomattiin, ettd ATK-ohjelmoija
puuttuu. Meni péivd, meni toinen, eikd hinesti
nédy jalkedkaan. Niinpa tydkaverit pasttivat tarkis-
taa, miké on vialla, ja menivit hidnen kotiinsa. Mies

Istui ammeessa puolipullollinen shampoota kides-
séan. Tydkaverit ottivat pullon pois ja lukivat kayt-

tbohjeet:
1. Levita kosteille hiuksille
2. Pese hiukset hieromalla niitd sormillasi
3. Anna shampoon vaikuttaa vahén aikaa
4. Pese shampoo pois
5. Toista edelliset vaiheet
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Ha auax cyn ropoma CaH-®PpaHITMCKO IIPHUTOBO-.
puA xakepa l'o¥iko MuTH4Ya K [MeCATH TogaM AHIIe-
Husg cBobozpl. Ceifyac oH yxke oTGBIBaeT Hakasa-
HHe B KoAoHHH «IIpunck CyacTAuBRII IITATa
Aasicka. [lo OaHHBIM LIEHTPAABHOIO KOMIIBIOTEPa)

HaxKa3aHHd, OH BBIXOAHT Ha CBOﬁOJJ\y .

*

CKOABKO HYKHO IIPOTPaMMHCTOB, 4TOOBI BKPY-}
TUTE AaMItodky? Tpoe: IlepBbIif cTOMT HaA cTOAE H
AEPXKUT AAMIIOYKY, BTOPO# 3a4YHTHIBAET AATOPHUTM]
BKpPYy4YHBaHHA AaMIIOYKH. TpeTuii mpoBomur Oeta-§
TECTUPOBAHHE B PEAALHOM BPEMEHH: HEINPEPBLIBHO
IIIEAKAET BBIKAIOYATEAEM, IIOKA HE 3arOpHTCH CBET.

(\\ BApYr BHECTO TASA TOLIAA HEQTH]

Yhtdkkid kaasun sijasta alkoi tulla ljyd! ;
Krokodil 4/1993 / V. Vlado{
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Askettdin San Franciscon oikeusistuin tuomitsi
erddn hakkerin kymmeneksi vuodeksi vankeuteen.
Nyt hén on jo kérsiméssi rangaistustaan Alaskas-
sa sijaitsevassa rangaistussiirtolassa. Poliisin kes-
kustietokoneen mukaan hén on kérsinyt rangais-
tuksensa huomenna kello 12.00 ja hanet paiste-
tdadn vapaaksi.

Kuinka monta nérttid tarvitaan hehkulampun
vaihtamiseen? Kolme: yksi seisoo pdydalla ja pitaa
lamppua, toinen lukee lampun asentamisen algo-
ritmia. Kolmas tekee reaaliaikaista beta-testausta:
rdpsyttad herkedmaéttd katkaisinta, kunnes lamppu

syttyy.

'HANOrQBAR’

VHCNEKUMR

of

VEROVIRASTO

Novgje Vremja 35/1997

103



B KaloTy-AIOKC Ha [IApOXO/ie 3arAsi/ibIBaeT MaTpoC |
Y chopamuBaeT y HAXOAAIIErocd TaM [KEHTCAB-:
MeHa!
- IIpocTure, C3p, A 3AEKTPHK ITOTO CyAHA. Y Hac §
TaM OJHY MACCAXXKHUPKY CAy4aHO yAapHAO TOKOM. Y,
Bac He OyIeT KOHBSIKA U JIOABKH AMMOHA?

- KoHe4HO, KOHEYHO. BOT BaM KOHBAK M AUMOH.

— Baarogapro Bac, cap... !

MaTpoc 3akKpbIBa€T ABEPEH KAlOTBHI, 3aAIIOM BBI-
xXAeBBIBaeT KOHBSIK AUMOHOM, HIOXa€T pPyKaB H IIPO-
U3HOCHT: ‘

— Bor yepT, y¥e CKOABKO A€T paboTaio Ha 3TOM
CyAHe, a A0 CHX IIOp HE MOIY CIIOKOHHO BHAETH, KaKi
KOro-Au60 U3 IaccaxXupoB GLET TOKOM... ‘

*

3BOHOK B ZiBephb. Ha mmopore He3HaAKOMEIL.
— ¥ Bac TeudeT KpaH?
- Her ...

— VIBaHOBBI TYT XHBYT?
— Her, OHH BBI€XaAW TPH Mecslla TOMy Hasand. .
- Bor awonu! CadTexXxHUKa BBI3BIBAAM, & CAME

YepTH, KyAa-TO YEXAAH ...
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Risteilylld olevan laivan ensimméisen luokan
hyttiin kurkistaa matruusi ja Kysyy hytissa olevalta
herrasmiehelta:

- Anteeksi, herra, olen tamén laivan sdhkdmies.
Erds nainen sai sdhkoéiskun. Sattuisiko teilld ole-
maan konjakkia ja sitruunaviipaletta?

— Tietysti, totta kai. Tuossa, ottakaa vain.

- Paljon kiitoksia...

Matruusi sulkee hytin oven, kulauttaa kertahei-
tolla konjakin kurkkuunsa, pureskelee paille sit-
ruunaa ja virkkaa:

- Hitto, kuinka monta vuotta olenkaan ollut téis-
sé tdlla laivalla, ja aina vain sdhkéiskun nike-
minen jotenkin jarkyttaal

*

Ovikello soi. Ovella seisoo vieras mies.

- Vuotaako teilld hana?

- Ei...

— Asuvatko Ivanovit taalla?

- Ei, he muuttivat jo kolme kuukautta sitten...

— No on siinédkin! Kutsuivat huoltomiehen, mutta

i plrulaiset lahtevét itse jonnekin...
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8. BonvHuua

AHeKZIOTHI 0 Bpadax M MalHeHTaX BOSHHKAM JHaBHO|
Hx MoxHO HalTH, HalpuMep, B IIOIyASPHOM HEKO!
na cOopHHMKe aHEeKAOTOB «/JopoxkHasa KHIDKULIAY
(1555 r.). CTpyKTypHO cepHaA 3TOT IOXO0XK Ha aHEK
OOTBI O IKYABHMYECKHX I[IpofieAKax MoOHaxoB. HQ
HEKOTZIA PA3BETBACHHBIN M pasHOOOpA3HBIM MOHA:
IIECKUHA IHKA HMeEeT cefyac 4YHCTO HMCTOPHYECKO4
3HA4YEHHE, a BOT CEpHaA 0 Bpadax II0-IIPEXHEMY JOC:
TATOYHO IIHMPOKO PACHPOCTPAHEH H IIOAB3YETCS He!
COMHEHHBIM yCHEXOM. 37eCh CMEIOTCH Hal I'AyOuH:
HEIMM CTpaxaMH dYeAOBeKa — 60a3HEI0 6GOoAe3HU §
y2KacoM nepez, CMEPTBIO.

PasroBapuBaiOT ABa CTaphIX Bpada: ,
- Y MeHs GblA GOABHO#M, KOTODBI II0 BCEM MPOT
HO3aM IOAXKEH ObIA yMEPETH €lIe AECCATE AET Hasall
a OH BCe KHBeT.
— [a, Tak OpIBaeT. 1O ellle pa3 AOKa3bIBAET, UTY
Korzia G0ABHOM MefiCTBUTEABHO XOYET XKHUTH, TO M€
ouuyHa 6eccHAbHA.

- JIoKTOp, MHE IIPHCHHAOCH, YTO S IIPOryAHBaAsad)
II0 YAHIIE COBEPIIEHHO HAroii, TOABKO B ILASIIIE. :
— YyBCTBOBAAH AH BbI ce6 HEAOBKO? v
- O na, ouens! Illaana 6e1ra Takol cTapoMoOgHOH
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8. Sairaala

Laékari- ja potilasvitseilld on pitkd perinne taka-
naan. Niitd esiintyy jo esimerkiksi Matkalukemis-
lossa (1555), aikoinaan varsin suositussa vitsi-
kirjassa. Tuolloiset ladkarivitsit muistuttivat raken-
leeltaan samanaikuisia munkkien koirankujeista
kertovia vitsejid. Mutta siind missd munkkivitseilld
on nykyadn yksinomaan historiallista arvoa, l44-
kérivitsit ovat yhtd laajalle levinneitad ja suosittuja
kuin ennenkin. Niissd nauretaan ihmisen syvim-

pien pelkojen — sairauden- ja kuolemanpelon - kus-

tannuksella.

Kaksi vanhaa laakéaria keskustelee:
- Minulla oli kerran potilas, jonka kaikkien en-

| nusteiden mukaan piti kuolla kymmenen vuotta

titten, mutta joka eléa yha.
- Joskus sellaista sattuu. Se todistaa, ettad poti-

| laan elaménhalun edess4 laaketiede on voimaton.

- Néin unta, - kertoo nainen psykiatrille, — jossa

- klivelin kadulla ilki alastomana, vain hattu padssa.

— Havettiko teita?
~ Voi, kyllad! Hattu oli niin vanhanaikainen.
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Leikkaussali. Potilas on jo leikkauspdydélla ja
kysyy kirurgilta:

- Tohtori, pystynko soittamaan viulua umpisuo-
len poistamisen jalkeen?

OmnepartnoHHasa. BOABHOH y3Xe Ha CTOAE, CIIPa-|
IIUBaeT y Xxupypra: !
— JIoKTOp, a IIOCA€ YHAACHHA alllleHAHLHTA £
CMOTIY UrpaTh HA CKpPHIIKE? |

— Koneyno, cMoxkeTe, — HEMHOTO ITOAyMaB, oTBeA - Tietysti pystytte.
THA JOKTOD. ] — IThanko totta?
— YecTHOE CAOBO? — HE YHUMAACH GOALHOH. - Kylla.

— Ihmeellinen leikkaus. En ole ikin&4 osannut
goittaa viulua, mutta tdman jalkeen osaan.

— YecTHOE CAOBO. 4
— AwbomnbITHaa onepanusa. Hukorzna Ha CKPHIIKG
He Urpaa, a Teneps oyay.

XKenrmua xasyeTcss Bpady-IICUXHATPY:

— B mocaenHee BpeMsi My:X BemeT cebsl OdeH
crpanHo. Beimue Koge, oH chemaeT ¢apchoposylofl ti. Kahvin jilkeen hén syd kupin melkein koko-
JamedKy, oCTaBAAd TOABKO Py4KY. j naan. Vain korvan hén jattda syométta.

— CrpanHo, — TOBOPHUT Bpad, — BeAb py4Ka — 3T} — Omituista, — sanoo ladkiri, — korvahan on
caMmoe BKYCHOE. kaikkein herkullisin osa.

Nainen kertoo psykiatrille:
— Viime aikoina mieheni on kayttdytynyt oudos-

— Borock, IOKTOP, YTO Y MOETO MYyKa CEPLE3HOH
ncuxudeckoe 3aboaeBaune. MHorma g wacaMu pac
CKas3bIBal0 €My YTO-HHOYAB, a 3aTeM 00HAPYKHBAIO;
YTO OH HE CABIIIAA HH CAOBA.

— Dro He 3aboAeBaHMe, MaJaM, — YCIIOKOHA JKE€Hs
IIMHY DOKTOD, — 3T0 Aap Goxwuit. i

— Tohtori, mind pelkdin ettd miehelldni on va-
- kava psyykkinen sairaus. Joskus mind puhun
' tuntikausia hanelle jostakin ja mydhemmin huo-
maan, ettei hin ole kuullut sanaakaan.

- Se ei ole sairaus, hyva rouva, — rauhoittaa 14a-
kéri naista, — se on Jumalan lahja.
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IarmenT IPUXOAUT K Bpady: ,
~ Hokrop! [afite MHe TabACTKY OT XKagHoCTH. [a §
roboaslire, moboaslte! :

Potilas saapuu laakéariin:
- Antakaa pilleri ahneuteen. Niin suuri kuin
mahdollista.

- HepsHoe 3a6oaeBanue Baiueii :xeHbl He Npen-
craBaseT onacHocTH. C TaKMM HEBPO30M AIOMM XKU-f
BYT O4Y€HBb JOATO. ‘

— A 1, IOKTOP, CKOABKO IIPOTSHY 7P

-~ Vaimonne hermosairaus ei ole vaarallinen. T4l-
laiset hermopotilaat elavat oikein pitkdan.

— Entd mind, tohtori, kuinka kauan miné siilyn
hengissa?

*
B nnoAuKAHHHKE!

— Ha 410 RaayeTech?
— ITaoxo caeiny.

Terveysasemalla:
— Mika on vialla?
— Kuulen huonosti.

- Kypure? — Tupakoitteko?

- Kypro. - Kylla.

— BeinuBaeTe? - Kéaytatteko alkoholia?
— BrimBalo, 6nIBaerT. - Joskus.

— XeHmuMHpI? — Naiset?

- Hy... - No...

— IIpunerca BaMm oT Bcero 3Toro oTrka3aThCs .
— 9710 4TO0GE!I AyUmIEe cabltiaTe? Hu 3a 4To!

- Teidén pitéda luopua tasta kaikesta.
- Etta kuulisin paremmin? En mistdan hinnastal

* *

Bpau: |

— Y mens, OaTeHbKa, ITAOXHE HOBOCTH. Boiocs,
gTo y Bac CITHA.

IMauent:

— M puKakoi HaAeKALI?
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Laakari:

- Minulla on huonoja uutisia. Pelkdan, etta teil-
l& on aids.

Potilas:

— Onko minulla mitdéan toivoa?
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Laskari:

Bpau:
- BoroCE, 4TO HUKAKOM. — Pelkaan, ettd ei ole.
[TanueHT: Potilas:

— Mutta te ette voi antaa minun kuolla! Teidan
| tdytyy auttaa minua. Teidan on pakko maarita jo-
| takin ladketta.

Laakari:

— Aidsiin ei ole parannuskeinoa, mutta ehdotan
teille yhta hoitomuotoa. Maaraan teille mutakylpy-
jA.

Potilas:

— Ho BBI e He NaauTe MHE TaK MPOCTO YMEPETH!
Bo!l moaxxuel MHe noModbs. HasHadeTe MHE KaKoe-?
HHAOyOb A€KapCTBO HAHM IIPOLIEAYDY. |
Bpau: ;
— Or CIIHU[a HET A€KapCTB, HO OJHA IIpoleaypa
BaM, noxaayi, mopo#iner. HasHadyy BaMm rpsseBblef

BaHHEI.

IMapuenr:
- N uto momoxkert? — Auttaako se?
Bpau: Laakari:

- Her, 3aTo 6yzaeTe K 3eMAE IPUBLIKATE. - Ei, mutta totutte multaan.

% *

Léaakari:

- Seuraavalla viikolla teidat tutkii Jegor Vasilje-
E vitS.

- Minka alan spesialisti hdn on?

- Patologi.

Bpau: ,

— Ha caenyroiueii Hepeae Bac ocmoTputr Erop Ba~
CHABEBUY. ]

— A KTO OH?

— ITaToaoroanarom.

- Onko totta, etta naiset elavat pitempéaan kuin
. tiehet?

JOABIIIE MYKIHH? g . .
— Ainakin leskirouvat.

— Bo BCIKOM cAydae, BAOBHI — Ja.
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Bpau 3aroAHSET UCTOPHIO GOAC3HH:

— CKaxuTe, Aoporag, CKOABKO BaM AET?
— 290 aAeT ¥ HECKOABKO MECHIIEB.

— A CKOABKO MECHALIEB?

- 196.

TMoAMIeHCKHiT HA OCMOTpe y Bpada. Bpad oCMOT- jgg

peA manueHTa u TOBOPHT.

— Tlo-mMoeMy, Bbl GOABHBI M BaM Hal0 CAATh aHa- g

A3 MO4YH, Kasa M CIIEPMBI. ;
— 3npaeTe 4YTO, Yy MCHH Ha 3TO HeT BpPEMEHH, HO 5 §

MOIY OCTaBHTH BaM MOH TPYCHI.

Zoxror, mre
YK€ MOXHO
agesarsca’?

— Tohtori, voinko jo pukea ylleni?

Krokodil 18/1991 / V. Milenk{
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Laakari kysyy lomaketta taytédessdan:

- Sanokaahan, rouva hyvé, kuinka vanha olette?
- 29 vuotta ja muutaman kuukauden.

— Kuinka monta kuukautta?

- 196.

Poliisi on ladkéarintarkastuksessa. Laakéri tar-
kastaa potilaan ja sanoo:

— Mielesténi te olette sairas ja teiltd taytyy ottaa
virtsa-, uloste- ja spermandyte.

—~ Minulla ei ole nyt aikaa jadda, mutta voin jat-
taa alushousuni.

Hei kaikki, palkkoja maksetaan!!

Krokodil 3/1998 / A. Vasilenko
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Naispotilas:

— Suudelkaa minua, tohtori.

Laakari:

- En voi. Meilld ladkéareilld on oma ldakarietiik-
kamme, joka ei salli potilaan suutelemista. Ja jos
totta puhutaan, niin enpé olisi saanut nussiakaan
kanssanne.

KeHryHa roBOPHT Bpady:
— IoueayiiTe MeHs, JOKTOD.
Bpau: ;
— He mory. Y Hac, y Bpadei, CYIIECTBYeT CBOdj
MeMLMHCKAs 3THKA, KOTOpas HE ITO3BOASIET IICAO-|
BaTh MaIlMEHTOB. A BOOOLIE-TO MHE M TpaxaTh Bacy
He CAE€ZI0BaAo. 4

- MHe Hy:KHA Ballla IIOMOIIb, - CKa3aA HaIJ;I/IeHT‘ - Tarvitsen apuanne, sanoi potilas psykiatrille.

Bpa4y-IICUXHATPY. - Amm_atti.nne?
— Baia npodreccus? - Psykiatri.
— IlcuxuaTtp. — Miksi sitten ette hoida itse itse&nne?
— Olen liian kallis.

— Taxk royemy e BBl CAaMH cebs1 He AedUuTe?
— 51 6epy CAHILIKOM JOPOTrO.

*

- Miksi valitsitte erikoisalaksenne ihotaudit?

— Koska potilaani eiviat milloinkaan heratid mi-
nua 6isin, eividt kuole sairauksiinsa ja parantuvat
erittdin harvoin.

— Tlowemy TBI BBIOpaA CBO€#i CIEIIHAABHOCTHIO!
KOXKHBIe 60A€3HU? ,,

— IToToMy 9TO MOH TALHEHTHI HHUKOTZAA He Oyadar
MeHS 10 HOYaM, He yMHpPAIOT OT CBOHX Goae3Hel U
OYEeHBb PEIKO BHI3OPABAHBAIOT.

*

Potilas kiittda psykiatria:
- Kiitokset, ettd paransitte minut suuruuden-
hulluudesta. Montako miljardia olen teille velkaa?

ITanpeHT — IICUXATPY: :

— Hokrop, 6aaropapio Bac, 4TO BBIA€YUAM MEHS |
oT MaHHH Beanuusa. CKOABKO MHAAMAPAOB 9 Bam
MOAXKEH?
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— B Haineii 60AbHHIIE HOBBIE IIpaBHAQ, — 0OBAC-
HSIOT OOABHOMY B IIPHEMHOM OTIEACHHH, — Cpasy
II0CAE OIEpalliH BbI CaAMH HJeTe B masaty. Ha cae-
Ayl OeHb naTh pa3 obxoxure 6oAbHMIY, HA
TpeTHii poberaere Tpy KHAoMeTpa. Bonpocs! ecTe? 4

— A BO BpeMS OIepaIlHH MOXKHO MTOAEKATH? ‘

*

— Kask/yIo HOYb, JOKTOD, MHE CHUTCS OLHH M TOT |
3X€ COH: Mepeno MHoH ABeph ¢ HaAmKCho. S ee Toa- |

b

Kaio, HO HHKaK He MOT'Y OTKDBITD.
— A 4TO HAITMCAHO HA ABEPH?
- «Ha cebsa».

— A 8am 8ce pasHO YoKk: MoxKeme U numbo, U Kypume...
— Te voittekin tdstedes juoda ja polttaa aivan vapaasti...

Krokodil 7/1996 / A. Vasilenkd
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— Sairaalassamme on uudet sddnnét, kerrotaan
potilaalle vastaanotossa. — Heti leikkauksen jélkeen
menet itse huoneeseen, seuraavana pédivand kave-
let viisi kertaa sairaalan ympari, kolmantena paiva-
né juokset kolme kilometrid. Onko kysymyksia?

— Saako leikkauksen aikana maata?

- Tohtori, nden joka y6 saman unen. Edesséni
on ovi, jossa on kirjoitus. Mina tyénnédn ovea, mut-
ten saa sitd auki.

— Mité siina lukee?

— "Veda”.

119



9. Munuyusi u npaeonopaoox

XoTa aHEKJIOThI 0 MHAMIIMH H IIPABOIIOPS/IKE ABAS4
IOTCH BIIOAHE COBPEMEHHBIMH, OHH CTPOSITCSH II0 IO+
CTaTO4YHO apxaudHoi Mmozeau. B Poccun Ha miporss
xkeHuu XVII-XIX BekoB paccKasbIBaAH aHEKAOTHI O
NOABSIYNX, HO HA CaMOM [EA€ CEPHAA BOCXOAUT K
eme Ooaee OTHaAeHHBIM BpeMeHaMm. WHCTHTYT
cynetictBa, ccopMupoBaBmuiica B CpenHue Beka,
U NOPOXAECHHBIE UM B3ITOYHHYIECTBO H AMXOHMCTBO
[JAAH TOAYOK K IOSBAGHHIO MacChl aHEKIOTOB Of
cyoepsix. MuAMLIHOHEp, a TeM 0osee IOPHCT, OTHO4
CcATCA K KATETOPHM «HAYAABHHKOB» — BBIIIE-CTOS~
HIUX AULL, pacHOpPAKAIOINUXCH XKHU3HBIO YEAOBEKA.

*
Ener modep. Onnoit pykoit 3a pyab AepKuUTCH, &
OpyTroii AeByIIKY OGHUMAET. )
Faunmmk eMy KpH4IHT:
— Teit, nByMa pykamu Hano! :
— Cam 3Halo, He MaAeHBKHH | Ho xak g 6yay Bec
TH MAIIUHY?

FaumHuK oOCTaHaBAMBAaET BOOUTEAd,
TOABKO YTO Haexaa Ha CTAPYHIKY.

— Ilouemy BBI HE IIPOCHTHAAHAH, KOTAA yBPI,ZIeAPI
YTO OHA CTOHT Ha BallleM ITyTH?

- Bogaca ucmyrarts.

KOTOPBIHY
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9. Miliisi ja jdrjestyksenpito

Vaikka nama vitsit ovatkin tdysin nykyaikaisia, nii-
den taustalta 16ytyvat mallit ovat varsin arkaaisia.
Kirjurivitseji kerrottiin Ven&jalla jo 1600-1800-lu-
vuilla, mutta itse asiassa miliisivitsit juontavat juu-
rensa vieldkin etdisimmiltd ajoilta. Keskiajalla syn-
tynyt tuomarijarjestelma ja sen aiheuttama lahjon-
ta ja kiristys antoivat aiheen lukuisiin tuomari-
vitseihin. Sek& miliisi ettd juristi kuuluvat
"pasllysmiehiin” — esivallan edustajiin, joiden ela-
mantehtava on ihmisten eldméstd madradminen.

Mies ajaa autoa. Ohjaa toisella kadella ja toisella
halaa vieressi istuvaa naista.

Miliisi:

- Hei, etkd tieda, ettd pitda kayttdd kumpaakin

| Kkatta?

- Tiedan, tiedan, mutta miten sitten ajan autoa?

*

Liikennepoliisi pyséyttdd kuljettajan, joka on

- Juuri ajanut mummon péélle.

-~ Etké voinut soittaa torvea, kun nédit mummon
edessési?
- En. Mummo olisi voinut pelastyal
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Liikennepoliisi pysdyttad auton ja kysyy:

— Miksi ajoitte 60 km/h, vaikka néette, ettd saa
ajaa vaan 40 km/h?

— Ajoin 40 km/h.

— Ei kun te ajoitte 60 km/h.

Vaimo keskeyttaa:

— Kun mieheni on juonut, hinen kanssaan on

turha vaitella.

lapumHEK 0CTaHABAMBAET MAaIlHHY M CIpalllBa-i
eT: =

~ BEI ITOYEMY €[eTe CO CKOPOCTEI0 60 KM/4, Kor-il
Ja BOH TaM BecHT 3Hak 40 km/4? -

- la g exaa 40.

— Her, BBI exaau 60.

TyT BMeHIUBaeTCd XKeHa!

— ToBapHI MHAWIHOHEP, KorJa MoO#l My BBI4
LET, C HUM 0€CII0A€3HO CIIOPHTE.

*

Miliisit pysayttavat auton:

- Paiva4. Tama on tarkastus. Onko teilld autossa
ensiapulaukku?

— Ei, mutta sairaanhoitaja on kylla kyydissa.

ABTOHMHCIIEKTOP OCTAHABAUBaeT ABTOMOOHAB
CHpAaIlliBAET:

— AnTedka ecTh?

~ HeTt, HO co MHOH enieT MezcecTpa.

Miliisi pyséyttda moottoripyorailijan:

- Etteké huomannut kun vaimonne putosi kyy-
dista?

- Luojan kiitos, mind kun luulin tulleeni kuu-
roksi.

anunonep OCTaHaABAHBACT MOTOLIHKAHCTA! :
— BB YTO, HE 3aMETHAH, KaK IOTEPHAM CHIECBA

LIYIO C3ay 3KEHY?
— O 6oxke, g1 AyMaA, 4TO OTAOX |

— Miksi ajoitte punaista pain?

— IToueMy BbI €XaAu Ha KpacHBIH CBET?
- Ammattitauti. Olen néet valokuvaaja.

~ IlonumaeTe, mpodeccHOHaAbHAs TIPHUBBLIYKA.
cdororpad.

122 123



N3 meracgpona marmunasl FAU:
- BoaureAab TpaMBasg, HEMEIAEHHO CBEPHUTE
0o00oYMHE H OCTAHOBHTECH !

Poliisiautosta kuuluu kuulutus:
— Huomio! Raitiovaunun kuljettaja! Ajakaa vélit-
tdbmaésti tien reunaan ja pysahtykaa siihen.

Vuokraemants tulee hitiisenid asukkaan luokse:

— Herranen aika sentédén! Teidén autonne on va-
rastettu! Ndin Asken jonkun miehen ajavan pihalta
kovaa vauhtia teiddn autolla.

-?

— Mutta ei hatdid. Onneksi muistan sen rekiste-
rinumeron.

IIpuberaer xo03aiKa K NOCTOSIABIYY X KPHYHUT:
— Mcre! ToabkO uTO OT NoAbE34a YIHaAU Balll aB-
TOMOOHAB!
-7 ‘
— Ja He becriokoifTech, MChe, 9 3aIIOMHHAA €r0
HoMmep!

PeryAupoBIIHK JaMe:
— ITouemy Gv1 e3mutTe 6€3 HOMEPOB?
— Hy 4910 BBI, HOMED g IIOMHIO HaU3yCTh!

Liikennepoliisi kysyy naiselta:

- Missés teidan rekisterikilpenne on?

— Minulla on niin hyvd numeromuisti, ettd muis-
tan sen ulkoa.

MHAHIIFIOHED OCTAHABAWBAET HapPYLIIUTEAsS], KOTO
PBIii 3HAYUTEABHO IIPEBBICHUA CKOPOCTE:! i
— Ho g mory Bam Bce OOBACHUTH! — BOCKAHIIACT
BOJINTEAR.
— ObpacHUIlb Bce MoeMy medy, a IIoKa rocr4
OUIIb B Kamepel ‘
— Ho g xo4y ckasaTs...
— 3aTKHHCE...

Poliisi pysdyttdd autoilijan reilun ylinopeuden
takia:

- Odottakaa nyt kun min4 selitdn mistéa on kyse!

- Ei mitdan selityksid, saatte selitelld pomolle
asemalla.

— Mutta...

— Nyt mentiin!...
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Yepes HECKOABKO YacOB MHAMIIMOHED 3aXOAUT B
KaMepy K HapyUIHTEAIO M F'OBOPUT: "

— Tebe moBe3ao, med ceigac Ha cBaABOE y CBOEH §
JI0YEpH, KOTZA OH IIpHeneT, To OyZeT B XOpOILIEM
HACTpoeHuH!

— Y ue paccuunthiBaiire! S — XKeHHX...

Muutaman tunnin kuluttua asemalla. Sama po-
liisi tulee uudelleen.

— Sinulla kéavi hyva tuuri. Pomo on tilla hetkelld
tyttdrensa héissa. Han on varmasti hyvalla tuulella
kun palaa takaisin.

— Turha toivo. Mina olen nimittiin se sulhanen.

%* *

Muprcd HOBEBIM PYCCKHIl HA KpacHOM deppap
nmo MocKBe C COBEPLIEHHO cymMaclienumei Cko 4
POCTEIO.

OcTaHaBAUBAET €r0 TAaHUIIIHHK.

Uusvenélédinen ajaa ihan &lytonta ylinopeutta

punaisella Ferrarilla. Liikennepoliisi pysédyttaa
hénet:

— Mihin herralla on tuollainen kiire?

— Kun tulin kaupunkiin, niin heti kyltin, jossa
luki MOSKOVA 850!

6oabmIoii maakaT: MOCKBA 850!!

*

) Turisti ajaa pienen kaupungin lapi sataa kahta-

Ha ckopoctH 120 KM/dY, OCTaHABAHUBAET TaMIIH : kymppia. Hz:i.net pys?yteté‘téin.

38 HApYIIEHUe TIPABHA: | — Saatte liikennerikkomuksesta sakkoa sata rup-
— C Bac 100 py6aeii mrrpaga, — FOBOPUT OH BOAYEE] laa. . L )

TEAIO. ‘ Turl.stlu a1:1taa poll}Sllle kaksisataa ruplga. '
Tor mozaeT emy 200 pybaei. '] - Mindhén sanoin sata ruplaa. Miksi annoitte
- 51 ckasaa — 100 pyGaeif, 3aMeyaeT ranIIHUES kaksi kertaa.enem{nan? o

SaueM BbI faeTe BABOe GOABIIE? al - Kpska aion poistua tastd kyldpahasesta samaa
— ToTomy 4TO £ XO4Yy TOKHHYTH Balll MapIIUBLgg vauhtia kuin tulinkin.

TOPOAMIIKO C TAaKOil K€ CKOPOCTHIO, C KaKoi Bhell

XaA.
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MuaniroHep: ]
— Korzma BreI exaau 110 110CCe, 5 Cpa3dy OIPEACAHA: §
o Kpatineii mepe 70.
- Hy uro BEIL IIpocTO 3Ta IIASNAa MEHS OYEHB CTa- i
pur. 4

MEOACHHO.
— YTo BBI AEAAETE? — TOBOPHUT OH BOAMTEAIO. ‘
— 51 TOABKO 4TO MOAYYHA IpaBa H O4YE€HBL OOIOCH if
BCTPEYHBIX MAIIIHH, — CKOH(QYKEHHO OTBEYaeT TOT. |

Uskokaa nyt, tdmd on osa kansallisasuani! i

Krokodil 7/ 1995 / T. Zelentsenkoij
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Poliisi pysayttda ylinopeutta ajavan naisen:
— Arvioni mukaan ainakin 70.
- Kuinka julkeatte. Hattu vain vanhentaa.

Poliisi ei voi uskoa nédkemasnsa. Jalkakidytavalla
ajaa auto, ei mitdan kovaa vauhtia:

— Mitd tdma4é oikein on? Miti te teette?

— Sain &skettdin ajokortin ja pelkéin kuollakseni
vastaantulevia autoja, vastaa autoilija ujosti.

TOBAPMIL,  MWAWUWOHE®,
3ToT Mlﬁr\b%ms IPOCTO
CAQMCT KAKOR-TO |

Toveri miliisi, tdmd kakara on ihan tdydellinen sadisti!
Krokodl 5/1997 / A. Kuznetsov
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10. Jemu u wkona

[1IRoABHBIH (poabKAOpP B Poccuu TpaJHUMOHHO MOAB-
3yecTs MOIYASPHOCTBIO. Y HETO €CTh MHOXKECTBO|
Pa3HBIX TEPOEB, OJHHUM H3 TAABHBIX SBASETCH 030P-)
HHK, Hapywaomuii Taby. CoBpeMEHHBIM IPEACTa]
BHTEAEM B5TOTO THIIA MOXHO cuurarTh BoBouxky. OH
He MPOCTO MATEPIIMHHUK: Ha IIKOABHBIX yPOKaxX OH
3auacTyo BeZeT ceba Kak WIyT, 3aHUMAasACk MPHY
BBIYHBIM [IEAOM — «IIEPEBOJIOM BCHAKOTO BBICOKO
pUTyasa B MATEPHAABHO-TEACCHBIH IAAHY (M. Bax+
TuH). DTOT LIyT HE CTOABKO CaM HapyIIaeT IPHAH
yusl, CKOABKO ITPOBOIIMPYET Ha 3TO OKPYXKAIOIIHX f
Opexzie BCETo YYUTEAbHHIy Maphio VBanoBHY}
pasobaadas hasbllb ¥ AHIIEMEDHE. HcxonmHo 1LHKA :
BoBOYKE CTPOHACH KaK ITapoAHpPOBaHHE muda o \ef
HUHe-TUMHAa3ucTe. Tenepb €ro HHOrAa CBA3BIBAIOT f
apyrum BaaauMmupoM M C IpyTHM mucoMm — o |
IIMAABHBIM MH(POM 0 MPE3UAECHTE Poccuu Baagumu
pe IlyTtume. «YcTaMH MA3JICHIIA TAATOACT NCTHHAD, !

Kaxk rosopar B Poccuu. b

BoBouka npubexas K Mame:

— Mama, MaMa, Ha KyXHIO IIpo0paacs KaKo#i-To
404 U IIeAyeT MOIO HaHio!

Mama 6pocHaack Ha KyXHIO. ’

— 1 ampeasi! — 3axoxoTaa BoBouka. — 310 He a4

i
9TO HaIll raria.
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10. Lapset ja koulu

Kouluun liittyva folklore on Ven&jilla vanhastaan
suuressa suosiossa. SillA on lukuisia sankareita,
Joista tarkeimpié on luokan vinti$, tabujen rikkoja.
Téta tyyppia edustaa nykyisissé vitseissa Vovotska,
venélaisten Pikku-Kalle. Vovotska ei kuitenkaan ole
pelkkd radvasuu: hédn kiyttaytyy oppitunneilla
usein kuin narri, jonka tehtdvad — Mihail Bahtinin
sanoin ~ on "kaikkien korkeiden rituaalien kdanta-
minen aineellis-ruumiilliselle tasolle”. TAmé& narri ei
niinkdén riko itse sovinnaiss44ntéji, vaan paljasta-
malla kaiken valheellisen ja tekopyhédn provosoi
muita — etenkin opettajaansa Marja Ivanovnaa -
tekeméén niin. Vovotska-vitsit saivat alkunsa paro-

. diana Leninin myyttisistd kouluvuosista. Nykyisin
| VovotSka yhdistetddn joskus toiseen Vladimiriin ja
f toiseen myyttiin - viralliseen myyttiin presidentti
‘Vladimir Putinista. "Lasten ja imeviisten suusta
| kuulee totuuden”, - kuten on tapana sanoa.

Vovot§ka juoksee aidin luo:
- Aiti, &iti, keittiéén on murtautunut joku mies,

Joka suutelee lastenhoitajaal

Aiti syéksyy keittioon.
- Aprillial - nauraa Vovotska. — Ei se ole mikain

Purtovaras, sehén on meidén isa.
+
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Aiti sanoo Vovotskalle:

- Istuhan ja kerro meille joku hauska juttu.

— En mina voi istua. Kerroin juuri isédlle yhden
hauskan jutun...

Mama BoBouke: ;

— Cazuch U PacCKaXk¥ HaM Kakylo-HuUOyab 3a6an-
HYIO HCTOPHIO.

— %1 He MOry CeCTb. Sl TOABKO YTO pacckKasas OL

3a0aBHYI0 HCTOPHIO ITAIle...

*

Luokassa valmistaudutaan tutustumiskéyntiin
| rakennustyomaalle.
Opettaja muistuttaa:
| - Lapset, tyOmaalla taytyy aina pitdad kypéaraa
péassa. Tieddnpa erdan pojan, joka kulki tydmaal-
la, sai tiilen pa&dhénsi ja joutui sairaalaan. Ja tie-
| dén tyton, jolla oli kypara padssd ja joka myos Ka-
veli tydbmaalla. Kun hinen pa&hansa putosi tiili,
hén vain hymyili ja jatkoi matkaansa.
Vovot§ka siihen:
© = Mindkin tunnen sen tytén, se asuu meidan
. naapurissa. Se kulkee edelleen kyparad pééssa ja
hymyilee.

CTPOMHKY.
YunreApHHUIIA TOBOPUT:
~ Oeru, 1o cTpoHKe BCerla Halo XOAHUTh B KaCKe;

Ha HEro CBEpPXy yIaA KHpHU4Y, U €r0 ITOAOKHAMU
GoABHHMILy. A ellle s 3HAIO OAHY [EBOYKY: TakK OHY
IIIAG TI0 CTpOMKe B KacKe, Ha Hee yraA KUPIHd, Hy
OHa TPOCTO YABIGHYAACH M ITOLIAA [JAABIIIE.

BoBouka rOBOPHT:
— ¢ ToxKe 3HAI0 ATy AEBOYKY — OHA XKHWBET B MOCK
asope. OHa [0 CHX ITOP XOAUT B KacKe u yAbIGaeTcq

BoBouka CHAWT B NapKe Ha CcKaMmelike u pyr§
ercs.

IMoaxomut Tomouka (T).

T: YTO CAyHHMAOCE?

B: Caguck psgzioM — pacCKaxy.

Tomouka ceaa.

B: ITouumaenib, KaKHe-TO PEAUCKU 3Ty cxamei«tf
IMOKPaCHAH. ‘

TomotSka: Mit4 on tapahtunut?

Vovotska: Istu tdhan viereen, niin kerron.
Tomotska istuutuu.

VovotSka: Katsos kun jotkut idiootit ovat maa-
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BoBouka OBIA B caay M 3akKanblBaa KakKylo-TO
MKy, KorZia K HeMy depe3 3abop 3arasHyA COCELL.
3auHTEpPECOBaBIINCE, YEM ITO 3aHAT poaosomexnﬁ;
MaABYyTaH, OH BEXKAUBO CIIPOCHA:

— Yo THI Aeaaelus, BoBouka? :

— Ymepaa Mos 30a0Tas peibKa, — II€YAABHO OTBE-
THA TOT, HE TOJHUMAs TOAOBBI, — H S TOABKO UTO ITO-;
XOPOHHA €€.

— Ho 310 caminkoM Goablllasg sIMKa OASI 30A0TOHj
phIOKH, He IIpaB/a AU? — 3aMETHA COCEN. {

BoBO4YKAa IIPUXAOITHYA ITIOCAECHIOI TOPCTKY 3€MAM
¥ TOABKO IIOTOM OTBETHA:

— BT0 MOTOMY, YTO OHA BHYTPH Balllero AYPHOIJ]
Kortal :

*

BoBOYKa TIOCAE TEAEBH3HOHHOH pEKAaMbl C pe+
BOM KHIaeTCd K MaMme: ;
— Mama! Mamouka! 51 Toxe xo4y KaTaTbCd Ha AO:
Mazy, UrpaTh B TEHHMC, KymnaThca B Gacceline! Ky
mu MHe «Tammnaxcy! '

Ha ypoke Mappsa HiBaHOBHA CIIpaIIdBacT:

— leTd, KTO 3HAET, ITIOYEMYy AMCTHI Ha 3UMY YA
TaioT B AQpuKy?

BoBouka TSHET PYKY:

— Y1068l M HETPHI MOTAH MMETH JI€TEN.
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Vovot§ka on puutarhassa ja tayttdd kuoppaa,
kun aidan yli kurkistaa naapuri. Uteliaana tieté-
médn, mitd punaposkinen miehenalku puuhaa,
han kysyy kohteliaasti:

— Mita sina teet, Vovotska?

- Kultakalani kuoli, — poika vastaa surullisesti,
paé painuksissa, — ja sain juuri sen haudattua.

- Mutta eikos tuo ole lilan suuri kuoppa kulta-
kalalle?

Vovot§ka paiskaa viimeisen kasan multaa ja vas-
taa sitten:

- No kun kala on sen teiddn kissanretaleenne
vatsassa.

Néhtyaan televisiomainoksen VovotSka huutaa

' didilleen:

— Aiti, aiti! Mindkin tahdon ratsastaa, pelata ten-

nistd ja polskutella uima-altaassal Osta minulle
i Tampaxejal

Tunnilla opettaja Marja Ivanovna kysyy:
— Lapset, kuka tietdd, miksi haikarat lentavat

| talvella Afrikkaan?

Vovots§ka viittaa:
- Siksi, ettd neekeritkin voisivat saada lapsia.
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— Oryp1oB, — TOBOPUT YYHUTEAB BO BpEMS YPOKa,
— pa3bynu CBOEro cocena.
— [Noyemy a? Benpb 370 BEI €ro yCeInuAul

— Ogurtsov, — opettaja sanoo, — heréta naapurisi.
— Miksi mind? Tehan se hanet nukutittekin!

*

- JleTH, 3HAETE AM Bbl, OTKy[A TE€YET SACKTPU-
YEeCTBO? — CIIPOCHAA YYHUTEABHHIIA. |
- 4 3uaw! - BckakuBaeT BoBouka, — U3 AXKYH-]
TAeH.

~ IMoyeMy ThI TaK CYMTACUIL?

— A cero/iHg yTpoM mamna, Koraa 3axores 6puTbed,
craszaa: «OmsSTh 9TH 06€3bIHBI OTKAIOUHAN 3A€KTPH-
gecTBoO!» B

Opettaja kysyy:

— Tiedatteko te lapset mista sahko tulee?

Vovotska innostuu:

— Mina tiedan! Viidakosta.

— Mist4 siné niin paattelet?

- Isd sanoi tdnddn, kun aikoi ajaa partaansa,
ettd "Taas ne apinat ovat sulkeneet sahkon!”.

— MaMouKa, a YTO, AIOJH POXIAIOTCH U3 3EMAH? — Aiti, tulevatko ihmiset muka maasta?

— C 4ero Tl B3siA, JOYEHBKA? g — Mist4 sind tuommoista olet saanut p4d&hasi?

— 51 cabIxana, Kak Ag/is CIIPOCHA y Iamsl: «[ie Ty — Kuulin, kun yksi setéd kysyi isalta: "Mista siné
oikein olet tuollaisen muijan kaivanut?”

*

- Aiti, astuin tén&in tadin varpaille bussissa ja
kun pyysin anteeksi, niin se antoi minulle karkin.

- Ja sindhan tietysti kiitit hanta siita?

— En, tallasin toisellekin jalalle.

Jaaa.
— A TBI, KOHEYHO Xe, ee robaaromapua, na?
— Her, s eif Ha BTOPYIO HOTY HaCTYIIHA.
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- Hsans, BBl He Oynere Tak AOOPHI M HE HAJUTE ]
MHe JecsiTh pyOaeii, 4Tobbl & MOr IIOIacTh K PoO-
OUTEAIM? ]

— [a, maAb4uukK! A e TBOX POAHTEAH?

- B kuHo.

— Olisitteko ystavéllinen ja antaisitte minulle 10
ruplaa, jotta paésisin vanhempieni luokse?

— Totta kail Missd sinun vanhempasi olkein
ovat?

— Elokuvissa.

Y4uTeAsb CIpallliBaeT yIeHUKA!

- Craxu mHe, COKOAOB, KaKoe camoe Gaarorpu-
ATHOE BpeMs s cbopa a6A0K?

- Korza cobaka npuBs3aHa.

Opettaja kysyy oppilaalta:

- Sanopa Sokolov mikd on paras alka polmla
omenoita?
— Silloin kun koira on kiinni.

TEMMBY
fe"i&fﬁ""”'

H
Hen

Inflaation vauhti on arvaamatonl...

i A. il ‘
il L B o e CRE Aiti, tdssd on Natasa. Tulimme tekemdcdn seksologian

kotitehtdvid.
Krokodil 3/1999 / I Kiiko
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CbIH CIIpammBaeT y MaMbl:
— Mawm, a aureAb! A€TAIOT?
— AeTaioT, A€TaloT...

= qupa riara Ha3BaA Hallly CAYXXaHKY aHT€AOM — )

TaK KOrZia OHa YACTHT?
— 3asTpa yrpom!!

YuyureApHHIIA:

— JleTH, MBI C BAMH U3y4YHAH HOBYIO OyKBY —

Ha30BHTE Ha HEE CAOBA.
Bcraer Mama:
— XKeAaTsbIi.
— Moaozen Maita, caayce, I4Th.
Bcraet Karg:
— 2KaBOPOHOK.
— Moaopeny Katd, canuchk, I4Th.
Bcraet BoBouka:
— 2Kormal
YuureAbHHULIA:
— Kak 5T0, HET Takoro caopal

BoBouka:
— Kax 310 Het? XKora ecTh, a CAOBA HET?

*

— Bor Tebe mecaTts KOHGET, IIOAOBHHY oTAait 6paj

THKY.
— 51 emy oTmaM TPH LITYKH.
— TbI YTO, HE YMEENIb CHUTATE?
— 91-To ymero, a BOT OH — HeT.
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Poika kysyy aidilta:
— Aiti, osaavatko enkelit lent84?
— Osaavat toki..

— Eilen isd nimitti meidan kotll.puldlh aniselik-

si. Koska se sitten lentda?

— Heti huomisaamunall

*

Opettaja:
— Lapset, opettelimme juuri uuden kirjalmen 'P’,

Sanokaapa silli alkavia sanoja.

Masa:

— Punainen.

—~ Hienoa, Masa, saat kiitettavén.,

Katja:

— Punatulkku.

- Hienoa Katja, sindkin saat kiitettdvin,
Vovotska:

~ Persel!

Opettaja:

- Mika ihmeen perse? Eihén sellaista sanaa ole!
Vovotska:

-~ Miten niin? Perse on, mutta sanaa ei?

*

- Téassd on sinulle kymmenen karkkia, anna

puolet veljelle.

— Annan sille kolme.
— Mita sind meinaat, etkd osaa laskea?
- Kylla min& osaan, mutta se ei.

141



11. Cmyodenueckue anerxoomeol

B Poccui TpaaMLMs CTYAEHYECKOTO aHEKAOTA IO
BHAACH I03:xKe, ueM B lleHTpasvHo#t EBpome, 1104
CKOABKY YHHUBEPCHTETBI PACIIPOCTPaHMAMCE H IIpe
BpaTHANCh B OpPTaHHYHOE ABACHHE TOABKO B XIX Be-,
Ke. He ToABKO (pOpMBI CTYZEHYECKOH XKH3HH, HO i
AHEKAOTHI O CTYAEHTAX GBIAM BO MHOTOM 3aHMMCTBO-
BaHbl H3-3a pybexa. CoBpeMeHHEIE CTyp;queCKHd
aHEKAOTHl 3aTParHBalOT TEMbl Oe3/ieHeXbA, ACHH,
IIIITAPraAOK U 9K3aMEHOB, 3A0yIIOTPebACHHS aAKOro
AEM — CAOBOM, 310 Oyauu cryzeHra. CTYAEHTBI 1o~
cTapllle 4acTO BHICMEHBAIOT TOABKO YTO BCTYIIHB-+
IIHX HA 3TOT OTPE30K KHU3HEHHOIO IyTH. OIHUM U3
3¢ peKTOB aHEKIOTOB HOAHHOTO THIIA ABASCTCH S
KOHTPACT, CO3[IaHHBIN IIPOTHBOIIOCTABACHUEM CTY+
,uthIecxoﬁ HAXOMAYMBOCTH U CMEKAAKH Ipodeccop-
CKOIi OCHOBATEABHOCTH M cephe3HocTH. Ho uHorna
mpodeccopa HE YCTYyNAlOT CTYAEHTaM B AOBKOCTH
MBICAH. ”

— Bam guraoM TPyAHO YHTATh, — TOBOPHUT IIPO-~
deccop cTyneuty. - Pabora moaxHa ObITE HAITHCAHS§
Tak, uTOOBI IIOCAE€IHHI OceA MOr B Heifl pa3ob-§
paTtscs.

- Oa, npodpeccop. YTo BaM HETOHATHO?
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11. Opiskelijavitsejé

Opiskelijavitsien traditio on Venijalla my6héasyntyi-
sempi kuin Keski-Euroopassa, silla yliopistot yleis-
tyivdt ja muuttuivat yhteiskunnan elimelliseksi
osaksi vasta 1800-luvulla. Opiskelijaelamén mallin
lisiksi myos opiskelijavitsit lainattiin paljolti
ulkomailta. Nykyiset opiskelijavitsit késittelevat ra-
hattomuutta, laiskuutta, juopottelua, tentteja ja
lunttausta — siis opiskelijan arkipdivaa. Ylempien
kurssien opiskelijat naureskelevat nuorille opiske-
ljanplantuille. Tyypillisid vitsien piirteitd on opis-
kelijoiden kekselidisyyden ja professorien jéyk-
kyyden vastakkainasettelusta syntyvad kontrasti.
Mutta toisinaan professoritkin vetavat opiskelijoille

. vertoja oveluudessa.

- Teidan paattétyénne on vaikeata luettavaa,
sanoo professori opiskelijalle. — Tyon pitaa olla kir-

joitettu niin, etté jopa aasikin ymmaértaisi, mista on

kyse.
- Kylla, herra professori. Mita te ette ymmarra?
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Hner sk3ameH mo Guororuu. CTYNEHT HUYEro H

3HAET, BBIYYHA TOABKO IIpo Buuei. TsaHer GuAeT.
OuaeTe TEMa IIPO PEIO.

ITpogeccop:

— PacckaspIBaiiTe, TOBAPHIL CTYAEHT.

CryaeHT:

TaM BOAHAMCE ObI BIITH.

[THCBEMO CTYZAEHTY OT POAHBIX:
— Bce B nopszke, BCe 3H0POBBI, ypoxKai IIpoja
Au. Briceinaem Te6e «BoAry».
OrtBeT: '
- Cracu60, HO MHe Kak-TO Heyao6HO, 3[eCh BCH
pebsTa e3gar Ha aBTOOyCax.
BHOBB ITHUCEMO OT POOHBIX:
— Bce B mopsiake, BCE 3/I0POBBI, ypoxKail mpoaay
aH. Beiceinaem Tebe aBTOGYC. |

ITpodbeccop CIpalIdBaeT CTyAEHTKY:
— U BBI MOXKeETE I0KA3aTh, YTO BOAA IIPHUTATMBA6Y
SAEKTPHUYECTBO? 1
- [al Kaxnapiit pa3, Kak TOABKO £ 3aA€3y B Barj
Hy, 3BOHHT TeAeoH. :
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Kdynnissi on suullinen biologian tentti. Opiske-
lija on lukenut kaiken taistd, mutta ei muuten tie-
d4 mitddn. Hin saa arvonnassa kysymyksen, joka
koskee kaloja.

Professori:

- Toveri opiskelija, olkaa hyva ja vastatkaa.

Opiskelija:

— Omm...hmm, no jos kaloilla olisi turkki, niin
siin& olisi taita.

Opiskelija saa kirjeen vanhemmiltaan:

- Kaikki on kunnossa, kaikki ovat pysyneet ter-
veind, olemme saaneet koko sadon myydyksi. La-
hetamme sinulle Volgan.

Vastaus:

- Kiitos, mutta hieman nolottaa, kun kaikki

- muut opiskelijat taalla ajavat bussilla.

Uusi kirje vanhemmilta:
- Kaikki on kunnossa, kaikki ovat pysyneet ter-

veind, olemme saaneet koko sadon myydyksi, lahe-
- tdémme sinulle bussin.

Professori kysyy naisopiskelijalta:
- Voitteko todistaa, ettd vesi vetdd sdhkéa puo-

" leensa?

- Kylla! Joka kerta kun olen pddssyt ammee-
seen, soi puhelin.
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Opiskelija saapuu ladkirin vastaanotolle ja
valittelee:

— Neljaan paivaan en ole kiaynyt WC:ssé, minulla
on varmasti ummetusta, voisitteko jotenkin auttaa.

Laakari tutkii opiskelijan, ottaa taskustaan kuk-
karon, antaa opiskelijalle rahaa ja sanoo:

— Mene syomaéaan jotakin.

CryzaeHT K Bpady IIPUXOIHT U KaAYETCS:
— YeTepIpe AHA HE XOXy B TyaAeT, HaBEPHOE,
MeHs 3ar0p, IIOMOTHTE, JOKTOP.

M, IPOTATHBAs AEHBTU CTYACHTY, TOBOPMT:
— Cxoau 1moemtib.

*

Opiskelija on kévelylld rantakadulla. Yhtéakkia
hén nékee, ettd joku on hukkumaisillaan. Opiske-
lija loikkaa veteen ja pelastaa hukkuvan. Hetken
paastd opiskelija huomaa pelastaneensa matema-
tiikkan opettajansa. Opettaja on onnellinen jaatyaan
henkiin ja sanoo:

- Annahan opintokirjasi, merkitsen sinulle koko
tenttikauden tenteista jo etukiteen erinomaiset tie-
dot.

Opiskelija:

— Ei, ei minulle tarvitse mitdan antaa, kunhan
vain ette kerro muille opiskelijoille, ettd se olin mi-
né joka teidat pelastil

I'yasier cryaeHT 1o HabGepexHoit. Bapyr BuauT —i
KTO-TO ToHeT. IIpeITHyA B Boay, cmac. Iaans, a sTofl
HX IIpENoAaBaTeAb IO BhImIKe. [Ipenan KOBOALHBIN, N
TOBOPHT CTYHAEHTY: 2

— HaBait 3aueTKy, g Tebe IATEPKHU 3a BCe CECCHIINE
BIIEpPEL [IOCTABAIO. ‘.

CryneHT:

— He nazmo mue Hudero! Bel TOABKO HE TOBOPHUTE
HampM pebgram, 4TO 3TO g Bac crac. ‘

Opiskelija tulee ruokalaan.
_ — Minulle tupla-annos risottoa. Ja kaksikym-
| mentd haarukkaa.

3axoauT CTYOEHT B CTOAOBYIO. !
— Mue aBoiiHyio nmopuuio nmaosa. M asaauare BPI
AOK.
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Bompoc: )

[ToyeMy AETH CTyACHTOB O4€Hb HEPBHBIC:

eT:

IQIZSBLIC Tpu MecsIa 3MOPHOH CYyIOPOXKHO }K,ue'r,f
cneaaeT Au Mama aGoprt uau Het. Caenyrongwe TPH
Mecara SMOPHOH rafiaeT, XKEHUTCA AW IIala Ha Ma
Me HAM HeT. A mocAefHHe TPH Mecara dSMOpHOH ;w
MaeT, KaK K€ Mbl Bce BTpoeM OyAeM XuTb Ha 1113

CTHUIIEHIHUH.

§
'

CTyfeHT IPHXOAWT Ha JK3aMEH, OTKPHIBAE]
nopTdeas, OOCTAET OyTBIAKM BOIKH, CTaBHT IE?

CTOA. g0
— Bot BaM Tpu GyTBIAKH, ITOCTABBTE MHE "S-

I[Ipodeccop, Gepst napy GyTHIAOK:
— 51 BO3EMY ABE.

Tpu KabHHKHU B CTymeH4€eCKol yoopHo#. I'oaoc :
epBOit:
— KoAsi, TBI CECCHIO CHAA?

OTBeT U3 BTOPOM: j
— Her! MHe ABICEHIH KO3€A HHKAK 3a4€T HE c'raB.

- Y me nocrasAo!
CABIIINTCA U3 TPETHEH.
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Kysymys:

Miksi opiskelijoiden lapset ovat niin hermostu-
neita?

Vastaus:

Ensimmaéiset kolme kuukautta siki® odottas
kauhulla, tekeekd &iti abortin vai ei, Seursavat kol-
me kuukautta se arvuuttelee, meneviitkd #itl Ju lakt
naimisiin vai eivit. Viimeiset kolme kuukautta si-
ki6 miettii, ettd miten he kaikki kolme tulavat tol-
meen kahdella opintorahalia.

*

Opiskelija tulee kokeeseen, avaa salkun, ottea
esille kolme vodkapulloa ja laittaa ne psydélle.
- Kas téssa teille kolme pulloa, ne varmaan

. riittdvat siihen, ettd pddsen lapi ja saan kolmosen.

Professori:
— Mutta otankin vain kaksi.

*

Opiskelijoiden vessassa. Kolme koppia on varat-

: tuna. Ensimmaisesta kopista kuuluu d4ni:

- Kolja! Saitko kurssin suoritettua?
Toinen vastaa:
- En! Se kalju péassi ei milld4n passtd minua la-

- Enka paastakaian!
Kuuluu 4ani kolmannesta kopista.
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Kaksi musiikkikorkeakoulun opiskelijaa tapaa
toisensa. Toinen sanoo:

- Minun pit44 kirjoittaa lopputydé pianonsoitos-
ta, mutta padhéni ei tule yhtdan ajatusta.

Toinen vastaa:

- Ota professorisi tyd ja kirjoita nuotit oikealta
vasemmalle ja palauta se. Professori ei huomaa mi-
taan.

Ensimmainen sanoo toiselle:

- Kokeilin jo, siita tulee Mozartia.

BerpedaroTcs: Ba CTYAEHTA U3 KOHCEPBATOPHH]
[TepBEIi CTYAEHT TOBOPUT BTOPOMY CTYHEHTY:
— Bor, MHE HaJ0 OUIIAOMHYI0 paboTy IO KAACCY
(hOPTEMBAHO MHUCATH, & B TOAOBY HUYErO HE AC3€T.

BTOpO# CTYAEHT IIEPBOMY CTYACHTY:

- Tl Bo3bME paboTy cBoero mnpodyeccopa, Irepe4
IIMINM HOTBI CIIpaBa HaaeBo U cxaif. IIpodeccop na-§
JK€E HTOr0 He 3aMETHUT. ‘

IlepBBI# CTYAEHT BTOPOMY CTYAEHTY:

- 51 yxe npoboBas, Mouaprt nosyJaercs.

* *

Fysiikan, kemian ja tietotekniikan opiskelija
matkustavat autolla. Yllattien auton moottori sam-
muu.

Fys.: Varmaankaan ei ole kipinéa.

Kem.: Eiii, bensa on varmaan huonoa.

Atk: Eik6hén poistuta autosta ja tulla sitten ta-
kaisin — pitaisi kulkea.

EnyT Kak-TO Ha MalllHHe CTYAEHT-(PU3HK, CTY3
JEHT-XUMHK, CTyJAeHT-uHdopMaTuK. Bapyr marrm
HA 3arAOXAa. .

&®: HaBepHOe, HCKPEI HET... j

X: He-e-e, 5T0 O€H3UH ITAOXOH, HE TOPHUT...

HU: A pmasaiiTe BeIfiZEM U3 MAIIHMHEBEI X1 CHOBa 34+
A€3eM — JI0AZKHA I10exXaTh.

Opiskelijan paivakirjasta:

Tiistai Nalka.

Keskiviikko Tekee kovasti mieli sy6da.

Torstai Hirvittdva ndlka, melkein silmissa pime-
nee.

Perjantai Sain opintorahan.

Lauantai En muista mitdan.

Sunnuntai Nalka...

JHEeBHUK CTyAEHTA:
BmopHux Xody eCTb.
Cpeda O4eHBb X041y €CTh.
Yemaepe YKacHO XO4Uy €CTh, ax B raasax TeM|
HO...
ITamnuya TloAyaua cTUneHANIO!
Cy66oma Hudero He IOMHIO.
BockpeceHbe X04y €CTb...
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Laaketieteen tentissd opiskelijat joutuvat pane-
maan kitensd mustaan laatikkoon ja tunnustele-
malla kertomaan, mita siella on.

Ensimmadinen tulee, sujauttaa kéatenséd laatik-

Ha sk3amMene B MeagBy3e CTYOEHTHI 3aX0OAAT B ay+4
JUTOPHIO, IMOAXOAAT K Kadenpe, OIyCKalOT PYKY
YepHBIH AIMUK M Ha OLILyIIb I'OBOPAT, 4YTO TaM Acll
KHT.

SaxomuT IepBblii, 32COBBIBAET PYKY, TOBOPHT:

— Cepaie.

Hocraet cepane, rmoaydaer 5, yXOOHUT.
Bropoii 3axX0auT, OIyCKaeT PyKy B SOIHK:
— IleyeHs.

JlocraeT rnme4eHs, MOAYIaAET 5, yXOAUT.

3axoUT CTYHEHTKA, OIyCKAET PYKY, TOBOPHT:

— Oryperm.

ITpodeccop:

— Ho BBI moaymatire.

CryaeHTKA:

— Oryperm.

IIpodeccop:

- Hy, nmorporaiire.

CryneHTKa:

— Ha oryper a3T10...

HocraeT pyKy, BBIHUMaeT OrypeLl.
IIpodeccop accucrenrty:

— BauH, a yeM Xe MbI BuYepa 3aKyChIBAAU?
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koon ja sanoo:

— Sydan.

Hén vetdd esiin syddmen ja saa erinomaiset
tiedot.

Toinen opiskelija tulee ja laskee kétensé laatik-
koon:

— Maksa.

Han ottaa esiin maksan, saa erinomaiset tiedot
ja poistuu.

Sitten tulee naisopiskelija, laittaa kéitensa laatik-
koon ja sanoo:

- Suolakurkku.

Professori:

— Miettik&apa viela.

— Suolakurkku.

— No tunnustelkaapa vield kerran.

- Kylla se on suolakurkku... — sanoo nais-
opiskelija ja nostaa laatikosta suolakurkun.

Professori kdsntyy assistentin puoleen:

— Mit4 helvettid me sitten eilen vodkan kanssa

napostelimme?!
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12, Cemeiinas sxusme

Borateiii cepmas 0 ceMeMHON KH3HU CTPYKTYPH
onpeneanacss B Cpennue Beka M B 310Xy Bospoxk
AeHus. 'poMafHbIli MMAACT TAKOrO poAa MarepHasaj
TIOAYYHA AHUTEPATYPHOE 3aKpeIAcHHE B «/leKaMepo-|
He» Bokkayyo (1348-1353). Ho eme B pamrax ZApes-18
HEPYCCKOM KHIKHOCTH HAa Pycu BolpaGoTasach cBosiiE
coGcTBeHHaa Tpamuiua. MsnaBHa 6biam TIomyasp-EE
HBI aHEKJOTBI O «3ABIX JKEHAaxX» — IIPEABECTHHUKY co- il
BPEMEHHBIX PYCCKMX &HEKJOTOB O CeMeiHO:
JKHU3HHU. VX UBIOMHHKOMN SBASIIOTCS pa3AHMYHa MeXAy:
MY>KYMHOH M KEHUIMHOH, a TaKKe TAroTel M
pasoyapoBaHusa ceMelHON xu3uu. U uro xapaK-
TEPHO, TEMBI 3TH MEXAYHAPOIHEI, XOTH HEKOTOPHIS]
HallMOHAABHBIE OTAMYHSA BCE K€ MOXKHO HaiitTu. B
thunCcKHMX aHekZoTax, Kak HOpaBHAO, AaKIleH-}
THPYIOTCH CTEPEOTHUIIHBIE POAM MYKYMHBI H KEH-
IUHBL. B pyCCKHX — TAKOro akileHTa HET, HO €CTH|
ACTKHH HaMeK Ha OOIIEeM3BECTHBIE (DAKTBL: MY
paboraeT, a JXeHa CHAUT AOMAa M XOQUT B MarasuH,
3a pyAeM OOBIYHO TOXKE MYXKYHHA, B TO BpEMs Kay
JXEHa CHOUT PAAOM. JTO — MOTHBBL, a TEMBI 3aTpay
THBaKOT ApyrHe acnekTel. Cylpyzxeckas HU3MeHAa -4
BOT Hauboaee HACTO BCTpedYaromascd TeMma, H, Ko
HHU CTPaHHO, KEHIIMHBI 3/IECh UTPAIOT PEIIAOII]
POAB.

Y omHO# XEHIMHBI MyK ye3XaeT B KOMAHIHH
POBKy. Yepe3 HECKOABKO nHed K Heil IIPUXOIH]
IPUATEAb My?Ka ¥ TOBOPUT:
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12. Perhe-elamdédd

Perhe-eldmaéa kasittelevien vitsien runsas perinne
muotoutui keskiajalla ja renessanssin aikana. Ne
saivat kirjallisen muodon Boccaccion kuuluisassa
Decameronessa (1348-53). Kuitenkin jo muinais-
venéldisend kautena Ven4jilla syntyi oma tradi-
tionsa. Alusta alkaen suosittuja olivat vitsit
"pahoista vaimoista” - nykyisten mies ja vaimo -
vitsien edeltdjat. Nykyisten vitsien aiheistoa ovat
miesten ja naisten viliset erot sekd perhe-elaméan
surut ja rasitukset. Namé aiheet ovat tietenkin
kansainvilisid, mutta joitakin kansallisia erikois-
piirteitdkin on l6ydettdviss4d. Kun suomalaisissa
vitseissd miehen ja naisen roolit ovat usein vitsin
pddaiheena, ndkyvit ne venaliisissa vitseissd vain
vihjauksina; mies kdy toissd, kun vaimo kiy
kaupassa tai kokkaa kotona, ja autossakin mies
ajaa ja vaimo istuu vieressa. Itse vitsin aihe on kui-
tenkin yleensd muualla. Pettdminen on suosittu
aihe ja siind naiset naytt4vat olevan paljon miehia
innokkaampia. Kayttdmissdmme ldhteissa ei ollut
montakaan vitsid, jossa mies olisi pettinyt tai ollut
muutenkaan kiinnostunut seksistid. Naiset sen
sijaan ovat sitdkin halukkaampia, ja joutuvat usein
pettyméaan aviomiehiinsa.

Aviomies ldhtee tydmatkalle. Parin paivin passta
hénen ystévinsa tulee vaimon luo kyldin ja sanoo:
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— Tel MHE OABHO HpaBUIIbca. Paspemu Teba 00-§
HATB, 3a 9TO0 g AaM Tebe 20 pybaeii. :
OHa coraamraeTcs — A€TKHit 3apaboTok. 3areM OH}
TOBOPHT:
— Hait a Tebs moueayo. 3a aro gam eiue 40 pyo-
Aetli.
Ona omaTh coraamaeTrcs. M1 oH CHOBa TOBOPHT)
eit:
— Paspemn nepenodeBaTh y 1ebs, 3a 3T0 g Aam
Tebe 80 pybdaeii. f
Yepe3 HeAeAIO MPUE3KAET MyXK H, MOSICh B BaH+
HOM, KPUYHT XKEHE! |
— Maiua, f IIPOCHA CBOETO IIPUSTEAS TIOAYYHUTD 33|
MeEHS 3apIIAaTy U mepenarh Te6e. OH HCIIOAHHA MO
IIpocEOy? i

— Olen pitdnyt sinusta jo pitkdan. Jos annat mi-
nun halata sinua, saat 20 ruplaa.

Nainen suostuu helppoon rahaan. Mies sanoo:

- Jos annat minun suudella, saat 40 ruplaa li-
sad.

Nainen suostuu taas. Mies jatkaa:

— Jos annat minun jaada yoksi, saat 80 ruplaa.

Viikon kuluttua aviomies saapuu kotiin. Kylpy-
huoneesta hidn huutaa vaimolleen:

- MasSa, pyysin ystdvaddni nostamaan palkkani
téistd ja antamaan sen sinulle. Pitiké hé&n lupauk-
sensa?

Avioelamaa:

Ensimmaéisend avioliittovuonna: mies puhuu -
vaimo kuuntelee.

Toisena avioliittovuonna: vaimo puhuu - mies
kuuntelee.

Kolmantena avioliittovuonna: molemmat puhu-
vat — naapurit kuuntelevat.

W3 cynpyzxecKoii :KU3HH: ;

IlepBBIii o[ COBMECTHOH 3KM3HH: OH I'OBOPHT -
OHAa CAyIIAET.

Bropoi#i rofi: 0OHa F'OBOPHUT — OH CAYIIAET.

Tperuit rox: o6a roBOPAT — COCEAM CAYILAIOT.

*

— Kuinka sina olet niin varma vaimosi uskolli-

— IloyemMy TBI TaK yBEpPEH B BEPHOCTH TBoe
' suudesta? — linnakundi kysyy toiselta.

JKEHBI? — CIIPAIIHBaeT OAHH 33K JAPYToro.
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~ Bo-niepBEIX, OHa NMOpsAAOYHAA KEHIMHA, — OT-|
BEYaeT TOT. — Bo-BTOpEIX, oHaA MEHS AOOHUT. Af
B-TPETBHX, OHA TOXKE CHIANUT B TIOPEME. |

*

Crapsle cynpyru: |
— Hoporas, 3aBTpa y Teba AeHb poxaeHus. YTof
Tebe ToAapUTE? i
— Kynu 1aa Mens xopoliiee MECTO Ha KAAAOHIIIE.
Crmycrs ron,. :
— Muarrii, a 9TO Tl MHE NMOZAPHINE HA 3TOT pas? i
— Hugero! Tel Beap naxke MPOLUIAOTOAHHUM ITOAAp- § :
KOM He€ BOCITIOAB30BaAaCh.

XKeHa C TOPAOCTBIO TOBOPUT CBOHMM IPY3baM,
CHAAIMM B aBTOMOOMA€ M HEPBHHUYAIOIIMM H3- 3
TOTO, YTO €€ MY3K IIAOXO BOZUT MAILIHHY: :

- Tenmepb, korma [IxoH Berymua B O6IIECTBO;
KpacHoro Kpecta, s aGcoaloTHO criokoiina. OH yxe|
YMeeT OKasblBaTh IIEPBYIO IOMOIIL M 3HAET anpecaj
BCeX OOABHHII. ;

XKena:
— O#, ckopee MoBOpadHBaii MamuHy Hazazn! A 3a-i
OblAa BBIKAIOYHTH Ta30BYIO IIAHTY, Kak Obl He cro~
peaa Hama KBaprupal
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— Ensiksikin hadn on kunnollinen nainen.
Toiseksi hdn rakastaa minua. Ja kolmanneksi
hankin on kiven sisédssa.

Vanha pariskunta keskustelee:

Mies: — Kulta, huomenna on syntymaépéivéasi. Mi-
td antaisin sinulle lahjaksi?

Nainen: — Osta minulle hyva hautapaikka.

Vuoden kuluttua:

Nainen: — Armaani, mitd annat minulle lahjaksi
tédnd vuonna?

Mies: — En mitdan! Ethan siné ole vield kéyttanyt
viimevuotistakaan.

Vaimo on ystidvineen miehensi kyydissa ja ke-
huu miehensa ajotaitoja ystavilleen, jotka pelkaa-
vat kyydissa:

- Nyt kun John pééasi Punaisen Ristin kurssille,
olen tdysin rauhallinen. Hin osaa jo antaa ensi-
apua ja tietdd kaikkien sairaaloiden osoitteet.

Vaimo miehelleen autossa:

- Oijoi, kdanny &kkiad takaisin! Unohdin sam-
muttaa kaasuhellan, onkohan asunto jo palanut
poroksil!
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My=:
— He cropur, s1 3a0bIA BBIKAIOYHTD AYIIL..

Kena Myxy:

— Mammusa He B nopgake. B kap6ioparope Boaa.

My=x xeHe:

- Boza B xapGroparope? 'aymocTa.

- I'oBopro Tebe, Boza B KapbropaTope. ,,

~ Tl make He 3HACIIb, YTO TaKoe KapOroopatop. g
Tne MammHa? 1

XKena Myxy:

— B baccetine.

XKeHa roBopuT MyXKy:

— Cxonu 3a xaebom!

My=x orBeyaerT:

— 910 He Mos 00sI3aHHOCT®D.

XKena:

— Torma BBIMOAHSH cBoM oba3zanHocTH! W pacrias
XUBaeT Xanar. |

My HCIIyraHHO:

— Y10 YK M IIOUIYyTUTH HeAb3a? [laBail CyMKY.

160

Mies vastaa:
— Ei se palamaan p&ise, mind kun unohdin sul-
kea suihkun.

Vaimo miehelleen:

— Auto ei ole ihan kunnossa. Kaasuttimessa on
vetta.

Mies vastaa:

— Vetta kaasuttimessa? Ei voi pitda paikkaansa.

— Sano minun sanoneen, on siella..

— Mahdatko edes tietda, mika kaasutin on. Missa
auto on?

— Uima-altaassa.

Vaimo kéaskee miestdan:

— Kay kaupassal

Mies vastaa:

— Se ei kuulu minun velvollisuuksiini.

— Tayté sitten edes omat velvollisuutesi, — vastaa
vaimo ja levayttda aamutakin auki.

Mies saikahtaa:

- Eik{ sitd saa yhtdan vitsailla? Anna se kassi.
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Pihalta kuuluu huuto:
T'oaoc co aBopa:

- Aiti, aiti, isa 16ytyil
— Mawma, MaMa, Iama Hareacs!

e i ~ Montako kertaa pitas sanoa, ettei saa kaivaa
— CKOABKO pa3 Tebe roBOpHTH, HE poicd B Myco- B oskistal
pe!

( MOYET, BCE.
NOMNPOsYE Wb
WHUTB KPAHZ.

no4

Mitdi jos kuitenkin yrittdisit korjata hanan?
Krokodil 3/1997 / V., Lugovkin

| 163
162




Mies soittaa vaimolleen kotiin ja virkkaa surulli-
sena:

- Kultaseni, ikdva kylld joudun olemaan tidn&dan
téissé kymmeneen saakka.

Vaimo onnellisena:

— Rakkaani, voinko luottaa siihen?

Ha pabore mo 22:00.
XKena 6aazkeHHO OTBEYAET!
— MUABIi, S MOTY Ha 3TO TBEPAO PACCIUTHIBATE?

*

Vaimo hakee eroa.

— Mika syy teilld on hakea eroa? - tuomari kysyy.

— Mieheni pakottaa minut syéméan kaiken mitd
kokkaan.

2KeHa ro1aeT Ha PasBoO/L.
— A Kakoii y Bac IOBOX IAfl pa3BoAar — CIpallld- f

BaeT Cyabd. ) 8
— Ou 3acTraBAfIET MEHS €CTh BCE, WTO d IIPHIO-#§

TOBAIO.

Vaimo miehelleen:

— Mité luulet, kultaseni, kumpi on onnellisempi —
mies, jolla on miljoona dollaria, vai mies, jolla on
kuusi lasta?

Mies vastaa:

— Se, jolla on kuusi lasta.

— Miksi?

— Koska mies, jolla on miljoona dollaria, tahtoo
aina vain lisaa.

XKena: |
- Kax TBI JyMaelllb, MHABIH, KTO 6oAee JOBOACH

JKU3HBIO — MYXYHHA C MHAAMOHOM [I0AAGpPOB HMAK
MY?KHK, Y KOTOPOTO IIECTEPO AETEH? ‘

Myx: 3
—~ My2x4uHa, y KOTOPOro LIECTh AETEH.

- IMouemy?
— MyXHK, Y KOTOPOTO €CTb MUAAWOH JIOAAGDOB,

xouer eille DOABIIIE...

— Monet poikamiehet haaveilevat kauniista, vii-
saasta ja huolehtivasta vaimosta.
— Monet ukkomiehet haaveilevat aivan samasta.
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— MHOTHE XOAOCTSIKM MEYTAlOT O KpacuBol, yMW#l

HO ¥ 3200TAHMBOI XKeEHe.
— MuzorHue XeHaTble MeYTaloT 0 TOM XK€.
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My>XHK BBEIOHpaeT B MarasuHe *EHCKHH MAaTOK.

— Brl, HAaBEPHOE, XOTHUTE CAEAATDH CIOPIPU3 CBOEH §

’KeHe? — CIIPAIlIBAeT NPOAABIALA. o
— [la, OHa OKHIAET, YTO 4 rogapro ei myoy

*

Bor cnpamnuBaeT AnaMa:
— Hy uro, Anam, Te6e pebpa Karko?

— Her, He aako0. TOABKO IIpeAYyBCTBHE KAKOE-TO |

ITAOXOE€.

JKeHa IIPHHOCHUT IOMOI AUBEPHYIO Koabacy.
My=x cripaliiuBaer:

— BayeMm THI ee Kymuaa? Oroif Koabacoii Temeps,

KOPMSAT TOABKO JOMAITHHX XKHUBOTHBIX.

— 3uaewms, Aoporoii, He raskaill — oTBedaeT XKe-|

Ha.

[MapeHs ¢ AEBYIIKOM LIEAYIOTCH: el
— Joporoif, s, KaXeTcs, IIPOrAOTHAA TBOIO 3

]

i

|

1
BayKy.
— [la HeT, 3T0 Y MeH HAaCMOPK.
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Mies valitsee kaupassa naisten huivia,

— Aiotte varmaankin yllattas vaimonne, - arvelee
myyja.

- Kylla, hén luulee, etts ostan héanelle turkin!

*

Jumala kysyy Aatamilta:
— No, onko ollut ikava kylkiluuta?

- Ei, ei ole ollut ikiva. On vain jokin paha aavis-
tus.

*

Vaimo tuo kotiin maksamakkaraa.

Mies kysyy:

- Miksi sin&d ostit t&ta? Eihan tatid makkaraa
enédé anna kukaan muille kuin elukoille.

- Kuules kulta, 414 haukul — vaimo vastaa.

*

Poika ja tytt6 suutelevat:
— Rakas, taisin nielaista purkkasi.
- Et varmaankaan, minulla vain on nuha.
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Mies ja vaimo sydvéit ravintolassa. Laskua mak-
saessaan mies sanoo tarjoilijalle:

- Juomarahojen sijaan vaimoni auttaa teitd kor-
jaamaan pdydéan.

Myx M JK€HA 3aKOHYMAM YXXKWH B peCTOpaHe. g
PacraaumnBasgch 1Mo CYETy, My roBOpHUT odHIHaH- §
TY: )
— A BMeCTO 4YaeBBIX MOSI JKEHA TIOMOXKET BaM yo6- i
parThb co cToAa. i

Vaimo valittaa miehelleen:

— Ennen sin olit onnellinen jos sait ndhda mi-
nua vain parikin minuuttia paivassal

— Niinh&n miné olen nykyaankin!

Kena Myxy: i
— Panpllle TBI ObIA CYACTAMB, €CAM BHAEA MEHA |§

XOTh HECKOABKO MHHYT B JI€HB!
— U ceitgyac Toxe!

*
My yTPOM B IIOCTEAH CIIPAIIHBAET XKEHY:

— Tel XoTeAa Obl OBITH MYKYHHOMN?
— A TBI?

Mies kysyy vaimoltaan aamulla sédngyssa:
-~ Haluaisitko joskus olla mies?
— Entas sina?

— On ihmeellistd miten nopeasti ihminen muut-
tuu mentydédn naimisiin!

- Alda muuta sano. Voin liioittelematta sanoa, et-
td ennen naimisiin menoani tunsin vetoa kaikkiin
naisiin.

— Enté nyt?

— Nyt heita on yksi vihemman.

nocAae cBaabObI!
— Y He rosopu. o cBaAs0el MHE HPABHAUCH OyK-§
BAABLHO BC€ JKEHIIMHEI.
— A ceitgyac?
— A cefyac g A100AI0 Ha OZIHY MEHBbIIIe.
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13. Bpednbvte npuesiuKu

«Ipgaunpb. Tak OBIAO NOAOKEHO HA4YaA0 IIOIy- |
AfIDHOMY HEIHE cepHasy o6 aArOKOAMKAax M §
HapkoMaHax. Emie B CTApHHY y PA3AMYHBIX IIyTOK- [}
npubayTok OBIAM KaK BOCIHTATEABHAasd, Tak U pas- [§
BAeKaTeAbHasd (QYHKHUU. JTO OTHOCHTCHA M K aHEK- i§
JOTaM HBIHEIHero AHA. Bpenmwle IPHUBBIYKH, MO}
CyTM [eAa, TOCYAApCTBEHHBIX TIPAHHI[ HE HMEOT. §
DT0 gBACHUS, NMEPEXOAAIIAE U3 OLHON KYABTYDHI B |
OPYIyo, IOCTEIEHHO IIpeBpaliaolpecs B MeXAy-
Hapoausle. OAHAKO BOAOYKA, ITOT KPHCTAABHO- i
YUCTHIH AypMaHANWMI HAIHTOK, BCeraa Obla H |
ocTaeTcsl €OUHCTBEHHBIM M ApaxkaMIuM CIIyTHH-
KOM PYCCKOro MyXKHKa B rope m pamgoctdu. Cammy,
PYCCKHE TOXKE€ YMEAM IIOCMESTHCS HaJ 3TOH TEeMO#H;|
(maripumep, aBa Tekcta XVII Beka - «Cayx0aj
Kabaky» u «IloBects 0 Opaxkuuke»). Tpamunuuj
3anagHOeBPONEHCKUX aHEKI0TOB He IIPOCTO ycBau- (i
Batorcss B Poccuu, a BOBAEKAIOTCH B PYCCKYIO Ha-
LIMOHAABHYIO TPAAMIIMIO, AOCTATOYHO [APEBHIOK H

boraryro.

*

Crapoit KeHIIMHE BIIEPBLIE B XXKU3HU ITPENAOKH-+IE
A ronpoboBathk nusa. OHa caeaasa OJUH I'AOTOK M
OY€Hb YAUBHUAACH! ‘

— CrpanHo! Y nuBa TakKo# ke BKYC, KaK y AeKap+
CTBa, KOTOpOe MOl My IpUHHMAA IIOCAEIHHE
ABannath Aet!
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13. Pahat tavat

Kreikkalaisessa vitsikokoelmassa Filogelos (500-1.
jKr.) oli erityinen osasto nimeltd "Juopot”. Néin luo-
tiln perusta nykydin suosituille alkoholisti- ja
narkomaanivitseille. Jo menneind aikoina vitsien
tehtdva oli paitsi huvittaa my6és kasvattaa. Sama
patee nyKyisiinkin vitseihin. Pahat tavat eivat luon-
nostaankaan tunne kansallisia rajoja. Ne ovat kul-
keutuneet kulttuurista toiseen ja muuttuneet kan-
sainvilisiksi. Kuitenkin vodka, tuo kristallinkirkas
iloliemi, on venéldisen miehen rakkain seuralainen
niin ilossa kuin surussakin. Alkoholi on myds aina
antanut venélaisille aihetta nauruun, kuten nakyy
esimerkiksi kahdesta 1600-luvun kertomuksesta,
Palvelus kapakalle ja Kertomus juopottelijasta. Eu-
rooppalaista juoppovitsien perinnettéd ei ole omak-
suttu Venijille sellaisenaan, vaan se on mukau-
tettu vendldis-kansalliseen, varsin idkkédaseen ja
rikkaaseen perinteeseen.

Vanhaa naista kehotettiin maistamaan olutta
ensimmaistd kertaa eldméissddn. Han otti yhden
kulauksen ja hammastyi:

— Thmeellistd! Olut on aivan saman makuista
kuin ladke, jota mieheni on ottanut viimeiset 20
vuottal
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JokTop:

—~ BaMm HeAB3d HU IIUTH, HU KyPHTE, HH UIPATh B
KapTell

- Kaxxercs, y Bac yxke Oblra Mod JKeHa.

*

VimeTr B CTEABKY ObAHBIH MYyXHK, a HaBCTpedy @

eMy MHAHITHOHED:

— Ta-ak, Kyaa Takol IbSHBIN?

— Homoit. C gpyssamu HoBeIif rog BcTpedaa — 60-
I0Ch, JX€Ha yiKe OeClIoOKOUTCH.

— Taxk BeApb arpeAb Ha aBope!

— 51 u roBOpIO: 60I0CH, 6ECIIOKOUTCS.

— Mcpe xammTaH, pa3pelre JOAOKUTh: Halll KO-
MaHOUP OTAEACHHS] CHOBA IIbAH!

— OTKyZna THI 3HaelIb?

— OH onaTk OpeeT 3epKao.

*

Yem GoABIIIE I IO, TEM BOABIIIE ¥ MEHS TPACYTCH

pyku. Yem OGoabllle y MEHSI TPACYTCH PYKH, TEM
Goarbie s npoauBar. YeM GoAbLIIE 1 MPOAHMBAIO, TEM
MmeHblre g nblo. TakuMm ob6pasom, yeMm Ooablie s
IIBIO, TEM MEHBIIIE £ IBIO.
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Laakari:
- Ette saa juoda, polttaa, etteké pelata korttial
— Vaimoni on nékdjaan jo kaynyt teilla.

Juopunut mies kévelee kadulla. Vastaan tulee
miliisi:
— Mihinkas sitd ollaan menossa tuossa kun-

nossa?
— Kotiin. Juhlimme ystdvien kanssa uutta vuotta

ja pelkddn, etta vaimoni on jo huolissaan.

-~ Mutta nythén on huhtikuu.

— Niin, sanoinhan, ettd hin on jo varmaan huo-
lissaan.

— Herra kapteeni, saanko ilmoittaa: komentajam-
me on taas paissdén.

— Mista tiedat?

- Han ajaa taas partaa peilikuvaltaan.

*

Mit4d enemmadn juon, sitd enemmén Kkéteni tari-
seviat. Mitid enemman ne tarisevat, sitd enemmaéan
loiskuu ohi. Mitd enemmaén loiskuu ohi, sitd vé-
hemman juon. Siispd mitd enemmén juon, sité va-
hemmaén juon.
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IToeaa. INo KopunoOpy BaroHa HAET U3 BaroHa-pec-
TOpaHa BBINMBIUHN ITACCAXKHDP U OTKPBIBAET ABEPH
BO BCe Nomajaioupecs eMy Kyme. Hascrpeuy emy
HAET MPOBOAHWK M AOTAAbLIBAETCSH, YTO MACCAXKHD &
HIIET CBOE KyIIE. i |

— HeyxxeAu BbI He 3aIIOMHHAM €r0 HOMEDP? :

- He—a, HO #A XOpPOIIIO 3aIlOMHHA, YTO 3a OKHOM
6e1ra Gepe3oBada pora. i

- Kypure?

- Her.

— B KapThI Urpaere?

~ Her.

- Kak c xxkeHIMHaMu?

— H36eraro.

— Yro XK€, y BaC HET HH OQHOTO IOPOKA?
— EcTb oguH, nOKTOD.

- Kaxkoii xe?

— Bpy mHorO.

ChBIH cipalIMBaeT y OTHA!

—Ilana, a 94T0 TaKOEe OEHLIU?

Oren (MedTaTeABLHO):

— [leHBry, CHIHOK, 5TO MallliHa, KOHBLAK, KPaCH-
BbI€ JKEHIITHHBI.

CrIH:

— A Korza HeT JneHer?

- TpamBaii, 4ait u TBog MaMa,
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i

Junan ravintolavaunusta palaava humalainen
matkustaja aukoo kaikkien kohdalle sattuvien hyt-
tien ovia. Konduktéori tulee paikalle ja arvaa, etta
matkustaja etsii omaa hyttidan.

— Ettekd tosiaan muista hyttinne numeroa?

— E-en, mutta muistan hyvin, ettd ikkunasta na-
kyi koivuja.

— Tupakoitteko?

— En.

- Pelaatteko uhkapeleja?

- En.

— Entés naiset?

- Valtan heité.

— Eiko teilla ole mitdan paheita?
— Vain yksi, tohtori.

— Mika se sitten on?

— Valehtelen paljon.

Poika kysyy isédltdan:

— Isd, mit& rikkaus on?

Isa (haaveillen):

— Rikkaus tarkoittaa autoa, kallista konjakkia ja
kauniita naisia.

Poika:

— Enti mitd koyhyys tarkoittaa?

— Ratikkaa, teetd ja Aitiasi.
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HapkomaH 3alllea B ITApK aTTPaKI[HOHOB, BBIKY-
PHA KOCS4YOK. BAPYT OTKYZa-To BEIIIPBITHYAA OIpoM- §
Has AOHIAAb M KaK AACT €My KOMBITOM B Auro! OH 4
OTA€TEA, OYyXaACd, HO HHYETo He moHdA. Uaer nasn- |
mre. Ty 3ebpa BBICKOYMAA U — TOXKE IO 3y6aM Asr-
HyAa. JIoOTOM CAOH BHINIPBITHBAET, 3aTEM BepOAIOI,
OHATEH AOWIAMAb... BEIXOAHT HECYACTHBIN U3 KyCTOB —
BECh B KPOBH, HUYETO MNOHATE He MoxeT. HaBcTpedy

€My MYXHK B KEIIKe:
— W1 gero Bac, HApKOMaHOB, TSIHET HA KapPyCEAH?

[ ATl TOME
Teppopuct?,

— Onko setdkin terroristi?
Krokodil 7/1994 / A. Vasilenko
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Narkkari kédvelee huvipuistossa ja polttaa sat-
kan. Yhtakkid jostakin ilmestyy iso hevonen ja
potkaisee kaviollaan narkkaria kasvoihin niin, etta
tdméd lentdd pensaikkoon. Narkkari nousee ja-
loilleen ja jatkaa matkaa. Yhtékkia hédnen eteensa
hyppéaé 'seepra ja potkaisee narkkaria hampaisiin.
Sitten ilmestyy norsu, sen jidlkeen kameli ja taas se
sama iso hevonen. Onneton narkkari on ihan
veressd kun nousee pensaista. Ohi kulkeva mies
ihmettelee: i

— Mika noita narkkareita kiehtoo karusellissa?

Musti, etsi isdintd, etsi!

Krokodil 27/1991
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I/I,Z[YT ABa HapkKoMaHa C 0X0Tbl, OIUH T'OBOPHT i

ApyroMmy:

— WA yTKH BBICOKO A€TAIOT, HMAM COBAKy HHM3KO 1

IIOAKHABIBAAMH. ..

[lBa Hapka cumdaT Ha Kpblue, OBKypHBAIOTCS.
OnuH npyroMy roBopur:

— Cayliai, KOpell, a €CAH C 3TOM KpPBIUNIM CIIPhI- |

THYTB, TO ACTETH JOATO?
— Koneuno, nueit nats aetets Gyzens.
— A eCAM IpPBITHENIB, TO IIOMPENIL?

enni!

IIpuxomut 06m0AGaHHBIM HApUK B TATyHpOBOY- § |
HYI0 MaCTEPCKYIO K TakKoMy ke obaoabaHHoMy Mmac- §

Tepy:
— BparaH, ThI MHe TaHK Ha CHHHE MOKEIIL Ha- i
KOAOTBE?
— Aerko... AOXHUCE...

...uzer pabota, 4yepe3 2 MUHYTHI:
— Bceragait, roroso.
- Ye, B HaType, 3a ABEe MHUHYTHI Thl TAHK HAKO-
AOA?!
— A 9e TaM KOAOTb, BCEro YeThIpe GyKBEL..
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— Koneuno, npezncraBs, nats aHett 6e3 Bomel, Ge3 '»

Kaksi narkkaria palaa metsiltid. Toinen sanoco

toiselle:
— Joko sorsat lentavét liian korkealla, tai sitten

heitimme koiran liian matalalle.

*

Kaksi narkkaria istuu katolla polttelemassa. Toi-
nen kysyy:

— Kuule, jos télta katolta hyppaéisi, niin lentéisiko
kauan?

- Totta kai, lentdisi viitisen paivaa.

— Mutta jos hyppadisi, niin kuolisiko?

- Totta kai, kuvittele nyt, viisi paivda ilman vetta
ja ruokaal

Narkkari tulee sisélle tatuointiliikkeeseen yhta
sekopéisen tatuoijan luo:

— Voisitko tatuoida minulle selkd4n tankin?

— Helppoa...asetu makuulle.

Mies ryhtyy toihin, kahden minuutin kuluttua
hin sanoo:

— Voit nousta, se on valmis.

— Oletko tosissasi, teitkd muka tankin kahdessa
minuutissa?

— Eih&n se nyt niin vaikeaa ole. Siind on vain
kuusi kirjaintal
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lBa Hapka cUaar B TI0psare. OaUH APYTOMY:

~ Caymwaif, 6par, 3a4eM 3nech permerku? Kaxoit 1

AYPaK CIoaa ITOAE3eT?

Ha 3aBonae 3arpeTuAnl MaT Ha paGO‘IeM MeECTE —
IIPOH3BOAMUTEABHOCTh TPYAA PE3KO yrasa. Hagasb-

CTBO B HEAOYMEHHH BEI3BIBaEeT MacrTepa. On orpaB-
AbIBAETCH:

- [la noka BCIIOMHHIIIL, KaK AETaAb Ha3pIBaeTCHd, f

rmoA4yaca npouger.

— 51 Tak MHOrO 4MTaA 0 BpeJe aAKOTOAS M Kype- |

HHS, 9YTO C HOBOIO rofia PEIuA GpoCHTE.
— YTO HMEHHO: MUTH VAU KyPHTBH?
— Ywurats.

lazera oprann3oBasa KOHKYpC C IIEABI0 HAMWTH |
CaMoro MopsANOYHOro rpaXkJaHHHA CTpaHbl. I'asera |

MoAyYHAA MHOTO IHceM. B ogHoM nmckMe 6BIAO Ha-
TIHCaHO:

— 51 He Kypro, He mbIo, He 6erao 3a KEHIHUHAMH,
AIODAIO CBOIO JKEHY, pPaHO BCTAIO, HO3MHO AOXKYCh...
Taxyro xu3HB f Beny yxe Tpu rona. Bel me Moxere
nomoxnaare eme roxa? Torma MeHs ocBobomar u3
TIOPBMBL.
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Kaksi narkkaria istuu sellissi. Toinen sanoo:
- Kuule, miksi téilla on Kkalterit? Kuka typerys
nyt tdnne murtautuisi?

Tehtaalla kiellettiin kiroilu. Samalla romahti
tyon tuottavuus. Tilanteen selvittdmiseksi tehtaan
johto kutsui kuultavaksi eradn tyéntekijén, joka
puolusteli itsedan ja tydtovereitaan:

- No, jo siihen voi menné puoli tuntia, ettd muis-
taa koneiden osien oikeat nimet.

*

— Olen lukenut niin paljon alkoholin ja tupakan
vaaroista, ettd olen péattanyt lopettaa uutena

vuonna.
— Kumman, juomisen vai polttamisen?

— Lukemisen.

Lehti jarjesti kilpailun pa&dméédradnddn 10ytaa
maan kunnollisin mies. Lehti sai paljon kirjeita.
Erédassa kirjeessa luki:

- En polta, en juo, en kiy naisissa, rakastan vai-
moani, nousen aikaisin, kdyn myoéhédidn nukku-
maan... Téllaista elam&i olen viettdnyt jo kolme
vuotta. Voisitteko odottaa vield vuoden? Pdésen sil-
loin pois vankilasta.
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14. 3pomuxa

Pycckuii spoTu4ecKkuii aHEKAOT (B OTAHYHE OT 3pPO-
THUYECKOM AMPHKH) IIOKa ONyOAMKOBAH B OYEHb HeE-
3HaYUTEABHOMN cBoelt yacTH. To, 4yro OBBIYHO ITeua-

TaeTcs IOA HMEHEM PYCCKHX POTHYECKHX AaHEKAO-
TOB, B GOABIIMHCTBE CAy4a€B MPEACTABASET COGOM |

IIEPEICAKH TE€X HAM HHBIX 3alafHBIX COOPHHKOB
IoMopa. Mexay TeM cyliecTByeT (peHOMEH OpHIH-
HAABHOTO PYCCKOIO 3POTHYECKOro anekzora. Ctporo
roBOps, «3aBETHBIE pyccKue ckaskm» A. H. Ada-
HackeBa (1872) — He cka3ku BoBce, a caMble 4YTO HHU
Ha €CTh NOJAMHHBIE PYCCKHE 3POTHYECKHE AHEK-
AOThI. B HHUX, KCTaTH, SPOTHKA IIPAKTUYECKH BCETIA
CAMBAETCA C CaTHpOH, M 3TO COBEPHIEHHO HE CAY-
4aifHO, BeIb raaBHast (DYHKIHUA AIOOOr0 aHEKIoTa —
of6HakeHHEe pPeaAbHOCTH, OCBOGOXKIEHHME €€ OT 3TH-
KeTa, OT PasHOI0 poJa IEPEMOHHMAABLHBIX VCAOB-
Hocrelt. TemaTHKa pPYCCKUX SPOTHYECKHMX AaHEK-
AOTOB paclIMpHAACk B IocaeqHue roasl. Tax,
0oABlllE aHEKZOTOB CTAAO IIOCBSLUATECH TEME
CEKCYaABbHBIX MEHBIIUHCTB M IIPOCTUTYIIHH.

*
IlepBoe auBapsa. 3BOHOK IOAPYTH:
~ laaka? Hy kak npoBesa HoBslif roa?

— Al Kak 00BbIYHO, B IIOCTEAH. ..
— 1 MHOrO 68120 HapOLY?

182

A

S —

14. Erotiikka

Venéldisia eroottisia vitsejad (toisin kuin samanai-
heisia runoja) on toistaiseksi julkaistu vain pienel-
ta4 osin. Julkaistutkin vitsit ovat useimmiten vain
muunnelmia lansimaisista vitseistd. Niiden ohella
on kuitenkin olemassa aito venildisten eroottisten
vitsien perinne. Esimerkiksi A. N. Afanasjevin ko-
koamat Vendjdn salatut sadut (1872) eivat tark-
kaan ottaen ole satuja ensinkdén, vaan pikem-
minkin pitkié eroottisia vitseji. Niissd sivumennen
sanoen erotiikka yhdistyy melkein aina satiiriin,
eikd suinkaan sattumalta - kaikkien vitsienhin
tarkeimpiin tehtéviin kuuluu todellisuuden paljas-
taminen, sen riisuminen etiketin kuoseista ja
sovinnaissdédnnoistid. Eroottisten vitsien aiheisto on
Venajélla viime vuosina jonkin verran laajentunut:
yhd useammat vitsit késittelevit seksuaalisia
vahemmistdja ja prostituutiota.

Ensimméinen tammikuuta. Ystavittiret puhu-
vat puhelimessa:

— No Galka, missi vietit uutta vuotta?

— Séangyss4, niin kuin aina.

- Oliko paljonkin porukkaa?
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OnuH 3BOHUT CBOEMY IIPHSITEAIO.

— Xoyels 3aHUMAaTLCS TPYIIIIOBBEIM CEKCOM?
— Xouy.

— Torna s Tebs 3ammuckIBalO.

— A ktO eme Oyner?

— Trog xeHA.

— Hert, g Tak He coraaceH.

— Torna s Tebg BEIYEPKUBAIO.

*

IIpuxomuT Kax-To A€pMOHTOB Ha 6aa W BHOUT, -

YTO HA BXO/€ WIBEHIAp HE IyCKAaeT CHABHO MbIHOTO
[lymkuna. Pemna toraa A€pMOHTOB IIOMOYE APYLY
Y TOBOPHT:

— Te1, Opar IlymkuH, XXOU MeHS y OKHA BO3AE
ybopHoii, s npoiiny Ha 6aa, oTkporo Tebe cue OKHO,
TBI IIEPEAE3EIIh, 1 MbI C TO60I oTOpBEMCH!

— Cnacubo apyr, 1 B IOATY He OCTAHyCh!

ITpoxomuT AepMOHTOB Ha 62aA U OTKPHIBaeT OKHO,
Kak M obemaa. Bapyr oGmsiBasiorT Geablii Basbc, M
AepMmonToBa npuraamaer Harama Pocrosa. Bo
Bpema TaHua Harama ofHapyXuBaer,
NapTHepa pacCTerHyTa IIMPHHKA, HO HE 3HAET, KaK
IOKOPPEKTHEE COOOIMTE eMy 006 3ToM:

— Muxaua... y Bac... OKHO OTKPBITO!

— Hy Tak g xe ero HapodHo B OTKphIA! Ceiivac °
OTTyZa BBIAE3ET MO Ky4epsiBBIil APYT, H MBI C HUM |

KpyTo oTopBeMcsl!
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Mies soittaa kaverillensa.

— Tekisik6 mieli harrastaa ryhméseksiad?
— Kylla.

— Sitten pistan sinut listalle.

— Keitd muita on tulossa?

— Vaimosi.

— Ei, siihen en suostu.

- Sitten pyyhin sinut yli.

*

Lermontov oli kerran menossa tanssiaisiin ja
huomasi, ettei ovimies péaastényt siséddn kovassa
tuiskeessa olevaa PusSkinia. Lermontov paétti aut-
taa ystavadnsa ja sanoi:

— Veli Puskin, odota minua pukuhuoneen vierei-
sen ikkunan luona. Mini4 menen sisdan, avaan si-
nulle ikkunan, sind kapuat sisdin ja sitten pide-
tddn yhdessa lystiél

- Kiitos, ystavéa, korvaan tdman sinulle vielal

Lermontov meni tanssiaisiin ja avasi ikkunan,
kuten oli luvannut. Pian alkoi soida valssi, johon
Lermontovia pyysi Natasa Rostova. Tanssin aikana
Natasa huomasi, ettd partnerilla oli sepalus auki,
mutta ei tiennyt mika olisi korrekti tapa ilmoittaa
siita.

- Mihail, teilta...tuota...on jaanyt ikkuna aukil

— Ihan tarkoituksella! Kohta sieltd ndet pomppaa
kiharainen ystavéni ja me pidetadn yhdessa lystial!
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EnyT B Kynie Tpu nesymxku. Ogua TOBODMT:

— 51 Ar06AI0 TpaxaThes co CIIopTCMEHaMH. BricTpo |

npubexan, 6bICTPO TpaxHya, GBICTPO y6exkan.

— A g — ¢ BoenHeIMH. Ha cuer pas mpuinea, Ha
CYET ABA TPAxHyA, HA CYET TPH VIIEA,

— A g A100A10 TpaxaTecs ¢ HHAEHIIAMH. Heru npu-
poxnsl. TpaxaloTcst Kak 3BEpH.

TyT noesn TopmosHya. [Tasaer rpy3uH ¢ moAKH:

— Paspemrure npeacraBuThCs — MacTep cropra,
Maiiop YuHrauryk!

IMoaxoaut MyxuK B Gape K KEHIMHE M IIBITA-
€TCd 3aBfA3aTh pasroBop. Ta eMy oTBeuaer:

- Bel He o axpecy, s AecOuanka.

— A 410 3TO Takoe?

— Bugums y croiiku GaoHauuky? S xouy nposec-
TH C HEH HOYE.

- Hy Torna s Toxe aecbusauka.

*
Y ppaHIy>KeHKH CIIpalIMBaIoT:
— BEI BO BpeMsl [T0AOBOTO aKTa pasroBapHBaeTe C

MyzKeM?
- [a, ecaun panoM ecTs TeaedoH.
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Junan makuuvaunussa istuu kolme nuorta
naista. Yksi sanoo:

- Min& nain mieluiten urheilijoiden kanssa. Tu-
levat nopeasti, naivat nopeasti, ldhtevét nopeasti.

— Min4 taas sotamiesten kanssa. Vasen - tule-
vat, oikea — naivat, vasen — ldhtevét.

— Min& taas nain mieluiten intiaanien kanssa.
Luonnonlapsia. Naivat kuin elukat.

Samassa juna jarruttaa. Yldpenkiltd putoaa
gruusialainen:

- Saanen esittdytyd — painin maailmanmestari,
majuri Istuva Harkal

Mies menee baarissa naisen luo ja yrittdd virit-
taa keskustelua. Nainen sanoo:

— Turha yrittdakaén, olen lesbo.

— Mikéa se semmoinen on?

— Nietkd baaritiskilla tuon blondin? Haluaisin
viettdd yon hianen kanssaan.

— No sitten minékin olen lesbo.

*
Ranskattarelta kysyttiin:
— Puhutteko miehenne kanssa rakastelun ai-

kana?
— Kyll4, jos vieressa on puhelin.
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JpPOTHKA H CEKC IT0 TeAeoHy.

— 4 4yBCTBYIO TBOM TY6BI M DPyKH... Bapxar TBoe#t |
KOXH... 5] 3a/ILIXar0Ch... €llle HEMHOTO H... a

- Homoxnure MunyTOuKy! ¥ Mens yaiinug 3aKu-

1iea!

- Yem orauuaerca xoporras CeKpeTapia oT

OYE€Hb XOPOIIE?

— Xopomas Kaxxzoe yTpo roBopHT: «[Jo6poe yrpo,
med». A OYEHb XOpOINAasi HEKHO INEYeT Ha yxo:

«Yxxe yTpo, med...»

HpuxonuT MyxuK K cekcomaTosory:
- Craxwure, a BOT ecAn speKius, HO 6e3 OAKYASI-

LHU?

- Hy, a10 B npuHumne HopmassHo...
— A ecAM BOT 3AKyAdIus, HO be3 9PEKITUU?
— A BOT 3TO CTPaHHO Kak-To.

— A K IPUMEDY, H 3PeKLMS, U IKYASIHT? |

— 3T0 X0pouio.

¥
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- A BOT Korzia HH SPEKIINH, HH 3GKYASLHH. .. i
~ Moaonoit yeaoBek, BEI, coOCTBEHHO, 3a4eM Clo-

Ia IPHIIAN?

-Ha a Tak, CAOBa Takue KpacHuBEBIE€ — 3peKIlusd,

SAKYASLHSL. ..
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Puhelinseksia:

— Tunnen huulesi ja kéitesi...sametinpehmedn
ihosi...huohotan kuin hullu...vield vdhén ja...

— Hetki vainl! Teevesi kiehuu!

*

— Mik4 erottaa hyvan sihteerin todella hyvasta?

- Hyvéa sihteeri sanoo joka aamu: "Hyvda huo-
menta, johtaja”. Sen sijaan todella hyva sihteeri su-
pattaa lempeésti korvaan: "On jo aamu, johtaja”.

Nuori mies menee sukupuolineuvojan luo.

-Mit4d se tarkoittaa, jos tulee erektio, mutta ei
ejakulaatiota?

— No, se on periaatteessa tdysin normaalia...

- Entéas ejakulaatio ilman erektiota?

— Se on jo jokseenkin omituista.

- Entés kun tulee seka erektio ettd ejakulaatio?

— Kaikki kunnossa.

- Entés kun ei tule erektiota eika ejakulaatiota?

— Kuulkahan nyt nuorimies, mink& vuoksi te
olette oikein tanne tullut?

— Ei minulla mitddn - nuo sanat ovat vain niin
kauniita...
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— Tel BepHIlIb, YTO AI06OBEL MOKET GBITH BEIHOH?
— KoHeuHo, TOABKO mapTHEpPHI MEHSIOTCS.

*

Moasonasa 3amyxuaa 6a6eHKa pa3BaeKaeTcs C fe-
caHTHHKOM. Heoxunanno npuxommr myx. [lecau-
THHK YCIIEBAET CIPATATECA Ha GarKOHE.

IIpoxoauT HeckoAbkO wacos. Hakownerr, HabpasB-
LIHCE CMEAOCTH, BOHH OTBOPSIET ABEPD:

— I[Ipoury npomenusa! Uayr crpareruyeckne Boii-
CKOBEBI€ Y4€HHS. 5 BHIIPBITHYA U3 CAMOAETA, U MEHS
BETPOM 3aHECAO Ha Balll 6aAKOH.

Xozsiika HaYMHAET AEAAHHO BO3MYILATHCH, HO
MyX €€ YCIIOKauBaeT:

— 370 e1e HuYero - BYepa y CHIOPOBa B TyaseTe
reoAoru HedTh HCKaAu!

Borarasi mapa HeOXHIaHHO CTOAKHyAach c hH-
HaHCOBBIMH IIpobAeMaMu. MysK pyraeTcd ¢ 3KeHOM:

— Ecau Obl TBI Hay4ymAach roTOBHTH M yGHpaTh,
MBI OBI MOT'AM YBOAUTE TOPHHUYHYIO M ITOBApA.

— A ecau GBI THI HAYYHACS TPAaXaThCs, MBI ObI MOT-
AW YBOAMTE IIobepa M cazioBHHKA.
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— Voiko rakkaus olla ikuista?
— Totta kai — partnerit vain vaihtuvat.

*

Nuori ja kevytkenkdinen vaimo huvittelee lasku-
varjojadkarin kanssa. Yhtakkid mies tulee kotiin.
Sotilas ehtii juuri ja juuri menna piiloon parvek-
keelle. :

Kuluu pari tuntia. Lopulta sotilas rohkaisee mie-
lensa ja avaa parvekkeen oven.

- Pyydin anteeksil Meilld on parhaillaan menos-
sa strategiset sotaharjoitukset. Mina hyppésin len-
tokoneesta ja tuuli kuljetti minut teiddn parvek-
keellenne.

Vaimo teeskentelee suuttuvansa, mutta mies
rauhoittelee hanta:

— Ei tuo vield mitédan - eilen Sidorovien vessassa
oli pari geologia etsiméssa 6ljyal

*

Rikas pari joutui odottamattomiin taloudellisiin
vaikeuksiin. Mies riitelee vaimonsa kanssa:

- Jos opettelisit laittamaan ruokaa ja siivoa-
maan, voisimme erottaa sisdkon ja kokin.

- Jos sind opettelisit naimaan, voisimme erottaa
autonkuljettajan ja puutarhurin!
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3aXO[UT KAK-TO B CEKC-UION Hy OY9€Hb MOKHAAS
6abyasa — Tpsicercs Bes, CIpalliiBaeT y IpoaaBHA:

— C-craxmure, y Bac B-BHO-paT-TOPEI [I-IAHH-HOL
C-COP-POK CC-aHTHMET-TPOB €-eCTh?

IIponasen, o6asgern:

— EcThb, KOHEeYHO.

— A T-TOAIUMH-HOH 4-4T06-6BI A-EC-CATH C-CAHT-
HUM-MET-TPOB?

Ilponasern, eme Goaee oGaanes:

~ Ectb u Takue... Bam BeimucaTs?

— H-mer... TI-npoc-cTo c-ckax-xuTe, K-KaK 3T-Ta
IOT-TYK-K& B-BBIKA-AIOY-4aeTc-csll

*

My}KPIK CHIHUT BO OBOpPE, €ro IIPHATEAR U3 AOMAa

HalPOTUB KPHYHUT EMY:

- Back, TBog KeHa Ioiaa oTKpeIBaTH ABEPE.

— Ilycrs, eif xapko.

— Back, TBosi xeHa CHsiAa 106KYy.

— Ilycrs, eit xapko.

— Bace, TBos XKeHa cHsAa GAy3Ky.

- IlycTs, eif xapko.

— Bacs, k Tebe npumrea TBo#t Apyr Koarka.,

- Ilycrs, emy xapko.

— Bacs, Koarka y Bac B KOMHATe CHUMaeT IiITa-
HBI.

— A BOT 3TO yKe CAHIIKOM, IyCTh HIET cpaThk Ha
yauy!
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Seksipuotiin tulee vanha nainen, joka Kkysyy
taristen myyjalta:

- S-sanokaapa, o-onko t-teil-1l4 n-neljak-kym-
menté s-sent-ttid p-pitkid h-hieromas-sauvoja?

Myyjé vastaa typertyneené:

- On toki.

- J-ja k-kym-mmenen s-sent-ttid p-paksuja?

Myyjé, yha typertyneempana:

— Onhan niit4d semmoisiakin... Haluaisitteko tila-
ta?

— E-en... K-kun-nhan v-vain k-ker-rrotte, m-mi-
ten s-sen v-vehkeen s-saa p-pois p-p-paaltal!

*

Mies istuu pihalla. Hanen kaverinsa huutelee
vastapdisesté talosta:

- Vasja, vaimosi meni avaamaan oven.

— Sen kun, hénelld on kuuma.

— Vasja, vaimosi otti hameen pois.

— Sen kun, héanelld on kuuma.

- Vasja, vaimosi otti puseron pois.

— Sen kun, hénelld on kuuma.

- Vasja, ystavasi Kolka tuli teille.

— Sen kun, hénelldkin on kuuma.

— Vasja, nyt Kolka riisuu housujaan.

— Se on jo liikaa, saa luvan menné ulos paskalle!
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— Hokrop! Yro meaats? Haumnparo cTpaziaTk IIO-
AOBBIM OeccHAHEM.

— Hy, pacckaxure, KaKyIO I[OAOBYIO JKH3HBb BBbI
BeLETE.

— OGbIKHOBeHHyI0. XKeHa - KaXAyI0 HOYb. Hy,
TIOZIpyKKa ~ KaxApld Beuep. Cexperapiiia Ha pabo-
T€ — KaXK/pIi AeHs. BoT, B OCHOBHOM ¥ BCE.

— Bor Bumure, kakas moaoBas PAaCIIYIIIEHHOCTS.

[a npu Takoi Xu3HH, KOHEYHO, BO3HUKHET ITOAO-
Basd cAaboCTh.

— Tak 3T0 OT 3TOrO?
— Koneuno.

— CaaBa Bory. A 9-T0 IyMaa, 9TO OT OHaHH3MA.

——

——

Krokodil 1/1990 / V. Kudin
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— Tohtori, minulla on ongelma. Olen alkanut po-
tea sukupuolista kyvyttdmyytta.

— No, kertokaapa millaista sukupuolielaménne
on.

~ Varsin tavallista. Joka y6 vaimon kanssa. Il-
taisin rakastajattaren kanssa. Ja péivisin toisséd
sihteerin kanssa. Siiné padpiirteissdén kaikki.

—~ Kas niin, ymmarratte kai itsekin, ettei tuom-
moisesta léyhétapaisuudesta hyvaa seuraa. Sehén
heikentaa vaistamatta sukupuolisia kykyja.

— Siitako se sitten johtuu?

— Tietenkin.

- Luojan kiitos. Min& kun luulin, ettd se johtuu
itsetyydytyksesta.
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Krokodil 3/1999 / V. Mileiko
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9ro Takoe aHeKnOT?

AHEKZOT B nepeBoze ¢ TPEYECKOro O3HAYAET «HEH3BECTHBIMY, «He- -

HU3OAHHEBIM». Henpenckasyemocts AHEKII0Ta 3aKAI04aeTCs IIPEXIe
BCEro B ero cuHase. OH noaxeH GLITH HEOXXHASHHEIM, paspyura-
IOIMM CTEPEOTHITE! TPAJMLMOHHOTO BocpuaTus. Ho Bcaex 3a
(ukcanuelt Toit copepieHHO 0co6oit POAH, KOTODYIO HTPaeT B
CTPYKTYPHOM Pa3SBEPTHIBAHUH aHEKAOTa (DHHAA, ECTECTBEHHO
BCTacT BOIIPOC: KAKHM XK€ HMEHHO 06pa3oM JOCTUraeTcss 3ToT 3c-
TETHIECKHH 3(xbeKT HempenckasyeMoctu? u TPOSABASIETCS  AH
3AECH KaKas-AHGO 3aKOHOMEPHOCTE?

AHEKZIOT, KaK H3BECTHO, MOXET COCTOSTE BCETO M3 HECKOAB-
KHX CTPO4EK, & MOXET NPe/CTaBAaTE coboili Bce-Taku Goace HAm
MCHEE DPasBEPHYTEIi TEKCT, mpooGpas HoBeaabl, Ho B amo6om
Caydae B aHEKIOTE C IIEPBEIX XK€ CAOB BCEIZA 3aMAeTCs onpene-
ACHHAS SMOIMOHAABHO-IICHXOAOTIYECKas HarpaBAeHHOCTh. U B
thunase oHa momxmHa GBITE 06ssaTEABHO HapyureHa. 3akAr0umn-
TEABHAH PETIAMKA — U3 COBEPIICHHO MHOIO 5MOLIHOHAABHO-TICHXO-
Aorideckoro msmepenud. Kpome rtoro, oueHs wacro mpm sroM
IPOMCXOZHUT PE3Kas CMEHA CMBICAOBBIX 3HAYEHHIL: MEPCOHAMH
OKa3pIBAIOTCA NOBOPAIMMU KaK bl Ha pasHBIX S3bIKAX,

®Popma aHEKHOTA CTpPeMHTCH K COBEPLIEHCTBY, K MAaKCH-
MAABHO AAKOHHYHOMY M AOTHYHOMY KAPKaCY, KOTOPBIH KaKabiil
U3 PacCKasiHKOB, B MEPY CBOMX CHA M Crioco6HOCTel, pacise-
IHBaeT 3HAYALMMH IIOAPOGHOCTAMH, HHTOHALMeH, HaTHeTas
06CTaHOBKY NpH HOMONIM may3 u XeCTOB, IOABOAA K (bHHAAY.
YTo6bI BBECTH aHEKZOT, CAyILIATeAeH NPeAYNPEeRAAIOT 0COOBIMH
¢pasamu, Hanpumep: «Ha o1y TEMY €CTb IIPEAECCTHBIN aHeKIoT
O NOpPy4YHKE PXKEBCKOM» — HMAM CIIELMAABLHBIMH MHKPOIHAAO-
ramMu THIA: «3HACIIb NP0 KPOKOmmaa?Py — «Hers — «Hy xak xel
Bor, mocaymraity, mam: «IIpo AMepHKY Xouemn?» — «[laBaits.
Korma muer moaBa, uro kTo-To MacTep paccKasbIBaTh Haitku
TPOCAT: «AHEKZIOT PaCCKaxKH, a?» — «A npo 4ro?» — «O pmﬁxé
9TO-HHUGYAEL HOBEHBKOE 3HACINLP» — «[la, MHe TyT Ha amax pac-
cxkasarn...» Ilo OROHYAHMHM aHEKZOTA OXMIACTCS CMeX, AHGO
naysa, au6o caoBa Tuna: «Jla yx...», “Hy u my...», «Bepuo moa-
Me4eHO», AU60 OCYXKIEHHE HAM MPOHMS: «Hy u ne cmeumro cos-
cem», «Tebe TOABKO AHEKAOTHI PACCKA3LIBATE...» IIpn Haun3bI-
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BaHUM AHEK/OTOB WCIIOAB3YIOTCS PENAMKH: «A BOT €mie...», «S1
3HAO [PYTOi BAPHAHTY, «A IIPO MAlUKHY 3Haere?”

AHEeRI0TEI TIOAYIHAN HOBYIO (POpMy CyleCTBOBAHHS B paMKax
Hureprera. Ecan cGOPHHMKH aHEKIOTOB 3a4aCTYIO IIPEACTABASIOT
co0oi1 TIepeaeAKH IMPeXHUX H3AaHHH (T. €. BO MHOIOM 3TO MMEH-
HO YMCTO KHIDKHAs NMPOAYKLIMSA, (PaKTHIECKH MAAO YEM YrpoxKa-
OIlasl CYILECTBOBAHHIO AHEKZOTA), TO Ha carax HMurepHera ro-
SABASIIOTCS, TAABHBIM 06pa3oM, TakHe, KOTOPEIE, NEHCTBUTEABHO,
CABIIIIAT M PaACCKAa3bIBAIOT, & HE BBIYHUTHIBAIOT H3 KHHI. 3910 -
peaAbHBIe aHEKHOTBI, KaK [IPaBHAO, AOBOABHO TOYHO 3alllCBIBA-
eMmele. VIHTEpHET OKa3aAcd Jad aHEKA0Ta HACAABHON Cpenioi, Ko-
TOpasd MO3BOASET COXPAHATEH TEKCTHI B IIOAHOH HENPHKOCHOBEH-
HOCTH, He MeHss IIPH 3TOM XapakTep U NPHPOAY aHeKnoTa, boace
TOTO, TPOJAEBAsI KU3Hb APEBHETO KM OXHOBPEMEHHO IOHOIO JKaH-
pa.

Anexdom —~ 3mo HapoOHwui ncuxoananu3. YesoBek AO6HT
CMEATECH, TOTAA €My Aerde XUTb. ECAH 9eAOBEK cMmeercsa Hax
HAYAALHHKAMH, TO HAYMHAET HANeATHCH, ITO BBIKHBET. Ecan
OH CMeeTCd HaJ HHOPOAIAMH (KHUTEASMH CBOEH CTpPaHbBI, rOBO-
PAIMMU Ha APYTOM $I3BIKE), TO mepecraeT GOATHCA, KOTAA HE
noHuMaeT ux. Ecau OH cMeeTcda Haj MyXBAMH M JXKE€HaMH, TO
yCIIOKAMBAETCS, 4YTO COGCTBEHHBIE €ro NMpobAeMBbl HE E€AMHHY-
Hel. CMex BO3BBIIIAET Han obcroareabcTBaMH. UeM raymee
NEPCOHAXKH, TEM YMHEE HyBCTBYET ceba cayliaTeas.

Anexdom — smo ncuxonozuueckuii mecm. Aogu u3bupaTeAb-
HO 3allOMHHAIOT aHEKAOTHI: OOHH IPEAIIOYHTAIOT IIOANTHYE-
CKHe, Apyrue — 4To-HHUOyAb M3 aHTAWHCKOHM JKHU3HH, TPETBH —
nerckue. [1o ToMy, Kak KTO M3 CAyIIaTeAeH pearupyeT Ha Xopo-
N aHEKAOT, CYAAT O TEMIIEPAMEHTE, a HHOT/AA U 00 yMCTBEH-
HBIX CIOCOGHOCTSIX MAH COLIMAABHBIX YCTAaHOBKaxX. Ecau ¢ de-
AOBEKOM CAyYAEeTCsl aHEKIOT, OH caM PHCKYeT IIPEBPATHUTECH B
xoaa4uil aHEKAOT. A €CAH HEKTO CKAOHEH PacCKasbIBaTh BCErAa
HEOCTPOYMHBIE BEIIM, 3TO OTCYyTCTBHE YyBCTBa IOMOpa TOXKe
cnoco0HO cTaTh cMEeMHBIM. CaMOMy CMEATLCH Hal CBOMM aHEK-
JOTOM HEAB3$I, YyKOMY MOXKHO YABIOHYTBCH H, KHBHYTH T'OAO-
BOl, B CBOIO ouepenpb pacckasaThb Goaee MHTEpecHeIH. [lypax,
IT0 OIPENEACHMIO, TOT, KTO PacCcKasplBas aHEKIOT, CaM HEPBhIi
3aX0X04ET, a IIOTOM OOBACHHUT, IOYEMY AaHEKAOT CMEILUOH.
Unorma aronu, 4robbl IPOM3BECTH B OOLIECTBE BIIEYATACHME,
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3ayMHBAIOT aHEKAOTEI HAH3YCTh, HO HE B COCTOSHMM TOYHO MX
BOCHPOM3SBECTH H PACCKa3aTh K MECTY: BMECTO BECEABIX peax-
Lui rmosydaercd ¢puacko.

AHnerxdom — amo uzpa. B aHeKI0Te Kak TEKCTe GbIBAET CTH-
AUCTHYMECKHH MMCCOHAHC, 3aMEHA OLHOTO 3HAYECHUS Apyrum,
KOCBCHHAHA MAM 3aMaCKHPOBAHHAS CChIAKA Ha H3BECTHEIE, pac-
XOXue, HCTOPHIECKHE H T. Il. 06CTOSTEALCTBA, IepeHoc pede-
PEHLHY, NIEpeMeHa 3ByKa HAM GYKBEI B CAOBE, IIOHIKEHHE AN
TIOBBIIIEHHE TOAOCA M TOHA —~ UI'Pa MJET Ha BCEX YPOBHAX AHHTI-
BHCTITIECKOTO aHaAn3a. [AaBHEIH e KOH(DAUKT IPOHCXODUT B
obaactu mpecynmnosunmit. Urpaer u pacckasyHK, IpeBpania-
ACk B PASHBIX T€POEB HAN COXPaHSfs HAMBHBIN AMGO Cepbe3HBII
BHA, UTPAET CAyIIaTeAb, MEPEHOCACH B paCCKA3BIBAEMBIE 06-
CTOATEABCTBA, HIPAET H3AATEAb, H3BACKAd IIPHOBIAL M3 CBOeil
TIPOJYKIINY, HI'PAEM M MBI, KOTAA COCTaBAsieM COOPHUK.

Anexdom — smo He monvKo U He npocmo uzpa. OH BaxkeH H
HHTEPECEH KakK CBOeOGpasHAs ACTONNCH BDEMEHH, JKHBas, He-
O6BI9ai{HO KOAODWTHAS, IICHXOAOTHYECKH AOCTOBEpHad, B Ay4-
mHuX CBoMX ofpa3snax MOCTABASIOMIAS YHCTO 3CTETHYECKOE HA-
caaxzienve. Ha TOM 0CHOBaHME, HAJ 9eM CMEIOTCS AFOIH, MOKHO
CAeAATE BBIBOABI 06 MX WEHHOCTAX, MHDPOBO33DEHHH, CKDHITOH
CTOPOHE AYIIIH.

Anexdom — smo 2n0mox €03dyxa. OH AOAKEH GLITH CBEKHM.
Ecau amexzor ¢ Gopomoit, on mpespaiaercs B 3a€3XKEHHYI0
TAACTHHKY, PacCKasplBaTh €ro NPOCTO HEIIPUAMYHO. Ecth, of-
HaKo, CHTyauMu, IIe MOIyT CMEATECA HAJl AHEKAOTOM, KOTOPAI
GBIA YCABINIAH M3 YCT OJHOTO M TOIO K€ YEAOBEKA He pa3. Ho
TOrZa CMEIOTCH YK€ HE HaJ CAMHM aHEKIOTOM, a Haj TeM, UTo
HAaHHBIN 4YeAOBEK IIOBTOPSET €ro CHOBA M CHOBA: OH CaMm
CTaHOBHTCSH IIEPCOHAXKEM AHEKIOTA.

OcobeHHOCTH PYyCCKHX aHEKIOTOB

B nocaennee BpeMs IOBOABHO MOZHO CTAA0 TOBOPHTE O HEMH-
HyeMOH CMepTH PYCCKOro aHeKHoTa, KOTOPBIN OTAMYAACH O CHX
0P CTPaHHOM, II0 CPABHEHUIO C €T0 3alafHBIMH cobpaTsamu,
XKHBY4ECTBI0. B caMOM Zieae, aHeKIOT HbIHe B Poccui He CXOIUT
C TA3€THBIX INOAOC, & OTAECABHEIE COOPDHHKH aHEKAOTOB CylIecT-~
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BYIOT Telleps B BUJle KaK OpOILUIOPOK, TaK M YBECHCTBHIX TOMOB.
BesycaoBHO, W3MeHEHHs OOIIECTBA HE MOTAM HE IIOBAHMATHL Ha
CTaTyc W 3HAYEHHE 3TOr0 XKaHpa B PyccKoit cpeme. OnHaxo
CHSITHE 3allpeTa He 03Ha4YacT KOHELl XKaHpa.

B roapl CTaaMHINWHEBI, OOLIEH3BECTHO, 3a AHEKAOT MOXHO
6BIAO CecTh B TIOPHEMY, IIONIACTE B Aarepb. Bcerga Bce ke aHEK-
JIOTHI TPABHAM (= J0ATO, Harepeboi, CMavHO pPacCKasplBaAH B
KoMrIaumH). OT CBETCKOTO A0 TIOPEMHOIO Kpyra obmeHus npex-
HoAAraaoch 0coboe yBajxkeHHe K 3HATOKY aHEKAOTOB — AyIe 06-
utecrBa. B mocaeBoeHHBIE TOABI B Pa3HbIE IIEPHOABI HEKOTOPBIE
TeMbl AHEKIOTOB [OIYCKAAMCH, Apyrue OBbIAM TIOA 3aIIPETOM.
Hanpumep, Bo BpeMmss Osmmnuaznpi-80 B MOCKBE COTPYAHHKH
KI'B m03BOASIAM ILYTUTH C MHOCTPaHnaMH o BpexuHese, HO HE O
CoBeTckoit BaacTu. HecMoTpsl Ha 06CTOATEALCTBA, HEMAAO AlO-
fell BeAO OHEBHHKM aHEKAOTOB Ha IIPOTSIKEHHWH BCed CBoel
HKUIHM.

Pycckuit HapOAHBIN AHEKIOT HMeEEeT CBOHX crielaMIECKHX
repoes, CBOK CTHAMCTHKY. OIHAKO IIPexkae He TOABKO HE H3yya-
AYICBE 0COBEHHOCTH PYCCKOIO aHEKAOTA, CAMEIN KaHp HaIHCTO Ur-
HOPHPOBAACH, TEKCTBI HE COOHpasnCh. AHEKIOT CTBIIAMBO pac-
TBOPSIAHM CpeAr CKa3oK. Ero 60aauck. BOSIANCH €ro CMEAOCTH, A€P-

KPBITOCTH.

SOCTPI;rI’cg;ug AHEKIIOT UMEET, ECTECTBEHHO, Goaee AaBHHE KODHH,
KOTOPBIMH OH yXOOHMT JAAA€KO 3a IIEpHOoL COBETCKOH BAACTH. PyC-
CKMit HapONHBIH aHEKAOT obAamaa u o0aajaeT CBOMM perep-
TyapoM CIoXeToB. MoXHO BBIAEAUTH, B YaCTHOCTH, HEKOTODEBIE
THUITEI-MacKK: Oypak, xeacmyH, npocmax. O6passl 3TH M CKOH-
LIEHTPHUPOBAHHBIE BOKPYT HHX CEPHH CIOXKETOB HMEIOT MHOIOBE-
KOBEIE (DOABKAODHBIE TPafHLIMH. STOT YCTONYMBBIN IIPHUHLIHIL
HMKAM3AIUY HAPOAHBIX AHEKNOTOB, KOTOPHIH CAOXKHMACS €IlE B
rayGoKo#i APEBHOCTH, siBAfieTcs «pafoTarouwM» U Teneps. Oka-
33AUCh MCKAIOYMTEABHO JKMBYYMMH M MOAEAH [APEBHHUX IE€POEB
AHEKAOTHYECKHX 3TI0COB; HA30BEM XOTH OBI ITMKABI O UYKUAX U HO-
8bLX PYCCKLX, CAMBIM HEMOCPE/ICTBEHHEIM 06pasoM CBs3aHHEIE C
TpagUIMAMHM TTIOBECTBOBAHMUS O CTPaHe AyPaKoB.

Jlypak B PyCCKOM HapOoAHOM aHeK[oTe — 06pas JaseKko He O~
Ho3HauHbf. OH BKAIOuaeT B cebd Kak Gbl ABe cepsl: «Aypak Ha-
6uTEIMY, AypaK KaK TaKOBOM, TAyTIell BBICLIETO KAacca, JEMOHCT-
PHPYIOLIHMI TAYTIOCTH HYHCTEMINIEro XHMHYECKOTo cocrasa, aH-
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TaCTHYIECKH HAWBHAA AMYHOCTH, caMa cefs pasobrauaromas, u
XHUTPeL, IAYT, KOTOPBIA «BaAfIET Aypakas, 9T0OLI OCBETHTH, BbI-
fIBUTE, NIOYEPKHYTh TAYIIOCTE APYTHX, HEPEAKO CTOSIIHMX HA Ca-
MOM BEpXy COLAARHOM AeCTHHUEL. [Iopoio hoAbKAOpHBIH nypax
¥ HE IPUKHABIBACTCH TAKOBBIM, €r0 MyApPOCTh HauBHA, HEIO-
CPEACTBEHHA HAH XK€ IPENCTAET NOHAYAAY B OGAMYBE TAYTIOCTH,
HE Cpasy pacKpBIBAfICh IIEPE/] CAYIIATEAEM, HAH JKe caM Irepoii He
cpasy obperaer B cebe Mynpera, OH JOAXEH MPOWTH CBOM LIMKA
CHIEHHUS Ha MEYH.

O6patumcss Teneps K Apyroit KpymHOH pasHOBHAHOCTH pyc-
CKOTrO HApOZHOTO AHEKNO0TA, Ha Cel pa3 CBA3AaHHOMA C THIIOM Ipo-
craka. B aHeknoTax 0 MHMMBIX Aypakax, BUPTYO3HO 0BHAKAaI0-
UX FAYTIOCTH OKPYKAIOMIMX, AyPAKaX HAM3HAHKY B LIEHTpE IO-
BECTBOBAHHS HAXOJUTCA MMEHHO MaCTep HA BCEBO3MOXKHEIE HPO-
ZeAKH (HAMBHOCTE, HIPOCTOBATOCT OKPYIKAIOLIX AHLID OTTEHSIET
crepxHeBoH ofpas). B aHekmoTax Xe 0 NMpoCTAKAX THI «OCTpO-
CAOBA-TIDOKA3HHKA» OYEHB YACTO INPHCYTCTBYeT (OOHAKOC OH He
CTporo obasaTeseH, H6O HEPEKO MPOCTAK CAMOZOCTATOYEH M Ges
IocToponnelt nomonw ¢ 6aeckom cebst pasobaauaer), Ho He KO-
MHUHHDPYET, CMECTHBIIHCE Ha MEePHGEPHIO, CYLIECTBYS AHINIEL HAS
KOHTPACTA H IIPOTHBONOCTABACHHUS,

B mocaeamee BpeMs NosBASIIOTCH HOBbIE aHEKAOTHI M HOBBIE
LMKABI, HO MEXaHH3M (DYHKIMOHHPOBAHHS JKAHPA B IIPHHLIIE
He M3MEHHACH. Beaxwii HOBBIH CIOXKET, BOSHMKHYB H yTBEpAHB-
IHCh, CTPEMUTCH MPHUCTPOUTECH K KaKoi-AuGo MozeAn 1 faxke K
KOHKPETHOMY LIHKAY (CkakeM, aHeKZOTH o IlyTume oprammano
BAMAWCE B cepraa o BoBouxe, repoe ferckux aneknoros). CoBcem
HEABHO Ka3aA0Ch, UTO aHEKAOTBI O HOBBIX PYCCKHUX — 5TO IIO-
CA€[IHUIT OCTPOBOK XKaHpa, B OCHOBHOM YK€ YILEILETO TI0/ BOAY,
HCYEe3al0MIero GYKBAALHO Ha HAIIMX IAasax. A MOTOM BADPYT IO
106uA€it XABIHYAH aHEKNOTHI 0 [TymmKuHe.

He Bce amekmoTbl, KOTOpbIE PaCCKA3LIBAIOTCH TI0-pyCCKH U
PYCCKHMH, POXIaAHCk Ha PYCCKOH moyBe. AHEKIOTEI BCErza
BBIAM CIIOCOGHBI II€pECEKaTh CTPAHHILI TOCYAAPCTE H KYABTYD,
B Haum AHN MHTepHeT ycropser aror mpouecc. [Ipu nepexone
OT OAHOTO Hapoda K APYroMy OHH HEpPEAKO Hpuobperaror Ha-
LHOHAABHYI0 OKpacKy. Bor oxun npumep. B Muposoit cetu cy-
INECTBYET HECKOABKO COTEH BEPCHI aHEKIOTa O BBEPTEIBAHUM
SAEKTPUYECKOH AAMIIOYKH: MEHSIOTCA CTPAHbI, 06CTOSTEABCTEA,
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B KOTOPBIX 3TO0 HMPOHCXOAUT, BUA CTOAA, HA KOTOPOM CTOHUT J€-
AOBEK, KOAHYECTBO Alofiei, KOTOPBIE €ro MOAAEPXKHBAIOT H II0-
BOopayuBaloT. B poccuiickoil TpagumuH PacCKaspIBalOT H o
4eAOBeKe, 3aA€32I0LIEM JIAST BBHHYMBAHMA AAMIIOYKH Ha HEKHIt
npeamer MebGeAH; BXOAHMT APYrod IMEpPCOHaXK H IOBOPHT, YTO
Hazo OBl YTO-TO IOACTEAHTD, Ha YTO IEPBEIA 3aMedaeT: HUIEro,
MOA, 1 H TaK AOCTaHy. 9TOT aHEKIOT JOBEAOCE B pasHOE BpeMs
CABIIIATH O PA3HBIX NepcoHaxax: Jamaes CTAHOBHACH Ha CTOA,
a ITeTsKa rOBOPHA, YTO HAZO B3ATH Fa3eTy; KOHKPETHEIHA (HA3bI-
BaAach (paMMAHUS) LIKOABHBIH YUHTEAb TPYHA IPOMO3LHACS Ha
BEpPCTaK, a YUHTeAb (PU3KYABTYPBl JaBaA IIOAOTEHIIE; 3aA€3IH
HA MapKeTpH, 3aroBOPUMK IPHAAXKHBaA yAaBKy Aad [laBaa |, a
AAeKcaH[p, MOpPIIACH, PEKOMEHAOBAA IIOf] CAIlOTH GapXoTKy;
310raHOB HAKAEMBAA ATrMTALMIOHHBIN mAakar, a SIBAMHCKHIA,
CKpers cepAle, IPOTATHBAA CBOM, AWIIEL OBl He MOMOPTHTH Ka-
seHHyIo TpubyHy. Tak, OGHOBASIE CTapyl0 CXEMY, HOBEIE OTTEH-
K¥ HAJACTPAUBAIOTCH HAJ YK€ H3BECTHBIM H IIO3BOASIIOT OCMEI-
CAATBH aKTyaAbHOE CKBO3b IPHU3MY OIBITA.

B ofmeM, npHXoAUTCa KOHCTATHPOBATEH, YTO JaXKe CHATHE
opeoaa TaftHoCcTH He y6HAo pycckmit anekaoT. OH BCe-TakH BBI-
®uA. I[Io CyTH cBoell aHEKAOT TakKoil ke, Kakoi ObIA paHbINE.
[TporHoasl CKEIITHKOB He onpasaeisaiorcd. [Ipu 3rom Heobxonm-
MO IIPH3HATEH CAEAYIOILEE: TO, YTO AHEKAOT BBIKHA, BO MHOTOM
aBAgeTcd 3acAyroit Uarepuera.

Ecpum Kypzaros Examepuna IIpomacosa

201




Misti vitseissd on kysymys?

Venijasséd kaikkia vitsejd kutsutaan anekdooteiksi (anekdof).
Sana on periisin kreikasta (anékdotos), jossa se tarkoittaa
tuntematonta, julkaisematonta. Vitsien ennalta-arvaamatto-
muus liittyy ennen kaikkea niiden loppuratkaisuun. Ratkaisun
tulee olla odottamaton ja perinteisid stereotypioita rikkova.
Siité, etta vitsien ratkaisulla on vitsien kerronnassa hyvin tar-
ked rooli, herda kysymys: miten ennalta-arvaamattomuuden
aikaansaama vaikutus syntyy ja onko olemassa joitakin tiet-
tyjé lainalaisuuksia, joita vitsit noudattavat?

Kuten tiedetddn, vitsien pituus voi vaihdella muutamasta
rivistd melko pitkiinkin teksteihin, novellin esiasteisiin. Oli
vitsi lyhyt tai pitka, jo sen ensimmadiset sanat siséltévit tietyn-
laisen emotionaalis-psykologisen latauksen. Vitsin lopussa
tdmén latauksen on ehdottomasti purkauduttava, toisin sa-
noen vitsin téytyy ratketa. Loppurepliikki sisaltadkin siten jo
aivan toisenlaisen emotionaalis-psykologisen ulottuvuuden.
Sen lisdksi ratkaisuhetkilld tapahtuu usein vitsin kulussa
, Jyrkka kéénne: henkildhahmot saattavat tuntua puhuvan kuin
eri kielilla.

Vitsit pyrkivét tdydellisyyteen, maksimaaliseen lakonisuu-
teen sekd kerronnan loogisuuteen. Jokainen kertoja pyrkii
varittiméén tarinaa kykyjensa ja taitojensa mukaan lisdamalla
yksityiskohtia ja kéyttamalla erityistd intonaatiota. Edetessaan
kohti vitsin ratkaisua kertoja kohottaa tunnelmaa elehtien se-
k& pitden pienié taukoja kerronnan aikana.

Kertoakseen vitsin kertojan tulee ”lammitelld” kuulijoitaan
erilaisin fraasein, kuten ”Téstd aiheesta on mojova vitsi
luutnantti Rzevskists” tai pienoisdialogein tyyliin "Oletko kuul-
lut vitsin krokotiilista?” —’En.” -*Vai et. No, kuunteles!” tai
"Haluatko kuulla vitsin Amerikasta?” -"No, kerro.” Kun
tiedetadn, ettd joku on erikoisen hyva kertomaan vitsejé, hanta
pyydetdan: "Hei, kerro vitsi.” ~"Mistd4?” -’Oletko kuullut jonkin
uuden kalavitsin?” -"No, itse asiassa kuulin tissé juuri erddna
péivéna...” Vitsin péittyessd on odotettavissa naurunremah-
dus, hiljainen hetki tai mydnteisid kommentteja, kuten ”No

”» »

joo... menettelee”, "Niinp4 niin”, "Ei hassumpi”. Reaktio voi olla
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my6s hdmmentynyt tai ironinen: *Sano milloin pitéisi nauraa”
tai "Sinunhan piti kertoa vitsejal” Vitsien véliin voidaan
pujottaa sellaisia tokaisuja kuin "Ja vield yksi...”, "Tieddn
toisenkin version...”, "Oletteko kuulleet viimeisimméan auto-
vitsin?”.

Internetissé vitsit ovat saaneet tiysin uuden olemassaolon
muodon. Kirjoina julkaistut vitsikokoelmat saattavat siséltda
uusia versioita vanhoista vitseistd, joita ei endid todellisuu-
dessa kukaan kerro, kun taas internetsivuilta 16ytyy aitoja
vitsejd, joita kuulee edelleen. Ne kirjoitetaan yleensd melko
tarkkaan samassa muodossa, kun Kkerrotaan. Internet on
osoittautunut ihanteelliseksi ympaéristoksi vitseille, jotka ovat
sitd sanan varsinaisessa merkityksessé. Internetiin voi s&il6a
tekstejd irrallaan asiayhteyksistd muuttamatta kuitenkaan
niiden luonnetta. Sen lisdksi internet pitkittdd tdmén saman-
aikaisesti ikivanhan ja ikinuoren tyylilajin elinikédd ja mah-
dollistaa sen jatkuvan kehittymisen.

Mutta mita kaikkea vitsi on?

Vitsi on kansallista psykoanalyysia.. Thminen rakastaa
nauramista, nauraen hidnen on helpompi elda. Jos ihminen
nauraa johtajille, han toivoo ja4vénsé eloon; jos hén nauraa
maahanmuuttajille tai ulkomaalaisille, hén oppii ymmér-
tamasan ja lakkaa pelkdaméstd heitd. Jos ihminen nauraa
vitseille, jotka kertovat naisten ja miesten vélisistd suhteista,
hén rauhoittuu huomatessaan etteivit hanen henkilékohtaiset
ongelmansa ole ainutlaatuisia. Nauru nousee olosuhteiden yla-
puolelle. Mitd typerdmmaét henkiléhahmot, sitd viisaammaksi
kuulija tuntee itsensa.

Vitsi on psykologinen testi. Ihmiset muistavat vitseja vali-
koivasti. Jotkut kertovat eniten poliittisia vitsejé, toiset taas
englantilaisvitseja, kolmannet koululaisvitseja. Vitsien kuuli-
joiden reaktioiden perusteella voidaan tehd&d johtop&atdksid
heidan luonteestaan ja joskus myés heidén alykkyydestdan ja
sosiaalisesta taustastaan. Jos ihmiselle sattuu joku huvittava
tapahtuma, hin on itse vaarassa muuttua elévaksi vitsiksi.
Jos taas jollakulla on tapana aina kertoa todella huonoja
vitsejé, on mahdollista, ettd jopa huumorinpuute alkaa nau-
rattaa. Omille vitseilleen ei koskaan saa nauraa. Muiden
vitseille voi hyméahtda ja nydkyttdd hyviksyvasti padtédan - ja
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kertoa sitten heti paljon paremman vitsin. Varsinainen typerys
on se, joka kertoo vitsin, nauraa itse ensimmaisens ja sitten
vgelé selittdd, miksi vitsi on hauska. Jotkut ihmiset opettelevat
vitsejé ulkoa tehdédkseen vaikutuksen seuraansa. Heiltd vain
.saaftaa tdysin puuttua kyky osata kertoa vitsi oikeaan aikaan
Jja oikeassa seurassa. He saattavat unohtaa vitsin kokonaan tai
kertoa sen védrin, jolloin hyvien naurujen sijasta he saavatkin
aikaan téydellisen fiaskon.

Vitsi on peli. Vitseihin sisaltyy tyylillisia ristiriitoja,
merkityksien vaihdoksia, ep#suoria ja peiteltyjd viittauksia
Funnettuihin tapahtumiin sekd henkilsihin, kuvaannollisia,
ilmauksia, sananmuunnoksia, &anteilla ja kirjaimilla leikit-
telyd, dénenpainon nousuja ja laskuja. Pelid pelataan kielel-
lisen ilmaisun kaikilla tasoilla. Pelissi ovat mukana kaikki:
niin kertoja luodessaan kuvaa vitsin hahmoista kuin kuulija
kuvitellessaan kerrottuja olosuhteita, niin kustantaja kerates-
séén lijkevoittoja kuin myés me luodessamme tétd vitsikirjaa.

Vitsi ei kuitenkaan ole vain ja ainoastaan peli. Vitsi on
samaan aikaan eldvd, erikoisesti varittynyt ja psykologisesti
todenperdinen kuvaus ajasta. Se on tuotos, joka par-
haimmillaan heréttdd meissd puhdasta esteettistd nautintoa.
Sen perusteella mille ihmiset nauravat, voi tehda johtopaaték-
sid heiddn arvostuksistaan, maailmankatsomuksestaan seké
alitajunnastaan.

Vitsi on henkdys ilmaa. Vitsin tiytyy olla raikas. Jos se on
vanha, se on kuin puhki soitettu Aanilevy, sita ei pitdisi enaa
kertoa. On toki myés tilanteita, jolloin yhden ihmisen jo luke-
mattomia kertoja kertoma vitsi voi viela naurattaa, mutta
télldin harvemmin endi nauretaan itse vitsille, vaan sen ker-
tojalle, joka muuttuu huomaamattaan vitsin padhenkiléksi.

Venélaisten vitsien erityispiirteita

Viime aikoina on tullut muotiin puhua venaldisten vitsien véa-
jaédmattémaéstd kuolemasta, vaikka ne ovat naihin paiviin asti
eronneet ldnsimaisista vitseistd juuri pitkaikaisyydelldan.
Nykyisin Venjalla julkaistaan vitseji seké lehtien palstoilla
ettd erityisind vitsikokoelmina, jotka saattavat vaihdella aina
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pienenpienistd lehdykéista tuhteihin kovakantisiin niteisiin.
Kieltiméattd yhteiskunnalliset muutokset ovat vaistimétta
vaikuttaneet tidmén tyylilajin statukseen sekid merkitykseen
Venajalla. Mutta kieltojen purkaminen ei ole merkinnyt vitsien
loppumista.

Kuten tunnettua, stalinismin aikana vitsin vuoksi saattoi
joutua pakkoty6hon, vankilaan tai leirille. Kuitenkin vitseja on
aina kerrottu. Kaikki — aina suuren maailman seurapiireista
vankiloiden asukkeihin — ovat aina suhtautuneet suurella kun-
nioituksella hyviin vitsinkertojiin, ovathan vitsit yhteiskunnan
sielu. Sodanjilkeisind aikakausina joidenkin vitsien kerto-
minen sallittiin, joidenkin taas ei. Esimerkiksi Moskovan vuo-
den 1980 olympialaisten aikoihin KGB salli kansalaisten
vitsailla ulkomaalaisten kanssa BreZnevistd, sen sijaan neu-
vostovallasta ei saanut tehda pilaa. Riippumatta olosuhteista
monet ihmiset kerdsivat erityisid vitsipdivdkirjoja koko elé-
maénsé ajan.

Perinteisilli venaldisilld vitsillA on omat erityiset sanka-
rinsa, oma tyylikeinonsa. Tosin aikaisemmin ei tutkittu ollen-
kaan venildisten vitsien erityispiirteitd, pikemminkin kiellet-
tiin koko tyylilajin olemassaolo, eikd teksteja kerdtty yhteen
kuin yksityishenkiléiden toimesta. Vitsit sujautettiin hépeillen
satujen joukkoon. Vitsien rohkeutta, avoimuutta ja réyhkeytta
pelattiin.

Vendldiselld vitsilld on tietenkin paljon pidempi historia
kuin vain neuvostovallan ajoista kumpuava. Perinteisilla ve-
nalaisilla vitseilldi on oma juonirepertoaarinsa ja niissd voi
erotella joitakin toistuvia henkilbtyyppeja: hélmoéldinen, kers-
kailija, typerys. Néilld hahmoilla ja heiddn ympérilleen keskit-
tyvilla juonikuvioilla on takanaan monisatavuotinen kansan-
perinne. Tdma jatkuva samojen teemojen toistuminen, joka oli
tyypillistd jo muinoin, toimii hyvin vielda nykypéivanakin.
Vanhojen vitsieeposten sankarit ovat osoittautuneet poikkeuk-
sellisen eldviksi. Esimerkiksi kédyvat tSuktSeista ja
uusvenaldisistd kertovat vitsit, joiden henkiléhahmot liittyvat
suoraan hélmolaisvitsien traditioon

Venilaisten vitsien holmoldinen ei ole suinkaan yksi-
selitteinen hahmo. Hinessd henkildityy useampikin tyyppi:
tdydellinen hélmé, hélmé “vain” sellaisenaan, suuremman
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luokan idiootti, jossa tyhmyys esiintyy puhtaimmassa
kemiallisessa muodossaan, fantastisen naiivi persoona, joka
paljastaa itse oman tyhmyytensd. Hé6lmé voi olla myds vie-
kastelija, veijari, joka hulluttelee paljastaakseen muiden type-
ryyden, muiden, jotka useimmiten ovat korkeassa yhteiskun-
nallisessa asemassa. Toisinaan kansanomainen hoélmé tekey-
tyy idiootiksi, h&nen viisautensa on naiivia, aluksi se voi
esiintya jopa typeryyden muodossa, jolloin asioiden oikea puoli
ei heti paljastu kuulijoille, valilla itse sankarikin 16yt4a oman
viisautensa ikdén kuin yllatyksena.

Palatkaamme nyt toiseen kansallisten vendldisten vitsien
varianttiin, siihen joka késittelee typeryksid. Vitseissd, joissa
joku luulottelee olevansa hélmé, paljastetaan virtuoosimaisesti
ympérilldolijoiden tyhmyys. Kerronnan keskipisteena on kai-
kenlaisiin kepposiin pystyvd mestari, nurinkurinen holméo:
muiden naiivius seka yksinkertaisuus vain korostaa titd hah
moa. Vitseissd esiintyy hyvin usein myds vitsailija-kujeilija-
tyyppi, joka ei kuitenkaan ole aivan valttiméitén ja joka ilman
sivullisten apua paljastaa itsensd. TAmé tyyppi harvoin kuiten-
kaan dominoi vitsin kerrontaa, veijari on olemassa ikéan kuin
vitsin sivuhenkiloné, korostaakseen vastakohtaisuuksia seka
vastakkainasettelua.

Viime aikoina on ilmestynyt tdysin uudentyyppisia vitseja ja
vitsityyppejéd, mika ei ole kuitenkaan muuttanut tdmén tyyli-
lajin toimintamekanismeja. Kaikki uudet aiheet pyrkivit so-
peutumaan vakiintuneiden vitsimallien perinteeseen tai jopa
jatkamaan tiettya konkreettista mallia. Esimerkiksi Putin-vitsit
ovat rakenteensa ja kerrontatekniikansa puolesta jatkoa
VovotSka-vitseille. Jokin aika sitten né#ytti vield silta, ettd
uusvenaldisvitsit olisivat olleet viimeisid jaénteitd taivaan
tuuliin kadonneesta venéléisten vitsien tyylilajista. Sitten yht-
&kkid PuSkinin syntymén 200-vuotisjuhlan aikoihin ilmestyi
kuin tyhjésté tukuittain vitseji Vendjan kansallisrunoilijasta.

Léheskadn kaikki venéldisten venéjédksi kertomat vitsit ei-
vét ole syntyneet Vendjan maaperilld. Vitseilld on aina ollut
kyky ylittda seka valtioden ettd kulttuurien rajoja, nykyaikana
internet tekee tdmén entistékin helpommaksi. Usein kansalta
toiselle siirtyessddn vitsit saavat tiettyji kansallisia piirteita.
Tésta erdéni esimerkkind on joka puolella maailmaa esiintyvé
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vitsi séhkolampun vaihtamisesta. Siiti on olemassa satoja_.
erilaisia versioita, joissa olosuhteet ja maat, missd ka.ikl.n
tapahtuu, vaihtelevat, samoin poyta, jonka paalla seistéép, ja
niiden ihmisten lukumaéré, jotka osallistuvat lampun vaihta-
miseen. Niiden vitsien venaldisissd versioissa esiintyy usein
kuuluisia henkilsits, kuten tsaari Paavali I tai Zjuganov. Néin
vanha teema saa uusia vivahteita ja antaa mahdollisuuden
ymmartad ajankohtaisuuksia jo koetun pohjalta.

Kaiken kaikkiaan tdytyy todeta, ettd salaisuuden verhon
poistaminenkaan ei ole pystynyt nujertamaan venéléista vitsia.
Venildinen vitsi eldid edelleen. Ominaispiirteiltddn se on
samanlainen kuin ennenkin. Skeptikoiden ennustukset sen
katoamisesta ja kuolemasta eividt ole kéyneet toteen,
venaldinen vitsi on yha voimissaan, ja ehkd suurin kiitos siita
kuuluu internetille.

Efim Kurganov Ekaterina Protasova

Suomentanut Linda Séderholm
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O nepeBoxe aHERKAOTOB

IIpexxne weM NEpPEBOAUTH, CAEAYET NpoaHaAM3UpoBaTh (HarTo-
PBI, BAMSAIOIME Ha BBIGOp IlepeBoaYecKoit crparermu. Cpean
HHX, B YaCTHOCTH, TpeOOBaHNA 3aKa3yuka EPEeBO/a, HA3HAYE-
HHE IIePeBOIHOIO TEKCTA, JXaHp, aPecar U THI H3JAHUS, B KO-
TOopoM TekcT byzer onybaukoBaH.

3meck B KadecTBe 3aKA3YHKA BBICTYIIHA NPEIOAABATEAD,
AaBUIMHM CTyASHTAM 3aJaHHEe COCTaBUTh COOPHHK PpYCCKHX
aHEKIOTOB Ha OIIpefeAcHHBIe TeMbl. HuKakux orpanudeHuii Ha
TIPOHCXOXKJIEHHE AHEKJOTOB HAAOXKEHO He G6BIAO, M IO3TOMY
CTas0 BOSMOXXHBIM MCKAIOYHTE M3 HX YHCAA TaKHe, KOTOPHIE
TIPEAOCTaBASAM GBI CAHINKOM GOABIINE TPYAHOCTH IASl IIEPEBO-
Aa. BrioAHe MOIKHO IIPENCTABHUTH cebe TAKYI0 KOAAEKIHIO PyC-
CKHX aHEK[IOTOB, KOTopas Moraa ObI comepxath GoAbIIOE KOAU-
4ecTBO AHGO BoOOIIE HemEePEeBOAMMEIX, AHO0 TPYOHO NEPEBOLH-
MBIX Ha (PUHCKUH S3BIK aHEKOTOB.

3axka3yukoM OBIAO OIpeAeACHO ¥ Ha3HadeHwe cOOpHHKA.
3r0, IIpexXae BCET0, CTPEMACHHE BBI3BATH CMeEX y (PHHCKHUX 4YH-
TareAei, HO KpOMe TOTO H XEAaHUe [I0KA3aTh OAHY H3 ITOAOKH-
TEABHBIX CTOPOH PYCCKOTO XapakKrepa, He (pHIypHpYIOIIyIo, KaK
npaBuao, B usagHnckux CMU. Ileppaa ¢yHKIMA No3BoAdET
TIepEeBOAYHKY, IIPH HeOGXOAUMOCTH, IIEPEBECTH AHEKIOTHI, CHE-
A8B faKe KPYIMHBIE HM3MEHEHHT WAM K€ 3aMEHHUTHh HCXOLHBIN
aHEKIOT APYTMM aHEKIIOTOM, HO Bropas QYHKIMS ~ II0KA3aTh,
HaJZ 4Ye€M CMEIOTCS MMEHHO PYCCKHE, — TaKOM CTpaTernyl He O0-
nyckaer. [pyroe neao, ecan ObI peus LIAa 00 YCTHOM IIEPEBOJE.

B kauecrBe ampecara c60pHHKa 3aka3uywk H3bpaa rpymmy
AIOfIEH, aKTHBHO CA€ASIIUX 3a cobbrruaMu B Poccumu. Baaro-
Japsi 3TOMy B 4HCA€ aHEKIOTOB MOTAH OBITH TakHe, KOTOpPbIE
PaccKasbIBAIOT, HaIpuMep, O NMOAWTHKAX, NHCATEASX M HApPO-
Oax, xuBynmwx B Poccuu. [Ipeamoaaraercsl, 9ro YHTaTeAb MX
3HaeT. AHEKZOT, KaK NMPAaBHAO, HE JHOIyCKaeT CHOCOK, O0EsC-
Henui u T. n. Ecam Gpl B XadecTBe agpecara Gbiaa BeiGpaHa
HMHas IPyNIa AIAeH, CKaskeM, MOAOEXb, KOHEYHBIN pe3yAbTaT
6B1A OB1 APyTUM.

CymecTByIoOT AM B 3TOM JHCKypce/XaHpe/BHIEe TEKCTOB
ONpeIeACHHBIE TPAMHUIIMY, CTPYKTYPh! HAM $fI3BIKOBBIE (DOPMEI,
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yrnorpebaeHre KOTOpBIX HeoGxomumo B IepeBone? (Caemyer
YTOYHHUTE, 4TO pPeYb HAET O CTPYKTypax u popMax B QHHCKOM
sa3bIKe, a He B ucxogHoM.) [a, oHu ects. [lazke KOHKPETHO HE
3HAS TAKHMX TPATULUH, B MX HAAMYHM MOXKHO y6enuTHCS, ITPO-
YUTAB IIEPEBOJbI, HApYyIIAIOLIME HOPMATHMBHEIC CTPYKTYPEI,
BpeMmeHHyI0 GopMy raarosa H T.[. MOXKHO €Ie CIIPOCHTB, CY-
LIECTBYIOT AM TPaiuIMM IlepeBosa pyccKux amekzporos? Ilo
KpaiHelt Mepe aHEKIOTHI 06 apMAHCKOM pajguo MMEIT CBOHO
yCTOSIBLIYIOCS CTPYKTYPY B II€peBOie Ha (OUHCKUIL A3EIK.

Haauuue GOABIIOTO YHCAA YCTHBIX PENAMK XapaKTEpHO A
aHEK[OTOB. Y¥Ke IIepeBOJ IIPOCTOH DPEIAWKH IIPEACTABAAET
TPYOHOCTL JASl IIEPEBOAYHKA, HE TOBOPsl YK€ O AHAACKTHBIX
3AEMEHTaX, CAeHre U T. A. K ToMy Xe B PYCCKOM IHAAOre IIO-
CTOSHHO BCTPEYAlOTCs BBIpaxkeHus rtumna: «Craxkure, IoxKa-
Ayiicra, rocnoaut CMUPHOB...», HAH «O#, Mpuna IlerpoBHa, BB
He 3Haere..., Han «JJo6poe yrpo, Cama...», T. €. BEIPaXEHHA C
yroTpe6aeHEeM HMEHM (M OTYECTBa), THTYyAA, HA3BaHHA IIPO-
theccuu u T. M., KOTOPBIE HE XApaKTEPHB! JAsi (PHHCKOro Ama-
Aora.

Tun u3gaHMusd, B KOTOPOM aHEKAOTEL OITyOAHMKOBaHEBI, B JaH-
HOM CAyuae He HpeAnsBAsieT 0CoGBIX TpeGoBaHMil K IEpeBOAY,
TaK Kak, HallpUMep, JAHMHA ITEPeBOJia HE OTPAHHYHBAETCH, KaK,
CKaxeM, Ha TEAEBUZIEHHH B CyOTHTpaX.

C TOYKM 3pEHUS IIEPEBOJIA CAMBIM TPYAHBIM CAYHAE€M SBAf-
€TCSL aHeKIOT C MTPOoil CAOB, [la K TOMY K€ CBA3AHHBIA C peasu-
aMm KyApTYpbI, ucropun Poccuu. Takoil aHEKAOT MHOTAA MO-
JKeT ObITh TEPEBEAEH, HO IIpoGaeMa COCTOMT TOABKO B TOM,
CKOABKO 4YacOB/AHEH MOXKET TNEPEBOAYMK YHACAHTE PEIIEHHIO
TaKOM 3a/la4u.

HeMHOTO Aerde MEPEBECTH aHEKIOT, CBA3AHHBIA C peasusiMHy
KyabTypsl Poccun, Ho 6e3 Urpel cAoB. OfHAKO U 3TO AOCTATOTHO
caoxkHO. Ecau peus uzer, HaTIpuMep, O TEAE3BE3JiE, XOPOIIO U3-
BECTHOH TOABKO POCCHMCKOMY 3PHTEAI0, HAH O XapaKTE€PHBIX
yeprax KakOro-TO HAIMOHAABHOrO MEHBLIMHCTBAa H T. I, IIe-
PEBOAYMK [OAXKEH HAWTH KAKOe-TO TBOPYECKOE PEIIEHHE A
TOrO0, 4T06BI BBI3BATH CMEX M ¥ (PUHCKOIO YHTATEAS.

Kakme e CyLIECTBYIOT CHocO6blI, NoOMOraiomiye IepeBOIHKY
ITPEOIOAETD TIOAOOHBIE TPYAHOCTH?
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HEUTPAAU3ALIUS. Hampumep, MAAMHOBBIHN IHIKAK, CTOADL
4acTeIf aTpubyT HOBBIX PYCCKHX, MOXHO 3aMEHHTE B HEPEBOE
IMMKAPHBIM ITHRKAKOM HAH BOOOIIE AOPOToH OMEeXKI0M, ECAH OH
He HrpaeT IEHTPaABHOH POAU B aHEKOTE.

NMPUBAMXKEHHUE K YHTATEAIO. Ecan, Hanpumep, B pycc-
KOM aHEKHOTE y repos BBIDOCAH pOra, TO 3TO HEIOHATHOE IAS
¢hHHHA SBAEHHE MOXKHO/HY?KHO 3aMEHUTEL 60Aee 3HAKOMBIM BBI-
paxeHueM «aisankannattajar. IlpubamkeHne He MOXET, OOHA-
KO, moiTu no toro, uro Tamapa cramer CHPKKO#, Yykda — XKH-
TeaeM npoBHHIMK CaBo, pybas — Mapkoii. [lepeBon auasexra,
roBOpA HMAM KaKOro-anbo APYroro MCKAIOYEHHS M3 HOPMEI IIpen-
craBaster coGoii ocofyroo TpyaHOCTh. I['pysMHCKHII akIeHT B
pyCCKOM f3BIKE€ HE MOXKET OBITh 3aMeHEeH TYPKYCKUM [OHa-
AEKTOM, HO JOCTATOYHO ONApPEHHBIH NEePeBOAYHK, BO3MOXKHO,
TIPHAYMAET T'PY3SHHCKHH aKHIEHT B (PHHCKOM si3bIKe. 3a KakKoi
CPOK, 3T0 APYToil BOIIpoc.

INOSICHEHHE. Y nepeBogdHKa €CTh BO3MOXHOCTE B HEKO-
TOPOY Mepe NOSICHHUTL HE3HAKOMbIE (DMHHAM SBACHHS, HO B
aHEKAOTE AO0Ad IIOSICHEHWS, pasyMeercs, He MOXeT ObITh BEAH-
K&, K TOMY K€ OHO He MOzKeT GBbITH paCIIOAOKEHO B KOHLIE aHEK-
nora. Ecan aHeKZoT cBa3aH ¢ OpoBaMu BpexHeBa, TO MOXXHO
Ha4YaTh €ro cAOBaMH: «Y BpexHeBa, Kak MBI IOMHKUM, GbIAM MbI-
1IHBIe 6POBH, M KOIZA OH...»

HU3MEHEHHE. lsmeHeHME COAEPKaHMA CAOBA YMECTHO MPH
mepeBofe Mrpel cAOB HAH pudMbl. OOBIMHO He ynaercss HalTH
COOTBETCTBHSA C TAKHMM K€ COAEpXKAaHHEM, C TaKoil 2Ke MHOIo-
3HAYHOCTEIO ¥ pudMoii. Yalle Bcero 3ro ¥ HeoOsI3aTEABHO.

HCKAIOYEHHE. 3To0, HakoOHeEll, caMasi IIpOCTas H3 cTpare-
ruii. MHOrMe aHEeKAOTHI COAEPKAT HACTOABKO OoraTelii Mate-
pHaa, 4TOOBI BBI3BATh CMEX, YTO TPYAHOE IAd IlepeBofa MECTO
MOKeT GbITh IIPOIYIIEHO.

Apmo Aexmycraniuo
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Vitsien kiddntdmisestd

Ennen kiantadmiseen ryhtymisté on aina analysoitava tietyt te-
kijat, jotka ratkaisevat kadntdmisen strategian. Téallaisia teki-
j6ita ovat mm. kadnndksen tilaajan vaatimukset, kdanndksen
kayttotarkoitus, kohderyhmad, tekstilajin konventiot (miten
teksti/kieli on tapana muotoilla kyseisessa kayttéympéristos-
sd) ja viline, jossa kdannds julkaistaan.

Tassd tapauksessa tilaajana toimi kurssin opettaja, joka
edellytti kaantajilta tiettyja asioita. Jokaisen oli valittava tietty
maira tiettyd aihepiirid kasittelevia vitsejd ja kdannettava ne.
Koska lahdettd ei mitenkédn rajoitettu, oli lidhtékohta kéé4n-
nostydlle aivan erilainen kuin tapauksessa, jolloin kaénnetaan
tietty teos. Edessdmme olevasta kokoelmasta on jétetty pois
sellaiset vitsit, joiden kdantdminen olisi ollut niin vaivalloista,
ettei se olisi ollut kenenk#&in kannalta mielekésta. Tietyn ve-
nalaisen vitsikirjan vitseistd suuri osa saattaisi sisditda sel-
laisia aineksia, joita suomalainen lukija ei tunne, jolloin kééan-
tamisen mielekkyys olisi kyseenalaista.

Tilaaja madAritteli mybés kainnoksen kéayttétarkoituksen.
Vitsien tarkoitus on paiasiassa naurattaa, mutta teoksella on
samalla tavoitteena tuoda esille venalaisten inhimillinen puoli
vastapainona joukkoviestimien antamalle usein synkalle ku-
valle. Jos kyseessa olisi ollut esim. jonkinlainen opinnéyte tai
tekstinymmarrystesti, kdannoksista olisi varmasti tullut toi-
senlaisia. Kun tavoitteena on hauskuttaminen, voitaisiin aja-
tella, ettd kaantsjé voisi vaikeissa kdannosongelmissa ratkais-
ta asian siten, ettd han kertoisi muunnellun vitsin tai koko-
naan toisen vitsin. Mutta kun tarkoitus on nayttié, mille vené-
laiset nauravat, on timé strategia tdssé tapauksessa sopima-
ton. Eri asia on, kun tulkki joutuu sellaiseen tilanteeseen. Tul-
killa on syyta olla vitseji varastossa hankalia tilanteita varten.

Kohderyhmaksi tilaaja madritteli lukijan, joka seuraa Ve-
nijan tapahtumia. TAm4 tarkoittaa sitd, ettd kdantdja voi vali-
ta vitseji, jotka koskevat tiettyja poliitikkoja, kirjailijoita, kan-
soja jne., koska voi olettaa lukijalla olevan tarpeellisen tausta-
tiedon. Vitseihinhén eivit sovi alaviitteet tai selitykset (paitsi,
jos kyseessa olisi opinnayte). Toisaalta jos vitsikokoelma olisi
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esimerkiksi tarkoitettu erityisesti nuorisolle, olisi valikoima ja
tekstin muotoilu varsin erilainen.

Onko sitten vitsilla tekstilajina konventioita eli sellaisia kie-
len muotoilutapoja, joita kdantdjén tulee noudattaa? Taytyy
tdsmentéad, ettd nyt ovat kyseessid nimenomaan suomen kielen
konventiot, 1dhdekielen muotoiluahan kaantdja ei ole yleensa
siirtdméssé suomeen. Suomenkielisen vitsin konventioita ei
tassé ole syytd ryhtya luettelemaan, mutta voidaan todeta, etta
vaikka ei niité tietaisi, niin lukiessa huomaa, milloin konven-
tioita on rikottu. Enté onko meill4 joitakin perinteisid tapoja
kertoa venéldisid vitsejd suomeksi? On ainakin yksi: Radio
Jerevanilta kysyttiin: ...

Vitsit sisaltavat paljon repliikkejd, ja niiden kddntdminen
luontevalle kielelle on vaativa tehtévd, varsinkin kun mukaan
tulevat murteet, slangi, yksinkertaisuus jne. Venéjéssa on ta-
pana ottaa kontakti toiseen kayttdmélla hinen nime&in tai
esim. titteliddn ennen kuin sanotaan varsinainen asia. "Sano-
pas, rakas Tamara, missi sukkani ovat." "Herra tohtori, olen
kuolemansairas." Suomessa tdmaé on suhteellisen harvinaista.
Jos ne sdilytetdan kiannoksessd, syntyy epéluontevaa suo-
mea.

Viline ei tassd yhteydessé aseta mitéddn erityisid vaatimuk-
sia. Esim. sivuilla on tilaa, sanamaaria ei ole rajoitettu, eika
synny TV-kaéntamisesta tuttua tilannetta, jossa sama vitsi pi-
taisi pystyé kertomaan puolet vihemmalla sanamaéaralla.

Vaikein vitsi ké#&nnettavdksi on sanaleikki ja varsinkin, jos
siihen liittyy vield jokin kulttuurispesifi tausta. Yleensa on ky-
symys sanan monimerkityksisyydella leikkimisesta. Tallaisen
vitsin kohdalla kaantija joutuu miettimién yleensa sitd, mika
satsaus ylipdédtansad on mielekastd ratkaisun l6ytamiseksi -
kaksi tuntia/kaksi paivaa?

Vaikeaa, mutta hieman helpompaa kuin edellinen, on pel-
kastadan kulttuurisidonnaisen taustan siséltdvéan vitsin kéén-
taminen. Jos vitsi kertoo esim. venildisten hyvin tuntemasta
TV-henkildstd ja hénen tavoistaan, jonkin vihemmistékansan
tyypillisistd piirteistd, entisen neuvostojohtajan mielipiteistd
jne., on kdantajalla ongelma.
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Mité sitten tillaisessa tilanteessa voidaan tehd4, ettd vitsi
ka4nnettyndkin naurattaisi myés suomalaista lukijaa? Seu-
raavassa muutamia keinoja tilanteen helpottamiseksi.

a) Yleistdminen ("neutralisoiminen”)

Esimerkiksi "uusvenéldisistd” kertovissa vitseissd sanka-
reilla on usein paallddn heille tyypilliset "vadelmanvériset" ta-
kit. Jos varsinainen vitsi ei perustu juuri kyseisen vaateparren
kantamiseen, voidaan kiidnnéksessa tietenkin aivan rauhassa
puhua kalliista takeista tai ylip4dt4dan hienoista vaatteista.

b) Lahentdminen ("kotouttaminen”)

Kun venajissi vaimon pettdmaélle michelle "kasvaa sarvet
paahin”, on kyseinen ilmaus mahdollista "kotouttaa” suomeen
muotoon "aisankannattaja”. Téllaista voidaan tehdé paljonkin
vitsin siitd mitenkdan karsiméttid. Kotoutus ei tietenkddn voi
mennd niin pitkalle, ettd esim. Tamara muuttuu Kirsikaksi,
tsuktsi savolaiseksi tai rupla markaksi. Murteen ja erilaisten
kielellisten poikkeamien kaantdminen on erityisen vaikea on-
gelma, ja tiytyy tissd vain todeta, ettei georgialaisen venéjéan-
kielisestd puheesta voi tulla esim. Turun murretta. Kielellisesti
innovatiivinen kiintdja saattaa kehittdd uuden georgiansuo-
men, mutta kyse on taas satsauksen mielekkyydesta.

c) Selittaminen

Rajoitetussa madrin voidaan vitsissékin selittda asioita, jot-
ka muuten jdisivat hamariksi, mutta raja tulee nopeasti vas-
taan. Jos vitsi koskee esim. BreZnevin tuuheita kulmakarvo-
ja, voidaan lahted liikkeelle kohtalaisen luontevasti toteamal-
la; ”Breznevilldhan oli valtavan tuuheat kulmakarvat, ja kun
hén kerran...” Selitys ei saa kuitenkaan jaéada vitsin loppuun.

d) Muuttaminen

Muuttamista voidaan kéyttda hyvédksi esim. sanaleikeiss4,
joissa on usein kyse siité, 16ytaaké kaantija samanlaisen kak-
simerkityksisen sanan tai 16ytyyké riimitykseen sopiva sana.
Vitsin kannalta ei useinkaan ole tidrkedd, ettd sanojen siséltd
on sama.

e) Poistaminen

Tama on tietenkin kaadntdjén helpoimpia strategioita. Mo-
nissa vitseissé on niin paljon aineksia hyvélle naurulle, ettd
vaikeasti kdannettavia kohtia voidaan jattaa pois.

Arto Lehmuskallio
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www.anekdot.nn.ru
www.anekdot.ru
www.anekdot.spb.ru
www.anekdotov.net.ru
www.anekdots.ru
www.bk.ru
www.guelman.ru
www.guitar.ru
www.idiot.ru
www.iptelecom.net.ua
www.kes.i-connect.com
www.kulichki.ru
www.neznayka.newmail.ru
www.nzyrlin.stealth.ru
www.ok.msk.ru
www.rfsi.cjb.net
www.sibert.org
www.sporu.net
www.vtsnet.ru

1001 anekzor npo 310 / Cocr. B. Haxumxauas. Mockea, 1999

AHeknoTsl HALIUX yuTaTeacit. MockBa, 1993.

Aneknote! or Hukyauna. Mocksa, 1997.

AHEKIOTEI ITPO HOBBIX PYCCKHX U APyTHX >xuteaeii semau / Cocr.
B. Kyaukos. Cankr-Ilerep6ypr, 1997.

AnToaorua MupoBoro aseknora, I-VII Tr. Kues, 1994.

Bopes 0. XX Bek B npenaHuax u aHekaorax, KH. I-VI. Xapekos,
1996.

XKoeruc A. HennpunymanHble aHekaoTel. MockBa, 1995,

Hcropryeckue paccKasbl H aHEKAOTH! H3 KH3HH PYCCKHX ToCy-
napeii u samedareabHbIx aroneit XVIII u XIX croaeruit. CaBKT-
IMerep6ypr, 1885.

AeBuna, I'M., BacuareBa, T.B. Pycckas rpaMMaTHKa B aHEK-
mortax naa HaunHaronmx. CaHkT-ITerepbypr, 1996.
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TToaHoe u obcrogreAbHoe cobpaHHe IOJAMHHBIX HCTOPHIECKUNX,
AIOOOMBITHEIX, 3202aBHBIX M HPAaBOYyYHTEABHBIX 8HEK/IOTOB “€-
TBIPEX YBECEAMTEABHBIX wyTOB Basaxmpesa, [I’AKOCTEI, Ilen-
puano u Kyasxosckoro. Cankr-Ilerepbypr, 1869.

Packna M. DHUOHMKAOIENWs XYAHTaHCTBYIOIIETO OPTOAOKCA,
Mocksa, 1997.

Pycckuit auTepaTypHeIit aHeknoT Kouna XVIII - maasa XIX Bexa.

Mocksa, 1990.
Pycckas auTepaTypHas XKH3Hb B aHEKAO0TaxX M MOTEIIHBIX npeja-

Huax XVIII-XIX Bekos. CapaTtos, 1993.
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